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Zadihan od brzog jahanja i sunca
sto ga je dobro oznojillo od Dallasa
do ranca »Iri kolta«, Martin Dalay
napokon sjase 1 skine stetson. Ogle-
da se, pogleda na pojilo, opazi Jone-
sa 1 povice:

— Pozovi momke da im ispricam
sto mi se dogodilo u Dallasu!

Krivonogi kauboj, uskoga 1 silja-
tog lica, kimne 1 pode prema na-
stambi. Dok je Dalay skidao sedlo
vodeci konja prema pojilu, lice mu
je bilo zajapureno i crveno. Kapljice
znoja izbijale su mu na celu. Jedva
primjetno se smijuljio pri pomisli
kakvo Ce lice napraviti momci kad
doznaju najnovije vijesti iz grada.

Prije tri dana nekim je poslom
krenuo u Dallas, obavio posao i kao
svaki prokleti kauboj zavirio u sa-
lun »Carolina«. Zavirio, zafrktao
zbog smrada koji se osjecao, zmir-
kao jer mu je roj muha ulazio u oci
1 lice. Teskom je mukom progutao
prvu ¢asu viskija. Druga je vec te-
kla brze niz-suho grlo. Treca, pa Ce-
tvrta dovele su ga do toga da bi na-
jradije zagrlio cijeli svijet.

L.udovao je kao nikad. Napio se
kao klada i samo se sjeca jutra kad
se probudio u c¢eliji gradskog zatvo-
ra. Glava ga je uzasno boliela. Grlo
mu bilo kao pergament, oC1 su ga
pekle, & usne bile suhe kao pustinja.

Doista, uzasno se osjecao. Jos ve-
¢e je bilo iznenadenje $to nije znao

kako i za5to se nasao u tom prokle-
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tom zatvoru. Doduse, sjeCao se neke
prepirke u salunu. Modrica sto ju je
0sjecao na oku jos ga.je pekla. To
je znacilo da je netko upotrijebio
Sake da bl ga u nesto uvjerio, a u
Sto, to uz najbolju volju nije znao.

Kad se podigao s lezaja tesko uz-

dahnuvsi, nije mu bilo tesko shvaiti-

ti kako je u vlasti zakona. Prekora-
vao se sto je ispao tako glup 1 pitao
se tko ga je tako udesio .

Bio je zedan, pa oblize usne i po-
gleda prema susjednoj prostoriji.

— Hej, zar nitko nece jadnom
momku datl vode?! — povice pro-
muklim glasom. |

Osoba koija je sjedila za stolom i
Citala neku knjigu kao da nije cula

" taj ocajnicki povik zednog ¢ovjeka.
- Mirno je okrenula novu stranicu, a

Dalay prasne od bijesa 1 zarezi:

-- Hej, rekao sam da umirem od
zedi!

— Crkni! — zacuje lakonski glas
iza stola.

Taj prokleti Serif doista ima ziv-
ce. Kao da ne postoji. Stovise, jos
mu se ruga. To je da puknes od mu-
ke! Martin Dalay zatrese resetka,-
ma 1 vikne: o

— Do vraga! Pusti me! .-

—~ Kad dode sudac da ti odmjeri
kaznu! Do tada zavezi!

Bio je to nekako ¢udan gias. Bilo
e u njemu grubosti, ali kao da je
dolazio iz zenskih usta. Sudec¢i po
1zgledu, po sesiru koji je bio nemar-



no zabacen na potiljak, po nogama
5to su bile podignute na stol, ta)
prokleti Serif se ugodno ljuljao na
stolici 1 ¢itao neki prokleti romar
5to je bilo nepolml]wo za Martina,
Dalaya.

Serif i knjiga!l Pih! Takvo sto ito
na jugu Divljeg zapada, u Dallasu,

srcu Teksasa! Doista, nesto sto se

rijetko vidi. Za Dalayeve pojmove
knjige su cCitali samo popovi, ucite-
lil, advokati i drugi neradnici, a ni-

kako pravi Serif. | to jo$, zamislite,

u Dallasu!
~ Ostavi tu knjigu 1 daj mi vode!

Cuje$ li ti mene, serife? — Ijutito

povice Martin i ponovo svom sna.-
gom zatrese resetke.

Toboznji Serif, a on je to doista i
bio, mirno odlozi knjigu, podigne
prstom SeSir s potiljka pa Martin
Dalay, kad se okrenuo, zine od Cu-
da. Ispod stetsona crne boje, obrub-
lienog srebrnom srmom, prosu se
slap zlacane kose. Na bujnim grudi-
ma, na haljetku od koze, sjajila je
Serifska znacka.

Martin Dalay protrlja oci. Pomi-
sli da se jo§S nije rastrijeznio, pa
promrmlja:

—~ Majku mu! Podvalili su mi naj-
gori viski! Cini mi se da nisam prl
zdravoj pameti. Da li to sanjam, da
li sam lud ili me oci varaju?

- Taj Serif, sto stoji raskrecenih no-
gy, nije muskarac vec prokleta zen-
ska, koja mu se ruga. Gleda ga pre-
zirno, sarkasticno i sad mu prilazi
noseci bokal s vodom.

No ako je Serif, onda je to lijep
Serif! Djevoijka 1 pol! Prava ljepotica
modrih ali odlu¢nih ociju.

~ Sad ¢es dobiti vode koliko ze-

11§, protuho! — Cuo je mrzovoljan
glas. I umjesto da mu pristojno pru-

z1 bokal da utazi zed, ona na njega

pljusne sadrzaj i pocne se smijati.

-~ Tako! Sad ¢eS se malo 1 oprati.
SmrdiS po v1sk1]u kao tvor. .

‘— Za ovo ¢es mi platltlf ~ Prosik-
ta Martin, ali ba$ nije bio u to sa-
svim siguran jer je oduvijek posto-
vao zene. StoviSe, pricalo se da je,
Sto se tiCe toga, praw pravcati
dzentlmen.

— Pusti me! Sto sam ucinio? —
nastavi on i ljutito je oSine pogle-

~dom pa pocCne sa sebe istresati vo-

du. Frktao je poput morza. Djevojka
se smijala sve dok se na vratima
kancelarije nije pojavio neki dugo-
nja u crnom cilindru, oCito sudac
kojeg je spomenula. 1li, mozda, po-
grebnik?

— Mary Lou! Sto se dogada? Za-
Sto si me zvala?

—~ Gospodine su¢e— okrene se
ona i ozbiljno ga pogleda -- ovom
smrdljiivcu treba odmijerifi kaznu.

— Sto je u€inio? — mrzovoljno c¢e
sudac pogledavsi ga krajickom oka.
Bez pitanja sjedne na njenu stolicu.

— Imas li neko pice, Lou?

—~ Oh, znao sam! Ti si se, djevojko,
zarekla da ¢eSs od Dallasa stvoritl
susni grad. No bojim se da u tome
nec¢es uspjeti. Dakle, sto je ta) mo-
mak uc¢inio? — ponovo ¢e mrzovolj-
no sudac Whitney i oblize suhe us-
ne.

Dievojka-Serif, po imenu Mary
Lou, ljutito pogleda Dalaya 1 pocne
nabra,]a,m

— Prvo 1 prvo, napm se kao svi-
nja i valjao se s onim zenama u sa-
lunu »Carolina«. Nakon toga je si-
$a0 dolje i potukao se s Mac Hor-
nom. Izvukao je batina, ali mu to ni-
ie bilo dosta vec je unistio klavir,
porazbijao boce za tezgom 1...

~ Ne nabrajaj vise, duso! -~ mo-
lec¢ivo ¢e sudac. — Sve mi je jasno.
Kolika je Steta?
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— Gazda kaze stotinjak dolara.
— Dobro! Neka mu to plati, a za
narusSavanje reda i mira u gradu

trideset dolara! Bas sam se- sjetio;

Mary, da sam kod kuce zaboravio
lisnicu. Posudi mi nekoliko dolara.
- Prvo sudenje je bilo zavrseno.
Kad je ¢uo visinu. kazne, Martin
Dalay je zaurlao: |

— Nije pravo, suce! A onaj s ko-
jim sam se potukao? Moramo to
platitl po pola.

— ZavezZil! — obrecne se na njega
jutito Mary Lou. — On je vec svoje

platio i odjahao:iz grada.
Tako je, evo, zavrseno sudenje, ali
ne 1 boravak Martina Dalaya u za-
tvoru. Kad je sudac izisao, taj pro-
kleti Serif u sukniji, odnosno farme-

‘ricama, pride reSetkama i 1zazovno,
s cudnim osmijehom na usnama,

pogleda ga i1 zapita:

— Onda, imas li ti te pare ili ¢es
tu trunuti do sudnjeg dana?

- — Mislis li to ozbiljno, glupaco?
— promrmlja ljutito Martin.

— Pazi $to govoris! Ja sam Serif.
Zato sto si me nazvao glupacom,
placas jos deset dolara kazne!

- Uh, prokletstvo! — hukne Mar-
tin i uhvati se za glavu. —

Onda, imas li ili nemas novac da
platis kaznu? - zacuje podrugljiv
glas.

Sto misli ta djevojka? Tko je ona
da se ovako ponasa? Tko joj daje
pravo da nareduje njemu, Martinu

Dalayu, predradniku na najbogati-

jem rancu u Teksasu?

Pih! Nekakav Serif! I to u suknji!
Ha, ha, ha! Da pukne$ od smijeha.
Do vraga! Sto se to dogada na tom
usSljiivom Divljem zapadu? Zar ne-
maju muskarcinu da obavlja ta) po-
sao? Ili su svi odreda proklete ku-
kavice?

Gledao ju je ispod oka, gutao u
sebi ljutnju, ali je znacka bila zna-

- ¢ka 1 morala se postovati. Zato mr-

zovoljno, Skripeci zubima, progovo-
rr.
— Imam, prokletnice!

Ona se grohotom poc¢ne smijati a
zatim kroz reSetke ispruzi ruku i
mirno; pogledavsi ga nasmijesenim
oCima, 1zusti:

— Daj novac, pa izlazi!

U jednom trenutku bi je uhvatio
za tu ruku; privukao sebi, stegnuo
kao klijeStima. Zatim bi joj iz navla-
ke izvukao. kolt i pod prijetnjom
oruzja naredio da otkljuca celiju.
Medutim, to nije bio pravi serif veé¢

-nekakav prokleti nadomijestak.

Kao da je osjetila sto se dogada
u njegovoj glavi, ona brzo povuce
ruku pa se nasmijulji. Imala je lije-
pe i bijele zube, kao red bisera, sto
se nazirao kroz socne i rumene us-
ne.

— Znam ja te trikove. Ruke k se-
bi! Baci novac, pa ¢emo razgovara-
t1. |

Okrenuia se 1 vratila stolu, pa
mirno, dok se on zderao od muke,
nastavila Citanje.

X * %

Kad je to Martin Dalay ispric¢ao
momeima, naravno sve malo uljep-
sano, tesko je uzdahnuo 1 zabacio
stetston na cCelo. Onda ih je pogle-
dao i izustio kroz zube, otezuci kao
pravi TeksaSanin.

— Onda, sto kazete, momci? Pra-
va furija!

— Do vraga, volio -bih vidjet1 tu
zensku! — usklikne ¢oravi Bill Par-
Kins.

— Ne zavitlavas li ti nas, Marti-
ne? — oprezno upita Kerkly, dobar
momak ali oprezan kad je rijec o
neCemu 5to mu je bilo sumnjivo.

~ Eh, bas si nam dobro slagao —
granuse drugi kauboiji.
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Ne pokusavajuci da ih razuvjeri,
Dalay samo slegne ramenima, pri-
de postelji, i1spruzi se i1 zamisli. Zg
trenutak sklopi oc¢i i ugleda Mary
Lou. Lagano zastenje kad se sjetio
kako ga je udarila u straznjicu'i is-
tierala iz zatvora. ~

— Ako te joS jednom vidim, neces
se tako brzo 1zvudi!

— Hej, jednom c¢u ti na isti nacin

vratiti! — bijesno je siktao ponizeni

Martin popravl]a]um maramu oko

vrata 1 1zguzvani stetson. |
— Serif u suknji! To je da puknes

od smijeha — c¢uo je glasan smijeh.
— Momci, iduée subote idemo da

se 0sobno uvjerimo u to — predlozi -

Kerkly sumnjicavo. — A sad, poste
se nas predradnik ispruzio na po-
stelji 1 oc¢ito Hject mamurluk, na po-
sao! Moramo popraviti ogradu kraj
Zmijskog prijevoja. ldemo, momci!

— Hej, stanite! — vikne Dalay. —
Tko ovdje zapovijeda? Legao sam
na trenutak. Idemo zajednof

Prije nego §to su pojahali konje,
Martin svrati u gazdinu kancelari-
ju da bi ga obavijestio o obavlje-
nom poslu. Brett Olden ga doc¢eka
sa smijeSkom. Saslusavsi ga, kimne
pa ustane, znatizeljno ga pogleda i
promrsi:

~ Cujem da si imao neprilika u

Dallasu.

Uh, kako vijesti brzo putuju! Do

vraga! Mozda gazda joS ne zna da
ga je uhapsila i stavila iza brave
prokleta djevojka $to na grudima
nosi Serifsku znacku! Zato samo
kao preko volje mahne rukom i od-
Zovori:

— Ma, nista. Sitnica'

Medutim, prije nego §to je izisao,
zastane i zbunjeno se pocese po
bradi.

— Gazda — upita — da ki ste Culi
da je Dallas dobio zenskog Serifa?

Rancer, koji je zacijelo o tome vi-
Se znao od svog predradnika, kim-
ne 1 lagano se nasmijesi.

— Cini mi se da si zapamtio Ma-
ry Lou. Luda djevojka, zar ne? Ta-
kva je otkako je poznajem. Znas li
Dalay, da je njen otac bio savezni
Serif?
~ Martin slegne ramenima i pro-
duzi prema vratima. Ondje se okre-
ne.

~ Idemo popraviti ogradu. Imate
Il jos neki drugi posao?

— Zasad nemam, Martine! Nego,

-cujem da si veC upoznao onu dje-

vojKu.

— Jesam. -

— | onda?

Predradnik slegne ramenima i
zatvori vrata. Zacuje gazdino smi-
juljenje, pa ljutit pojuri niz stube i
uzjase konja. Mamuzne ga do bola,
ridan zanjisti i krene u galop dizuci
1za sebe oblak prasine.

Dok je jahao 1 vjetri¢ mu je hladio
0znojeno lice, jos je bio ijutit na dje-
vojku zlacane kose koja je izabrala
tako neobicno zanimanje.

Sto ju je na to navelo? Ima li dois-
ta petlje ili se samo kocoperi s tom
znackom na grudima? Odlucio je
da to prvom prilikom utvrdi. Nika-
Ko nije mogao zaboraviti ponizenje
koje je dozivio u njenoj kancelariji.

Najvise ga je pekao udarac u
straznjicu. Da je bila musko, prem-
da 1 prokleti Serif, dobila bi metak
u prsa ili bi je, u najmanju ruku,
posteno izlemao. Ovako mu preos-
taje da se osveti na drugi nacin. Ka-

~ ko, to jos nije znao, ali je sigurno da

Martin Dalay jo§ nikome nije ostao
duzan.
11

Kad je John Lou u okrs$aju s ban-
dom Reida Bandona bio tesko ra-

FWWWW
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njen i ]edva, se dovukao do Dallasa,
nitko nije pretpostavl]ao da ce pre-
zivijetl. Dobio je dva metka u prsa:
jedan kraj srca, a drugi mu je pro-
bio pluca. Prezivio je zahvaljujuci
lijeCniku Cainu, koji je ulozio sve
svoje znanje da bi spasio saveznog
Serifa, te briznoj njezi kceri Mary.
Medutim, nije to bio onaj covjek ko-
]1 Je deset godina bio strah 1 trepet
za, bandite 1 drugi olo$ sto je lunjao
tim dijelom Divljeg zapada.

- Istanjio se, kao da su mu u tijely,
sto je nekad pucalo od snage, pre-

sahli svi sokovi. Mary je s tugom

promatrala kako kopni.

Zivieli su sami, na manjem rancu
nedaleko od grada, sa dva dobra
kauboja, koji su Johnu bili prijatelji

iz mladenackih dana. Otkako mu je

umrla zena, Lou se izmjenio. Uvu-
kao se u sebe i svu ljubav posvetio
kceri.

Nije bilo nista neobicno sto e, po-
zeljevsi sina, a dobivsi kcer, odga-
jao djevoiku tako da se mogla suko-
biti sa surovim zivotom ovog pod-
neblja. Ucio ju je od malih nogu po-
Stenju, ucio je da mrzi i prezire ku-
kavice, izdajnike i1 bandite, da ruku-
je koltovima s obje ruke, da ih brzo
poteze i da se sluzi vincesterkom.
Tako su prolazile godine. Mary Lou
je rasla i stasala u divnu djevojku.
Doduse, pomalo ¢udnu za pojmove
cistunaca, ali sasvim u redu za Joh-
na i one ljude koji su vidjeli dal}e
od nosa.

Kad bi otac odlazio u potjeru za
nekim banditom ili bandom, podu-
" ku je nastavlijao John Gray, stari,
olinjali lisac krivih nogu, ljudina
dobrocudna lica, koji ju je volio kao
kcer, kojeg je pamtila od djetinjstva
kao brkajliju njezna lica i ostre, ce-
Kinjaste bmde Zaudarao je na du-
han, katkad na viski 1 za njene
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djecje ludorije imao vise razumije-
vanja nego otac.

— Kvari$s mi malu - govorio je
savezni Serif smijeseci se.

— Ma, je li? Nisam primijetio —
cerekao se Gray i nastavljao po
svojem, pronasSavsi s djevojcicom
odavno zajednicki jezik. Nije bilo
nista neobi¢no da se s njom i poi-
gra. Ali kad je bilo vrijeme za uce-
nje, prenosio je na nju svoje bogato
znanije.

Mary Lou je dobro pucala jahala
kao prava Amazonka, ¢itala trago-
ve 1.osposobljavala se za zivot koji
nikoga nije Stedio, ucena da bude
samostalna 1 ni o kome ovisna.

Tako su prolazile godine. A onda,
kad je jednog dana na ranc stigla
vijest da joj je ubijen otac, odjed-
nom je sazreila preko noci 1 puna
gnjeva i mrznje krenula u Dallas da
pronade ubojicu.

Pronasla ga je. Bio je to neki Ja-
mes Grave. Ubio je Johna Laua iz
potaje, kukavicki, dok se brijao. Is-
palio mu je u leda nekoliko metaka,
a zatim se mirno vratio u hotel kao
da se nisSta nije dogodilo.

Kad je Mary stigla u grad 1 do-
znala pojedinosti, stisnula je zube a
o¢i su joj planule mrznjom. Odluc-
nim korakom uputila se prema
»Cattemanu«, otvorila udarcem no-
ge pokretna vrata 1 povikala:

— Grave! Usljivce, propalico 1 ku-
kavico Sto pucas u leda, imas li pet-
u da mi u lice kazes zasto si mi
ubio oca?!

Imenovani je bas prinio usnama
casu loseg viskija. Zrikavim ofima
pogiedao je djevojku, zatreptao

kapcima 1 poceo se grohotom smi-
jati.

— Gle, glef Tlgrlca na vratima sa-
luna. Hi, hi, hi! Odmagll mala! Ina-
ce... .




Bilo je u njegovim rijecima prijet-
nje, ali se Mary nije prestrasila.Za-
“koracila je prema sredini saluna, s
mrznjom ga pogledala i procijedila:

— Nisi mi odgovorio, pa jos Jjed-

NoImn ponavljam da si vucibatina,

propahca 1 kukavica! Potegni ako
smijes, gade!

Gledao je u nju kao da je luda,
slegnuo ramenima'i vratio se viski-

ju. Medutim, osjetio je tada da ga.’

netko hv&ta za rame, a zatim je
odjeknula pljuska, na)vece ponize-
nje koje je mogao dozivjeti.

To je vec bilo previse. Naglo se
okrenuo, pogledao je mutnim, za-
magljenim 1 Krvavim o¢ima, te za-
rezao: |

— Sto, t1, ti... mala...

Stajala je pred njim prkosna, s
ubitacnim plamenom u oéima, i Ce-
kala da potegne revolver. Bandit i
Lhojica nije vjerovao ocima.

Buljio je u nju glupo, ne shvativsi
da ona mishi ozbiljno.

U salunu je nastala tiSina. Svi su
sa zebnjom oceklvall $to ¢e se do-
goditi. Nitko se nije postavio na
njenu stranu. Stajala je ispred ubo-
jice sama, s cvrstom odlukom da ga
ubije, kako bi na oCevu grobu mo-
gl_a, reci:

— Tata, ja sam te osvetila/

Tisinu je prekinuo urlik Jamesa,

Grava. Pojurio je na nju bjesomuc- -

10O

- ar da ti mene udaris?! Platit
ces mi to! Nije ga docekala sakom
veC mu je podmetnula nogu i ban-
dit se nasao na podu. Kipte¢i od
mrznje zbog novog ponizenja, naglo

se nakon pada okrenuo i potegao

kolt.

.. Medutim, za djeli¢c sekunde je
Mary Lou bila brza i prasnuo je hi-
tac 1z njenoga kolta. Metak se zabio
u Graveova prsa. Nije ga zeljela ra-
niti ve¢ ubiti.

Pogodila ga je to¢no u srce. Sad
je bandit bio mrtav, a njen otac
osvecen,

Zatim je mirno stavila kolt u ko-
rice, prezirno pljunula kao $to to éi-
ne -pravi Zapadnjaci, ironi¢no
odmjerila strasljivce oko sebe i
krenula prema vratima.

Ispratio ju je zagor, uzvici prizna-
nja, ali je ona vec koracala prema
sucevo] kuci da mu isprica kao je
upravo ubila Jamesa Gravea.

Buduci da Dallas u to vrijeme ni-
je imao Serifa, gradani odlucise da.
joj ponude taj posao. Tako je Mary
Lou postala prva zena-Serif u Tek-
sasu.

L

. -

Jednoga kasnog poslijepodneva,
jos dok je sunce neumoljivo przilo
Dallas 1 kao da nije mislilo na po-
cinak iza planine Holy Cross, u gra-
du se zaustavila postanska kocija.
otigla je kao i.obicno u oblaku pra-
Sine, uz tandrkanje 1 $kripu nepod-

.mazanth kotaca i zaustavila se u

sredistu grada.

Iz kocije izidose samo dva putm-
ka. Pratilac skoc¢i da im pomogne
oko prtljage. Jedan od njih, visok i
stasit muskarac, obucen u odijelo
najnovijega Kroja, odbije uslugu.

Bio je to covjek Sirokih ramena,
cknih ocCiju, preplanula lica, istak-
nute odlucne brade 1 nosa koji je

wvise od svega govorio o njegovom

porijeklu.

Otkud u Dallasu Indijanac, i jos
ovako obucen? Nije bio odrpanac i
jadnjk kao njegovi suplemenijaci iz
rijeke Palo Pinto, gdje se u pjesca-
nom bespucu 1 kamenju nalazio is-
toimeni 1ndijanski rezervat.

Dok je maramicom brisao znoj i
prasinu s lica, znatizeljno se ogle-
davao, pa onda zagrabio dugim ko-
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racima prema hotelu, probudio us-
nulog portira i zatrazio sobu.

— Moze li se covjek negdje oku-
patl? - upita glasom promuklim
od prasine 5to ju je progutao na du-
oom putu

— Moze, ali je pitanje ima |1 tople
vode — nasmijulji se covijeculjak za

tezgom 1 znatizeljno pogleda ne-

obi¢nog putnika. Odjednom se nje-

govo naborano, staracko lice ra- .
zvuce u osmijeh dobrodoslice. Gle- .

dao je tog stasitog stranca pa
uskliknuo:
- — Neka me ubije
je, .| |

— Dany Boone — recCe stranac 1
pruzi ruku starom Samu. Zatim se
dobrocudno nasmijesi, dobro ga
prodrma i nastavi: — Vidim da ste
10S zivi, Same. Bas mi je drago. Tek-
sasanin poput vas nikad nece osta-
riti. Kako zdravlje?

— Dobro je, dobro...
Sam i zavrii glavom.

— Tko bi rekao da cete tako po-
rasti? Jos vas se sje¢am kao djecar-
ca. A gle!

— Vrijeme nosi svoje — osmueh-
ne se Boone, izvuce iz prsiuka do-
lar, pruzi ga starcu, uzme zatim
klju¢ 1 pode prema stubama.

— Gospodine Boone! — povice za
njiim Sam. — Ja ¢u se pobrinuti za

grom ako to ni-

— odvrati

kupelj. Bit ¢e spremna za pola sata.

- — Vrijedi, stari! Nemoj bas zuriti.

Dok se uspinjao SkI‘lp&Vlm stuba-
ma, Dany Boone se smijesio. Evo,

vratio se u grad iz kojeg je prije pet*

godina krenuo u Novi Meksiko na
skolovanje. Samo ga je Sam Cole-
grave prepoznao.

[za njega je ostalo muéno razdob-

e beskrajno sretan: Godinama je

medu novim, nepoznatim 1 tudim

ie zivota. Sad se vracao kuci I bio

bhio stegnut u okvire civilizacije,

il T

ljudima. Nekadasniji indijanski dje-

~ cak, kojeg su roditelji prozvali Ga-
‘ravo Pero, bio je drqgi covjek. Nje-

gova vanjstina bila je lakirana. Vi-

- djelo se na njemu da se neudobno

osjeca u odijelu. Obukao se tako jer
je to zelio njegov poocim Ted Boo-
ne, coviek kojl je od njega zelio
stvoritl pravog covieka, da bi bio
slican bljedolikima ili u najmanju
ruku njegovu sinu Fredu.

Freda je izgublo onog dana kad
1 suprugu pa je ranc »Brlggs« ostao

‘bez nasljednika. Taj rancer goleme,

pritajene snage, s bolom kojt ga je
nagrizao poput crva, prigrlio je Ga-
ravo Pero kao sina. Nasao ga je u
preriji, kod rijeke Duff Creek. On-
die se sakrio kad je vojska ubijala
njegovo pleme. Dao mu je ime Dany
Boone 1 zelio da ga jednom zamije-
ni. Ocijenivsi da je djecak vrlo pa-
metan, strpliivo ga je ucio prvim
slovima. Brzo je Dany sviadao abe-
cedu, pisao 1 ¢itao. Jednog dana Ted
odluci da ga posalje na skolovanje
u Novi Meksiko. Dany je bio zahva-
lan poocimu $to mu je otvorio nove
vidike. Ali je u njemu jos tinjao zov
indijanske krvi i tesko se prilago-
davao u novoj sredini,

Ipak, da ne razocara covjeka pre-
ma kojem je osjecao ljubav za sve
ono sto je za njega ucinio, Dany je
marljivo ucio 1 stekao natprosjecnu
naobrazbu.

Evo, sad se vratio! I dok gleda na
ulicu kroz sirom otvoreni prozor,
njegov pogled je zamisljen. Negdje,
tridesetak milja od Dallasa, tece

- Duff Creek. [za rijeke planina Holy

Cross i kanjon Zla kob. Ond]e je

~ prestrasen, gladan i prl]av prvi put

ugledao Teda Boonea. Jos 1 sad 1ako
je od tog dogadaja proslo toliko go-
dina, sjetio bi se kako mu je Boone
prisao. Sjedio je na konju, a on je
plakao u grmlju kraj rijeke.
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— Sto je, mali? Ostavili te, a?

Tepao mu je njezno, ogledavao se,
a onda je shvatio da je sam, bez ro-
ditelja sto su lezali mrtvi nakon
obijesne hajke narednika Bulla.

Nije mali crvenokozac razumio
sto govori taj bijelac na konju, ali
je njegov glas bio topao i mek. Ru-
ka, premda hrapava, blago mu je
milovala uplakano lice. Tjesile su
ga nepoznate rijecl 1 on je u njego-
vom narucju zaspao. Kad se probu-
dio, lezao je u postelji i poceo vri-
skati od straha. Za njega je sve to
bilo neobi¢no i strano. Nije bio nau-
cen lezati na taj nacin, bez plavog
neba iznad sebe. Dugo ga je Boone
umirivao dok nije zaspao.

SljedeCeg dana pocCeo je ucenie.
Najprije jezik, zatim slova. Uz mno-
go strpljivosti, koju je imao samo
Ted Boone.

— Gazda, bojim se da uzgajas gu-
iu! — primijetio je nakon nekoliko
dana Steve Marlin, predradnik na
rancu.

— Nije Ted odgovorio na tu pri-
mjedbu. Samo ga je ljutito pogledao,
a zatim dugo razmisljao o njegovim
rijecima. Sljede¢eg dana je ozbil}-
nim glasom upozorio kauboje:

— Momci! Znate 1 sami da sam
prijek ali pravedan covjek. Neka se
nitko od vas ne usudi povrijediti
maloga. Ako to netko ucini, neka
mu bog pomogne!

Nitko nije sumnjao da je Boone
to ozbiljno mislio.

Od tog dana odnosili su se prema
Garavu Peru, odnosno prema Da-
nyju, s pritajenom znatizeljom i sta-

novitim prezirom, ali morali su pri-

znati da ih s vremenom osvaja i da

bi mogli postati prijatelji. To se 1

dogodilo. Dany Boone pamti te da-
ne po dobrom, jer se doista osjecao

kao da osmn Teda, ima ]os pet, sest

oceva,

e e T T T e el L ah . '

Ucili su ga jahanju i pucanju. S
time se gazda nije slagao. On nije
zelio da Dany pode njegovim pu-
tern, da se vrati u davno vrijeme
kad se samo puskom i koltom mo-
gio uspjeti, nesto steCi 1 zadrzati.

— Momcit — govorio je. — Ne-
mojte mi od djecaka praviti revol-
verasa. - -

— Sto ima loSeg u tome — primi-
jetio je tada Marlin — ako se nauci
zivieti kao pravi covjek, gazda? Ne-

ka oc¢vrsne!

— Rekao sam i gotovo! — zapri-
jetio je promuklim glasom, pa je na
tome 1 ostalo. No kad bi otiSao po-
slom u grad il tjerao stoku na pro-
daju, u bespucu Holy Crossa Marlin
ga je ucClo svemu Sto je znao.

Jlako je stjecao navike bijelaca,
Garavo Pero je u dusi ostao Indija-
nac. Ted Boone bi ga znao zateci na
brezuljku iznad ranca kako s cez-
njom gleda u daleka prostranstva.
Shvatio je da ¢e promijeniti vanjsti-
nu, ali ¢e u biti ostati Indijanac. Ni-
je ga to smetalo. Nije bio od onih

ljudi koji su mrzili crvenmokosce i

drzali se onoga: »samo je mrtav in-
dijanac dobar Indijanac«. On je
odavno raskrstio s tim predrasuda-
ma, alil je ipak zelio od Danyja na-
praviti ¢covjeka koji ¢e u sebi sjedi-
niti postenje, plemenitost i hra-
brost. ..

Sad se mladi¢ vratio da bi donio
pravu odluku. Razdiran izmedu lju-
bavi i zahvalnosti, izgradene li¢no-
sti, natprosjecno inteligentan, Dany
Boone je stajao na raskrscu. Treba-
|0 je poocCimu reci istinu, all je znao
da ¢e mu nanijeti bol. Na tu pomi-
sa0 nesto ga stegne u prsima; Sti-

-sne zube 1 zatvori prozor. Ondd si-
de stubama do kupaonice ‘da bi

oprao prijavstinu, zatim dobro ve-
cerao 1 nakon toga pI‘PSp&V&O tu
noc. | -
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Sutra ¢e odjahati na ranc¢. Na-
mjerno nije Teda obavijestio 0
svom dolasku. Zelio ga je 1znenad1t1
I nestrpliivo je ocekivao trenutak
kad c¢e 1iskrsnuti vidicl - rodnoga.
kraja, kad .ce pogledom. zagrliti
prostranstva prerije i surove plani-
ne u kKojoj je jos zivio njegov narod.

Tesko uzdahnuvsi, side u trijem
ogdje ga je ¢ekao Sam.

- — Kupelj je spremna, gospodine
Boone!

Dany kimne 1 osmijehen se Kraji-
ckom usta, pa upita:

— Kuha li jo§ dobro stara Con-
chita, Same?

— Najbolje, gospodine Boone! Da
polize$ prste. Ima i dobru tekilu.

- U tom trenutku u hotel ude Mary

Lou. Usla je obasjana posljednjim
zracima sunca sto je zalazilo 1za
planine. Ono je u njenoj kosi topilo
zlato. Zastala je i zmirnula. Pogle-
dom je preletjela stasitog stranca i
obratila se Samu: .

— Svratila sam da mi kaze$ kad
¢e biti gotovo to prokleto sedlo. Zar
ti, Same, stara ispicuturo, nije jasno
da sam bez konja kao, kao...

—~ Kao mornar bez broda — na-
dopuni njene rije¢i Dany Boone 1
srdacno se nasmijesl.

Mary Lou ga oS§ine pogledom, lju-
tito sijevne o€ima, pa procijedi:

— Nisam vas niSta pitala.

Boone slegne ramenima 1 pode
za Samom. On se zbun]eno okrene
i rece:

— Strpite se! Odmah cu se vratiti!

— Pozuri! — ljutito ¢e djevojka 1
nemarno se osloni o tezgu.

— Izvinite, gospodice Lou... rece
starac kad se vratio 1 s osjecajem
krivnje sagne glavu. Znate, malo
sam popio... moram jos prisitl ko-
lan 1 sedlo je popravljeno.

No dobro, dobro.. Hoce 11 biti go-
tovo do sutra?

— Bit ¢e, sigurno — kimne starac.
- Vec¢ se okrenula da izide, a onda

se vrati. U njoj prevlada znatizelja.
Opravdavala ju je Cinjenicom da je
Serif i da mora znati tko se'sve mo-
ta po gradu.

~ Otkud je ovaj covijek, Same?

— Sto, niste ga prepoznah‘? ~ Za-
cudeno ¢e Sam. |

Djevojka zavrti glavom 1 oblize
usne, a starac nastavi:

— Doduse, bio je jos djecak kad
je otisao, ali...

— Hajde, ne okolisaj. Govorl!

— Pa to je onaj mali Indijanac sto
ga je posvojio Ted Boone, viasnik
ranca »Briggs«,

- Ah, tako — promrsi Mary i
krene prema izlazu.

Sjecala se kao kroz san malog
strasljivog djecaka Sto bi s Boo-

" neom dolazio u grad. Dok bi on ku-

povao stvari po ducanima, djecak
ie sjedio u kociji 1 znatizeljno provi-
rivao ispod cerade gledajuci crnim,
Sirom otvorenim ocima.

Sad je, evo, srela covijeka kojeg
nije mogla prepoznati.

Sam je bio brbljavac 1 dok ju je
pratio do izlaza tresao je kao 1z
vrece: |

_ Vratio se izucivsi velike skole
u Novom Meksiku, gospodice Lou!
Da, bit ¢e nesto od tog Indijanca.
Gotovo ga nisam prepoznao. Da la-
ni nije takoder ovdje odsjeo i1 dao
mi dobru napo;mcu tko bi ga se
sjetio. ..

Pricao je 1 prlcao a Mary Lou ni-
je mogla shvatiti zasto je toliko za-
okuplja taj stranac.

IV

Bila je subota i ludnica u Dallasu.
S okolnih ranceva i farmi u grad su
dolazili kauboji da potrose tesko
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stecenu tjednu zaradu. Medu njima,
je bio i Martin Dalay s momcima,
nadajuci se da ce ponovo. sresti ze-
nu — Serifa, presaviti je preko ko-
liena i dobro izudarati po straznjici,
da joj se osveti za onaj udarac no-
gom Kkoji nikad nece zaboraviti.

Posto su posjetili nekoliko salu-
na, Martin Dalay i momci s ranca
» 111 Kolta« zavrsise pohod u meksi-
kanskoj cetvrti, u krémi »Debela
Conchita«, Ondje gdje se tocila teki-
la 1 svirala je meksikanska glazba,
tuzna ili vesela s melosom juga, nji-
hova raspojasanost dosegla je vr-
hunac. Pilo se i vikalo iz svega gla-
sa, pucalo se iz koltova u strop, ur-
lalo se, a bilo je 1 tuénjave.

Najglasniji je bio Dalay. Lice mu
je bilo zajapureno od pica, oCi zakr-
vavljene, glas promukao, ali se de-
rao iz svega glasa, prijetio 1l1 1zazi-
vao. Pokusali su ga umiriti, poseb-
no Jones, ali nije uspio.

Napokon se okomio na nekog
jadnika sto je, pijan poput njega,
blazeno hrkao za stolom. Izmaknuo
je stol pokretom ruke, udario covje-
ka po cjevanici i zaurlao:

— Hej plesi! Plesi, smrdljivi Mek-
sikance!

N1 to mu nije bilo dosta. Izvukao
je kolt 1 poceo mu pucati oko nogu.
Prastali su hici. Sve je bilo puno di-
ma. Covjek je sa strahom u o¢ima
poskakivao kao pajac.

Odjednom je Dalay stavio kolt u
navlaku, pljunuo i krenuo prema
1zlazu.

— Idemo, momci! Dosta mi ie ove
rupe!

= HE] a tko ¢e platiti, semor'? —
pitao je vlasnik.

Umijesto da odgovori, Martin ga
udari po ustima. Covjeka oblije krv.
Kad su izish, vlasnik jaukne:

— Sveta Djevice od Guadalahare,
spasi me!

Divljanje nastawse na ulici do
hotela u sredistu grada. Ondje se
Dalay zaustavi i urlikne:

— Nastavljamo, momci!

Uletio je u salun poput vihora,
stao, rasirio noge na kojima je je-

~dva stajao i tupo se zabuljio u ljude.

Lokal je bio pun i svi se okrenuse
prema njemu. To ga jos vise razjari.
Prstom podigne stetson s cela obri-
Se znoj pa povice:

— Sto buljite?
~ Nitko ne odgovori. Klavirist pre-
stane udarati po dirkama klavira,
pievacica se prestraseno povuce, a
vlasnik saluna Mike Ray mu pride
1 pokusa ga umiriti.

- Nemoj, Martine! Zar ti nije bilo
dosta Sto si mi prije tjedan dana
pocCinio stetu? Pozvat ¢u Serifa?

— Ha, ha, ha! Pozvat c¢e§ Serifa,
hoces reci Serificu! Pa pozovi je! —
nasmije se Dalay i grubo ga odgur-
ne. Zatim pride tezgi, istrgne se iz
ruku momaka s ranca, razbjesni se
1 poCne udarati oko sebe. Bio je jak,
premda pijan, 1 udarao je iz sve
snage 1 oni se raspréiée

— Paj viski! — naredi barmenu.

Covijek pos]us& 1 doda mu bocu.
Dalay povuce nekoliko dobrih gut-
lilaja. Shvativsi da ¢e biti neprilika,
posto su dobro poznavali kauboja s
ranca »Tr1 kolta«, gosti polako po-

. cese izlazitl iz saluna. Netko je od

njin valida javio Mary Lou 5§to se
dogada. Ona samo kimne, pogleda
pomoc¢nika, starog Faya, 1 trpkim
glasom rece:

" — Opet onaj s ranca »Tri kolta«!
Odoh da sredim te stvari

— Pazite se, gospodice Lou! To je
opak momak! — primijeti bojazlji-
vo Fay, koji je, ruku na srce, bio
strasljivac prvog reda. Izabra%e ga

12
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za njenog pomocnika zato da mu
ne bi morali davati socijalnu po-
moc¢ jer je imao desetero djece.

— Nadi se blizu mene, stari! —
rece Mary 1 odlucno krene prema
izlazu. .

Koracala je nogostupom. Slijedio
ju je pocupkujuci Fay, kojem se bas
nije svidala zastitnicka uloga. Kad
je vidio da se Mary ne okrece, brzo
smugne u obliznji restoran.

Iz saluna se Cula gromoglasna vi-
ka, cika i pucnjava. Mary samo sti-
sne zube, popravi opasac pa naglo
ude u lokal. Dim je Stipao za ocCL
Mogao se rezati nozem. Dugo joj je
trebalo da se privikne na taj ambi-
jent. Odmah ugleda Martina Da-
laya kako drzi barmena za prsa.-
{rese ga 1 psule

— Sto, ne vjerujes mi? Ne dajes
mi na kredit, a? Govori, kad sam ti
ostao duzan, mrcino!?

COV]ek Se prestraseno koprcao u
njegovim rukama i cmizdrio.

— Ma, §to? Sto vam je, gospodine
Dalay? Uzimite! Nisam ja nista re-
kao.

Ocijenivsi da se mora umijesati,
Mary Lou hrabro zakoraci prema
Dalayu 1 mirnim ali razgovijetnim
glasom naredi:

— Pusti tog covjeka, pijanduro!

Martin Dalay ispusti barmena,
polako se okrene, pa kad je ugledao

ne se udarati sakama po stegnima
1 vikati:

— Gle, gle! Serlf u suknji stupa u
akciju! Odmakni se, mala, dok te ni-

sam isprasic! Zapravo to samo 1 ¢ce-
Kam!

Gledao ju je podrugliivo, ali to
djevojku nije obeshrabrilo. Pokre-
tom brzim kao munja povuce kolt,
uperi ga u izgrednika 1 ledenim
glasom procijedi:

Mary, njegovo se lice razvedri. Poc- -

— Bacaj pucalijku 1 kreCI /nas
kuda.

— Ako ne poslusam? — isceri se
izazivacki Dalay "

— Pozalit ¢es, to ti obecavam —

-~ odgovori hladno Mary.

U salonu. je nastala takva tisina
da se culo zujanje muha.

— Cuo si sto sam rekla? Bacaj
oruzje! Black, oduzmite mu kolt!

— Ali ja, ovaj... promuca prestra-
Seno barmen.

— Dodi 1 uzmi ga, golubice! —
smijuljio se Martin klate¢i se na

‘nogama.

~— To ¢u 1 uciniti! — odvrati dje-
vojka i drzeci kolt u ruci krene pre-
ma njemu. To je Dalay i ¢ekao. Na-
glo se maknuo u stranu, udarcem

noge izbio joj kolt i obuhvatio je

oko struka.

— Sad ¢e$ mi platiti za onaj uda-
rac u zatvoru! — s nasladom ce on
i pokusSa je staviti preko koljena.
Mary Lou se koprcala iz sve snage
i nastojala se istrgnuti iz grubog
zagrijaja.

Pusty, pusti me, gade! — vlkala je
iz svega glasa, ljutita zbog ponize-
nja, all Martin je stiskao 1 pokusao
je udariti po straznjici, kao sto je
obecao sam sebi.

Nitko od prisutnih nije zapazio
na ulazu visoku figuru Danyja Boo-
nea. Usao je u salun da nesto popi-
je, da pronade starog Flinta i upita
ga moze i mu sutra iznajmiti ko-
nja. Umjesto toga bio je sviedok pri-
zora u kojem se nasao ovdasnji se-
rif. Shvativsi sto se dogada, prezir-
no odmjeri prisutne, pa brzo pode
prema Martinu Dalayu.

— Makni te prljave Sape s dame
— reCe mirnim, ali prijeteCim gla-
som. Dalay kao da ga nije ¢uo ili
nije zelio cuti.

D]eVO]ka je plakala od muke i po.-

nizenja i gutala suze.
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— Rekao sam ti da je pustis! —
povi¢e Dany ostrim glasom. — La-
ko ti je sa Zenom jer nisi pravi mu-
Skarac vec pijandura 1 kukavica! —
nastavi i snazno ga uhvati za rame

pa ga okrene prema sebi, unese mu-

se u lice i procijedi:

— Dzentlmen ne napastuje zenu,
gade! Pokazi na meni svoju snagu!
Hajde! Cekam te!

Stajao je nasuprot njemu raskre-
¢enih nogu, trljao Sake 1 d¢ekao.
Martin Dalay nije u pocetku shva-
tio sto se dogodilo. Onda pocrveni
od bijesa, pusti Mary Lou, koja je
drhtala kao Siba na vodi od ponize-
nja 1 bijesa.

Dany Boone se smijao i mahao
sakama, $to je jos vise izazvalo Da-
laya. On zaurla i pojuri prema Da-
nyju. Mirno, kao da je na vjezbali-
stu, Boone ga doceka dobro odmye-
renim udarcem u bradu 1 Dalay se
nade na podu,

Zatim, kao da se nista nije dogo-
dilo, nasmijesivsi se blijedo kao da
ie zbog necega kriv, pride Mary Lou
i zabrinut upita.

— Nadam se da je sve u redu, Se-
rife! |

Ona pomisli da jo} se ruga, all m-
je se rugao. Nazvao ju je tako jer je
na njenin grudima vidio Serifsku
znacku. Umijesto da mu zahvali, ona
se okrene 1 povice:

— Tko ce odnijeti toga gada u za-
tvor? Gdje su oni njegovi nazovi
drugovi s ranca »Tri kolta«?

— Otisli su, gospodice Lou! Nisu
ga mogli urazumitl.

— Pokvario mi je posao — cvilio
je vlasnik saluna.

Dany Boone pode za Mary, koja
se uputila prema vratima, sustigne
ie kod izlaza i mirno upita: — Mogu
li ja preuzeii posao nosaca?

14

Ona se ljutito okrene, ali ugleda
na njegovu licu neduzan, dobrocu-
dan osmijeh 1 to je razoruza. Dugo
ga je gledala, pa kimnula 1 prezirno
rekla.: | '

— Osim vas, gospodine, ¢ini mi se
da ovdje nema nikoga koji bi to uci-
nio. Hvala vam sto ste mi pomoglit

— Oh, nisam mogao otrpjeti da

- netko ponizava dievojku, tako lije-

pog Serifa — osmijehne se Dany
Boone. Zatim se vrati Dalayu, koji
se poceo buditl iz nesvijesti. Mahao
je glavom, nesto nesuvislo saptao 1
tupo gledao.

— Ide$§ i sam ili da te nosim do
zatvora? — upita mirno Dany.

— Ti, ti, pseto! — vikne Dalay pun
mrznje i pokusa izvuci kolt.

Nije uspio. Dobio je udarac Ciz-
mom u ruku, a zatim joS jednom u
bradu. Boone ga tada uhvati i kao
vrecu prebaci preko ramena, pa
pode prema izlazu.

~ Napolju ga je ¢ekala Mary Lou
Sutec¢i krene nogostupom. Usput je
razmisljala o tome $to je natjeralo
stranca, jos k tome Indijanca, da je
zastiti. | |

Stari Fay Ross pode im u susret,
brzo okljuca vrata kancelarije i on-
da se nasmijulji: | |

— Imamo uvijek iste goste, Mary.

Tek kad je njen pomocnik upalio
petrolejku, djevojka dobro promo-
tri Boonea. Dopadalo joj se to od-
lucno premda nekako sjetno i njez-
no lice. | o

-~ No sad, kad vas uhapsenik bla-
Zeno spava, ja odoh! rece zbunjeno
Boone. - |

— Hvala vam, gospodine Boone!
~ rece djevojka. |

— QOho! Znate tko sam? — on ce
zadovoljno. Uhvati sa dva prsta
stetson 1 galantno se nakloni. — Na
usluzi, serife! |
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~ lzgledao je doista kao dzentimen.
Stajali su tako jedno sucelice dru-
gome, promatrali se i odmjeravali.

On zapazi da ona ima modre oci,

kosu boje zlata i najsoCnije usne
koje je dotad vidio. Tijelo joj je bilo
stegnuto u farmerke i koznati ha-
lietak.

— Gospodine Boone! Natovamll
ste si na vrat opasnog neprijatelja!
-~ primijeti djevojka. — Martin Da-
lay ne oprasta.

On samo slegne ramenima i mir-
no odgovori:

— Znam o sebi voditi brigu, go-
spodice, gospodice..

— Oh, bas sam glupa! Mary Lou,

ako zelite znati. |

On se nasmijesi i nakloni.

- Sretan sam §to sam vas upo-
znao, Mary! — rece i pode prema

1zlazu.
V

Martin Dalay bio je jedan od onih
mladih ljudi koji su se iznenada,

noseni razvojem dogadaja, nasli u

nedoumici: krenuti dobrim ili loSim
putom. |

[zabrao je pogreSan put.
mrznje, osvete 1 — Krvi

U njemu je, nakon dogadaja u sa-
lunu, kipio bijes. Jos dok se nalazio
u celiji, kad se otrijeznio i sjetio tih
dogadaja, zarekao se da ¢e se krva.-
vo osvetitl tom strancu sto se izne-
nada umijeSao u njegov obracun s
Mary Lou. Prijek po naravni, bun-
tovnik, o kojem dotad nitko nije vo-
dio racuna jer nije pamtio roditelje,
smatrao je da mu je sve dopusteno.
To $to su ga ljudi izbjegavali tuma-

Put

¢io je strahom, ali nije shvatio da je

zivot nesto sasvim drugo. Igra koju
svatko igra na svoj nacin.

Kad mu je Dany Boone pokazao
zube, bio je to znak poraza, a pora-
ze nije trpio.
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Smisljajuci osvetu, u Celiji se vla-
dao mirno. Mirnije nego posijednji
put. Promatraju¢i ga, Mary Lou
shvati da je to joS zapravo djecak.
Nema viSe od dvadeset godina. Ako
tako nastavi, prije ili poslije ozbilj-
nije ¢e se sukobiti za zakonom.

~ Sto ti je trebalo da ponovo iza-
zoves kavgu 1 da me, da me ona-
ko... — Nije mogla zavrsiti od uzbu-
den]a, Crvenilo joj udari na lice. Po-
kuSa to sakriti, pa reskim glasom
nastavi: — Ovaj puta neces proci
tako lako! Sudac Ce ti odmeritl tezu
kaznu.

— Platit cu! — promrmlla Dalay
i pogleda je zakrvavljenih ociju.

Sijedio je na tvrdom lezaju, podbo-
cene glave, s nekim cudnim luka-
vim smijeskom u kutovima usana.

Mary Lou zavrti glavom.

— Nije rijec¢ o steti, covjece! Znas
li Sto slijedi onoga kojl napadne Se-
rifa?

— Serifa?! Pih! — prezirno je pre-
kine Dalay.

Mary proguta uvredu. Lice joj] se
zategne i na vratu joj pocne titrati
jedva primijetna zilica, koja je Cesto
odavala njeno raspolozenje. Kao da
ga nije ¢ula, ona doda:

- — Za napad na Serifa slijedi ti
nekoliko mjesec1 zatvora!

— Necu ja u zatvor, Serifice! —
nasmijesi se Martin. — Nece to do-
pustiti gazda i momci s ranca »Trl
kolta«. |
— Zaboravljas — prekme ga Ma-
ry — da je zakon za sve isti. Koliko
znam, Brett Olden necCe ni prstom
maknuti da izvuce iz govna ]ednog
propalicu.

— 0, hoce, hoce - potvrdi sa-
mouvijereno Dalay i izazivacki je
pogleda.

— Ne bih rekla. Uvijek je bio na

strani zakona - Mary zavrti gla-
vom.
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l[grom slucaja, u tom trenutku se
na vratima pojavio Brett Olden,
vlasnik ranca »Tri kolta«, u drustvu
sa sucem Steveom Whitneyjem. Li-
ce mu je bilo namrsteno. Ude, po-
gleda Mary i kimne glavom na po-
zdrav. Zatim pogledavs1 prema celi-

i1, procijedi:

— Dosao sam da platim kau(:l]u
za toga, toga

Praskao je od bijesa, sijevao ocCi-
ma. Sudac se tada obratl Mary Lou.

— Odredio sam kaznu od 200 do-
lara, Mary!

— Tako, dakle... — rece ona
trpkim glasom 1 ljutito ga pogleda.
Zatim ljutito udari ¢izmom o pod.

— Qdredili ste kaznu, suce, a me-
ne niste pitali zbog Cega je optuzen.
- Sudac slegne ramenima i pogle-
da Oldena.

— Pa, zna se: 1zazivanje nereda,

tucnjava... 5to bi drugo?

— Varate se! — zavrti ona ljutito
glavom. — On je na mene digao
svoje prljave sape, a koliko znam,
za napad na Serifa slijedi oStra
kazna, zar ne? Ili ste zaboravili po-
gledati u Kriviéni zakonik?

Steve Whitney se osmijehne 1
slegne ramenima.

— Nemoj tako ostro, Mary! To je
jos djeCak! Opametit ce se.

— Opametiti? Ma, je 1i? - prezir-
no frkne zena-Serif. — Sjecate li se
kad ste mi stavljali znacku kako je
glasila zakletva? Sjecate se, zar ne?
E, pa kad ste me, do vraga, vec iza-
brali da budem Serif, onda katego-
ricki zahtijevam da ga kaznite ka-
ko zasluzuje.

 Izrekla je to ostro i odluc¢no, sto
je iznenadilo suca, a pogotovo Bret-
ta, Oldena. Da je, mozda, Mary Lou
presia preko toga, da li b1 Martin

‘Dalay 1zabrao pravi, dobar put? Za-

~tio kaznu.

cijelo ne! U njemu je tinjala nasiini-
cka, zlocinacka narav.
U njihovu raspravu se tada umi-

jeSao viasnik ranca.

— Postujem tu znacku koju nosi-
te na grudima, gospodice Lou! No
mislim da cete se sloziti da katkad
treba nesto progledati kroz prste.

— Kako to mislite, gospodine Ol-

~den?

Vlasnik ranca slegne ramenima i
pogleda suca.

— Pa, recimo, platio bih odstetu
i kaznu zatvora, a njega poslao do

~ vraga.

Mary Lou je znala da u svemu to-
me sudac vodi glavnu rijec¢ i bit ¢e
onako kako on odredi. Bilo je sa-
svim sigurno da se o svemu dogo-
vorio s Oldenom, a da je ovaj razgo-
vor puka formalnost.

— Mary — zbunjeno ce sudac. —

On to moze uciniti. Mislim da je ta-
ko najbolje.

Sad je, evo, prvi put dozivijela ra-
zocaranje. Bilo je teSko suociti se s
tom krutom istinom. Stisnula je zu-
be, a zatim’'se okrenula prema pro-
zoru i rekia preko ramena.

~ V1 ste sudac, pa sudite!

— Vel sam rekao: kazna je 200
dolara! — odvrati Steve Whitney. —
Hajde, osiobodi ga! Brett je vec¢ pla-

— Ah, tako...znaci, sve je dogovo-
reno unaprijed? — zadrhta Mary

- od bijesa. Dode joj da strgne znacku

1 da mu je baci u lice. No nije bila
od onih koji priznaju poraz. O, bit
ce ih, znala je to, jos mnogo u nje-
nom zivotu. |

— Gazda! — culo se iz céelije. —
Bilo je vec vrijeme. Ukiselio sam se
u ovom cumezu - zadovoljno je
preo Martin Dalay. o

— Th, Dalay, zavezi! — promukhm
ce gla,som Olden. *




“Kad je Mary Loeu otvorila celiju,
Dalay se nasmijesi gazdi i sucu. No
umjesto da na Brettovu licu procita
ohrabrenje, spazio je da je kruto 1
namrsteno pa se zbuni.

Kisela osmijeha zatrazi od Mary

Lou da mu vratl oruzje.

Prije nego $to je Mary to ucinila,
umijesao se Olden. Prezirno je
odmjerio nekadaSnjega kauboja 1
zarezao:

- Dalay, vise nisi moj covjek! To
znaci da tl je zabranjen pristup na
ranc! Dosta mi je tvojih glupostl!
Nisant ja dadﬂ]a da o tebi vodim
brigu. U¢inio st u gradu dosta ne-
prilika. S obzirom na to da si jos
mlad i zelen, savietujem ti da odja-
Se§ iz grada. Podi, sinko, 1 malo
muéni glavom. Obuzda) sSvoju na-
rav!

Kimnuvsi Mary, Olden pode pre-
ma izlazu, ondje se okrene, pride joj
i uzme iz ruku Dalayev pojas.

— Serife! Dopustite da mu oruzje
predam kad bude odlazio iz grada.

Mary Lou kimne i vrati se stolu.
Olden, sudac i Dalay izidose iz kan-
celarije.

Martin Dalay je bio zbunjen. Oce-
ﬁ{lvao ie od gazde podrsku, a on ga
1zdao Stisne zube, pa promukiim
glasom procijedi:

— Nisam to od vas ocekivao, gaz-
da'!Ipak, kad dobro razmislim, moz-
da ste mi ucinili uslugu...

— [ jesam, budalo! — rec¢e Olden.
- Da se malo otrijeznis. Kad to
shvatiS 1 postanes svjestan da si
‘pretjerao, onda se vrati. A sad mi
se gubl s ocCiju'

Dalay ipak nije otisao 1z Dallasa.
Vratio se precicom u kovacénicu Sa-
ma, Tracyja, pritajio se 1 poCeo sta-
rog ispitivati o novostima u gradu.

Najvise se zanimao za Daniela
Boonea.
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-~ Posinak Teda Boonea odjahao
je iz grada — obavijestio ga je Tra-
cy. — Iznajmio je konja od Flinta i
uputio se na ranc. — Za Tracyja se
u gradu pricalo da je bio postenja-
cina kakvog nije bilo na daleko 1
Siroko sve do onog dana kad mu je
konj odgrizac dio Sake 1 onesposo-
bio ga da obavlja kovackl posao.

Imao je copor djece koju je treba-
lo hraniti, a ¢ovjeku, invalidu kao
5to je bio on, bilo je teSko prehrani-
ti sva ta gladna usta. Snalazio se na
razne nacine, fprihvacao se svakog
posla, pa i nepostenog, o ¢emu je
nesto znao 1 Martin Dalay, jer ga je
jednom zatekao kako skida kozu s
teleta koje je bilo vlasnistvo ranca
» 111 kolta«.

U to vrijeme Dalay je jos imao ra-
zumijevanja za tude nevolje t nije
Tracyja prijavio gazdi, potajno se
nadajuci da ce ga imati u rukama
i da ce mu kad-tad zatrebati.

Sad ga je trebao, pa se uvukao
pod njegov siromasni krov. On ga
je morao dvoriti 1 izvrsavatl za nje-
ga neobi¢ne naloge. Ispricao mu je
da je Boone Indijanac, da ga je Ted
Boone doveo na ranc¢ da mu zami-
jeni sina Sto je umro 1 poslao ga u
visoke skole, u neki grad Novog
Meksika.

Martin Dalay, kojl je uzasno mr-
z10 crvenokosce, imao je razlog vise
da tu mrznju prenese na Daniela
Boonea. Dok je ¢amio u prljavoj
brvnari starog Tracyja, a njegova

zena Carol cveketala kako mora

hraniti jos jedna usta, smisljao je
kako da se osvetl Danyju za ponize-
nje u salunu.

Istovremeno je zamrzio 1 Oldena
kojl ga je otjerao, a pogotovo Mary
Lou od koje je sve pocelo. Zaklinjao
se u sebi da ¢e joj se tako osvetiti,
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da ce je, ako treba, i silovati tako da
ce ga pamtitl cijelog zivota.
Cekao je trenutak kad Ce planove
provesti u zivot, svjestan da je nje-
gov put vec odreden. Bio je to put
koji vodi u Yumu ili na vjeSala.
Saznavsi od Tracyia sve sto ga je

zanimalo, kad se :otrijeznio od ne--
koliko boca. viskija koje je kod nje-

ga popio, jednog je dana odlucio da
krene do Holy Crossa. Ondje u pla-
nini poznavao je bezbroj mjesta
gdje se mogao odmarati, ukrasti
koje grlo stoke, prodati je i nadalje

smisljati kako da se osveti fom pro-

kletom Indijancu.

*

Kad je Ted Boone ugledao Dany-.

ja, na njegovu licu, izboranom vje-
trom, kisSom i suncem prerije, na-
tegnutom preko koscatog lica, za-
blista osmijeh. Pozeli mu dobrodo-
Slicu i toplo ga zagrli. Tapsao ga je
po ledima i mrmljao:

— Zdravo, momce! Vratio si se.
Drago mi je... nekal

Kad ga je pogledao u lice 1 odmje-
rio od glave do pete, kimne zado-
voljno.

— Porastao si. Sad si pravi mu-
Skarac!

Izrekao je to ponosno. Dany se

samo osmjehivao, sretan sto se vra- -

tio na ranc. Iznenada se Tedovo lice
namrsti.

— Dosao si iznenada..
Vio...

— Jznenada — nasmijesi se Dany
I s ceznjom pogleda drage krajoli-
ke. Pogled mu na trenutak odluta
do Holy Crossa, do njegovih vrhova,
tamne pruge suma bora 1 omorika.
Lice mu se stegne u neki grc. A on-
da je posao za Tedom koji ga je vo-
dio prema kuhinji.

. nist ja-

— Hej, Cin-Can! — vikao je Ted
gromkim glasom. Znas tko nam je
stigao? Da li je rucak gotov?

— Gdje su ostali? — pitao je Da-
n

y_ U preriji, kod Zmijskog legla.
Zigosu stoku. Javit e se kad zacu]u |

Cin-Canovo zvono.

Na vratima, klanjajaci se kao sto

Cine Kinezi, pekazalo se lice staro-

ga kuhara. [ on mu pjevajucim gla-
som pozeli dobrodoslicu.

~ Masa odmah posluzen!On gla-
dan, zar ne? Cin-Can kuha rizu i
sok od rajCica s govedinom .1 pitu
od jabuka.

Volio je Dany toga maioga, zgo-
liavog ali zustrog Kineza, koji se
ve¢ godinama nalazio na rancy, od
onih davnih vremena kad je Tedu
umrla supruga, a on odlucio da pod
svoj krov nikad vise ne dovede dru-
gu zZenu.

Bio je nestrpljiv §to mu drustvo
ne prave momci s ranca, posebno
zbog Marlina. Brzo izide na trijem,
dohvati zvono i pocne iz sve snage
zZvoniti.

Ted Boone se smijao, a Cin-Can
je mrmljao:

~ Brzo moram servirati tanjure
i rezati kruh. Sad stizu gladni vuko-
vi. Moram brzo. -

Kad se Dany vratio u blagovaoni-
cu, pogleda poo¢ima i upita smije-
Secl se:

— Niste me pitali kako sam Zavr-
5i0 Skolovanje.

‘Boone ga je neko vrijeme proma-
trao s mnogo jubavi, a onda zavr-
tio glavom.

— Vidim na tebi da si polozio sve
ispite. Ili mozda nisi?

- Jesam, vec¢ petnaest dana, ako
je vjerovati diplomi, imam titulu
ucitelja.

18
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— Ucitelja? — zacudeno Ce ran--

cer. Bio je iznenaden. Nije ga poslao
u Novi Meksiko da se skoluje za to
zanimanje veé da postane advokat.
Sad mu nesto nije bilo jasno.
- Dany Boone je zapazio iznenade-
nje i uzvratio mu topao pogled.

~ O, gotovo da sam zaboravio —
dodao je. — Imam jo$ jednu diplo-
mu, zlu ne trebalo. Sto mislite koju?
~ — Znam - kimne Boone i nasmi-
jesi se zadovoljno. — Diplomu da si
postao advokadt.

— Jest. o

— E, onda neka Cin-Can pripravi
kolace i viski! Proslavit cemo tvo;
dolazak 1 diplome.

VI
Sam Tracy volio je katkad, ako je
bilo besplatno, popiti koju casicu
viskija. U ime starog prijateljstva 1z
mladosti, ovaj put ga je castio Seri-
fov pomoc¢nik Fay Ross. Sreli su se
slucajno ispred »Garlanda«.

Fay uz casicu prekori nekada-
snjega kovaca zbog krade kokoSsi 1
nezadovoljno zabrunda:

— Znam da ti je teSko, Same. Me-
dutim, pasti na tako niske grane...

Tracy je to primio mirno, tupo
bulje¢i u casu, a zatim odgovorio:

— Bolje 1 to, Fay, nego nesto krup-
nije. Pa moja djeca moraju jesti, zar
ne’?

— Znam, all... jedva sam uspio
nagovoriti Mary Lou da te postedi

te sramote. Pazi ubuduce sto radis!

lako je i on imao bezbroj briga,
jer kada je rije¢ o djeci, bili su u
istom polozaju, pruzio mu je dva
dolara.

— Nemoj to zapiti, Same. Kupi
djeci bombone... ili nesto...

Sam Tracy mu zahvali, a zatim ga,

pogleda ispod oka. Neko je vrijeme
razmisljao, a zatim promrmljao:
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— Mozda ¢u ti to jednog dana
vratiti. Mozda uskoro...

— Mozda ocekujes nasljedstvo?
Nece vrag na malu hrpu, prijatelju!
— odvrati Serifov pomocnik 1 po-
pravi opasac. Volio se Sepiritli po
salunima, a kad bi zagustilo, podvio
bi rep. To je opravdavao oprezno-
SCu, jer vrag nikad ne miruje. A sto
bl njegova djeca da ga netko izrese-
ta? Posto je popio 1 drugu casu ze-
stokog pica, Sam osjeti potrebu da
obavijesti Faya kako je kod njega
boravio Martin Da,lay

— Cujem da ste iz grada izjurili

Martina Dalaya zbog nereda.

- Jesmao.

— Bio je kod mene nekoliko dana
— zamisljeno ¢e Sam.

— Momak si je previse dopustao
pa ga je potprasio Booneov posi-
nak. |

— Je 1i? Znaci, tako stoje stvar.
Zato me je zamolio da se raspitam
o tom Indijancu.

— Tako? A zasto? — zanimao se
Fay.

— To se 1 ja pitam - odgovori
Tracy. — Medutim, ¢ini mi se da se
u njegovoj glavi nesto kuha. Bojim
se da mu se kani esveutl

— Mislis??

— Aha! Poznajem tog mladica.
On je od onih koji ne oprastaju
uvrede. Bilo bi dobro da o tome
obavijestis Mary.

Neprilike su pocele za nekoliko
dana kad je Steve Marlin obavije-
stio gazdu da mu je nestalo tridese-
tak goveda. Dogodilo se to kod
Zmijskog prijevoja, u udolici gdje je
stoka boravila jer je ondje bila naj-
bolja ispasa.

— Siguran si da nije zalutala u
siprazie »Cemperala«? — upitao je
zamiSljeno Ted Boone.
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— Ne, gazda! — odgovorio je stari
kauboj. — Slijedio sam tragove. Ko-
liko sam mogao vidjeti, otjerao ih je
samo jedan jahac.

— Sto predlazes? |

Steve se zbunjeno pocese po tie-

menu. Neko je vrijeme razmisjjao, a

onda odgovorio: |

~ Krenuo bih tim tragom! Ako
me siutnja ne vara, vode prema in-
dijanskom rezervatu. Dao bih ruku
u vatru da tu ima svoje prste onaj
prokleti Fuller, predstavnik viade,

za Kojeg se prica da rado meSetari -

sa stokom. Kupuje stoku kad mu se

ukaze prilika, dobru proda, a losa

grla prédaje Indijancima.. Bilo je
zbog toga mnogo prituzbi. Trebalo
bi 0 tome obavijestiti Mary Lou.

Rancer je Sutio. Nijé mu se dopa-
dala ta vijest. Doduse, imao je neko-
liko tisuca grla i nije ga toliko za-
brinjavao taj gubitak koliko cinje-
nica da su kradljivci‘stoke opet u
akciji. \

— Jesi i mozda ¢uo da je jos ne-
kome nestala stoka?

— Nikome, gazda'! [ tome se bas
cudim. Zasto je kradljivac na metu
uzeo upravo vasu stoku?

— U¢ini $to misli§ da je najbolje,

Steve. Nemoj nista sam, na svoju

ruku.

Kauboj] kimne 1 odjase.

Za vrijeme rucka, posto se Dany
vratio s kaubojima koji su poprav-
ljali ogradu borove sume, Ted ga
obavijesti o onome 5t0 mu je i1spri-
cao Marlin. |

— Trebalo bi 0 tome obavijestiti
Serifa! — rece na kraju rancer. Da-
ny kimne 1 rece:

— Volio bih poci s Marlinom.

— Podi ako ga stignes. Pazi, ne
bih zelio...

Dany se samo nasmijeSi, brzo

opase revolvere i uzjase prvoga ko-
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nja koji je bio osedlan. Otkako se
vratio na ranc, nije dangubio. Uvi-
jek se nasao neki posao. Time mu
se pruzala prilika da razgleda oko-
licu, vidike svoje mladosti, 1 da
osvjezl sjecanje na vrijeme kad je s
Marlinom tumarao tim krajem.
Cesto se pitao, znajuci za svoje
porijeklo, 5to bi se dogodilo kad bi
ugledao pripadnike svojeg pleme-
na. Jos je u njemu, kao u nekom da-
lekom snu, Zivjelo sjeCanje na krvo-
prolice, na mrtve zene 1 djecy, na
krv. Na uzas koji je gledao prestra-
Senim o¢ima dok su vojnici ludova-
1i. o
Marlina je sustigao kod »Tri izvo-
ra«. Bio je u drustvu Toma Lucea,
zgoljavoga kauboia, koji je imao br-
zu ruku i ostar pogled. On je na nji-

hov ran¢ dosao kao siromah. Ted

Boone ga jeé nagovorio da ostane,
Luce je pristao i od tog dana ranc
je bio njegov pravi i1 jedini dom.

— Gle tko nam je dosao! -
uskliknuo je radosno Tom i pogle-
dao predradnika.

— Ted ti je rekao da nam kradu
stoku? — zapita Marlin.

—~ Da, i odlucic sam da vam se
pridruzim. |

lako ga je volio kao sina, Marlin
to nije pokazao. Sutke je popravio
Kolan na sedlu, uzjahao, pricekao
da se konj umiri, a zatim rekao:

— Ovdje se tragovi gube. Medu-
fim, siguran sam da ¢emo ih prona-
C1 nesto dalje. Ti, Luce, kreni prema
suml, a Dany neka ode na suprotnu
stranu. -'

Kao sto je i pretpostavljao, trago-

vi su vodili prema indijanskom re-

zervatu. Stoku su pronasli u koralu
Bretta Fullera, upravo u trenutku
kad se predstavnik vlade spremao
da je otjera dalje i proda nekom
drugom ranceru. Njegovi ljudi su
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bili zabavljeni pre’»pravljanjem Z120-
va.

— Hej, §to to radite, Fulleru! —

povikao je ljutito Marlin.

Covijek kojem se obratio bio je

neki debeljko na krivim, malim no-
gama, sto se vrtio oko korala. Pozu-
rivao je ljjude da Sto prije obave po-
sa0. Bio je siguran da se Steve Mar-
lin, kojeg je poznavao kao prijekog
covijeka, nije ovdje nasao slucajno.

— A sto bih radio, do vraga! —
povice predstavnik vlade i ljutito ga
o$ine pogledom. — Vidis da se bri-
nem za te proklete crvenokosce i
njihove guzice. |

— Naredi ljudima da prekinu po-
sao! — ljutito se obrecne predrad-
nik. — Zar ti nije jasno, budalo, da
je.to ukradena stoka? A ti? Ti, kao
predstavnik zakona, odnosno vlade,
Jprepravljas zigove.

- To su moje stvari! — procijedi
Fuller.

- E, nisu, nisu — zarezi Marlm
1 sjase. — To je stoka s mog ranca.
[ mogu t1 reci da ¢u je odmah vra-
titi tamo kamo pripada.

— kK, necesS! — usprotivi se debelj-
ko 1 pogleda prema brvnari. Kao da
je s te strane ocekivao pomoc¢. Ona
je doista 1 stigla u obliku sa¢marice
na prozoru 1 glasa sto je povikao:

— Culi ste sto je rekao gospodin
Fuller! Gubite se s viadinog posjeda.
Tko dirne u Fullera, dirnuo je u za-
kon!

— Ma, je 11?7 — zabrunda Marlin.
— Zar zakon dopusta kradu? Fulle-
-ru! Ta stoka je ukradena s ranca
Teda Boonea! Tridesetak goveda
koje je neki prokleti kradljivac di-
gao s ranca 1 dotjerao tebi. Eno, jos
se vide n]eg0v1 zlgow'

— Ja sam je kupio 1 posteno pla-
tio — promrmija Fuller.

Dany Boone i Luce mirno su slu-
5ali ovo raspravijanje. Nisu se upla-

Sil1 prijeteceg glasa iz brvnare, jer
nisu mogli shvatiti da bi se vladini
ljudi usudili zapucati.

— Ma, sto se ja s fobom objasnja-
vam! Dany, to je tvoja stoka! Reci
tom usljivcu kako da se vlada, jer cu
ga zbilja nauciti pameti. Bas me
svrbe dlanovi. |

Dany Boone, ocijenivsi da bi ovo
raSpra,vljanje moglo prerasti U Su-
kob, sjase, pride Fulleru i mirno re-
ce:

— Predradnik ima pravo, gospo-
dine Fuller! Zakon zabranjuje da se
kupuje ukradena stoka.

— A tko kaze da je stoka ukrade-
na?

— Ja, Marlin 1 Luce, jer je to stado
s naseg ranca. Trebali biste, kad ste
ve¢ u nasem Kraju, raspoznavati zi-
gove ranceva.

Brett Fuller nije bio glup ¢oviek.
Po odiucnosti i nastupu omabh je za-
kljucio da se ne moze poigravati s
tim mladi¢em, pogotovo ne s Marli-
nom.

- Sefe, drzim ih na nisanu! Pucat
cu ako naredite! — povice onaj iz
brvnare. — Naredite da se izgube
1. ..

~ Zavezi, Kris! Ostavi pucaljku!
— povice Fuller 1 glupo se iskesi
prema Danyju. Osinuvsi pogledom
Marlina, prezirno pljunuvsi prema
Luceu, predstavnik vilade nastavi:

— Nisam znao da je stoka ukrade-
na. A kako bih znao kad mi1 ju je
dotjerao Martin Dalay, kauboj s
ranca »Irl kolta«. Koliko znam, go-
spodo, on nije izvan zakona, zar
ne”?

— Martin Dalay - ponovi zami-
slieno Dany. Sjeti se svog obracuna
S njim, zatim naredenja da odjase iz
grada.

Pogleda Marlma
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— Kao sto vidis, Fullery, to je sta-
do s ranca Teda Boonea? Cuo si za
njega, a? — upita Marlin.

Fuller kimne. Nije se zelio zamije-
riti utjecajnim, bogatim ljudima.

— Da sam znao — rece nekako
skruseno — poslao bih tog gada do
stotinu vragova.,

Shvativsi da je time razgovor za-
vrsen, Marlin se obrati Luceu:

— Jzdvoji nasu stoku! Trideset gr-
ta, gospodine Fuller?

— Da, trideset grla, svako po de-
set dolara — odgovori predstavnik
vlade. — Tko ¢e mi na,doknad1t1 taj
gubitak?

Kako ¢u to .pravdati pred vla-
dom?

— Steve Marlin se nacerl 1 slegne
ramenima.

~ Vasa stvar, gospodme' Dany,
pomogni Luceu, a ja bih jos malo
porazgovarao s Fullerom.

— Nemam ja §to s tobom razgo-
varati, kauboju! — frkne Fuller lju-
t1to.

— O, ima$ imas. Najprije da te
podsjetim da znam za onu telad s
ranca »Iri kolta«, koju ti je takoder
prodao Dalay. Bilo je to jesenas. Ta
je telad bila ukradena, a prikazana
je kao da su je pojele zvijeri. Koliko
s1 na tome zaradio?

— Nemas dokaza — odreze Ful-
ler. | -

Marlin se nasmije i kimne.

- Ima$§ pravo. Nemam dokaza.
Prosao snijeg. Ali, pazi! Ako jos jed-
nom pokusas kupiti stoku s ranca
na kojem radim, pretuci ¢u te na
Mmrtvo ime i o svemu obavijestiti Se-
rifa. Znas Sto zatim slijedi?

Ne odgovorivsi, isprativéi ga s
mrznjom, Fuller stisne zube i pro-
muklim gla,som pI‘OCl]edl

— Vld]et cemo se jos, Marline!
Znat ¢es ti s kime ima$ posla!

Bio je ljutit sto mu je taj krivono-
g1 kauboj 1zbio iz dzepa trista dola-
ra, all je bio i sretan $to se sve mir-

no zavrsilo.

Sustlgavm Danyija i Lucea, Marhn
je neko vrijeme zamisljeno jahao, a
onda se obrati Luceu.

— Otjeraj stoku na paénjake kraj
1zvora, a zatim se vrati. Ja i Dany
¢emo na drugu stranu. : |

— Sto ima$ na umu? — upita Daﬁ
1ny.

- Steve Marlin ga pogleda, mamuz-
ne Konja i u prolazu odgovori:

— Pa vidim moze$ li u planini
nanjusiti kojota koji nam krade
stoku.

— Sto smjeras, Steve? — mirno
ce Dany.

— Sto smjeram? Zar ti nije ja-
sno? Moramo pronaci tog Dalaya i
pokazati mu da nitko ne moze ne-
kaznjeno krasti nasu stoku!

x k %

Zaobisli su Pony Black i Holy
World slijedeci Dalayev trag. On je
D10 znacajan po tome §to je iz Ful-
lerova korala vodio prema Holy

~ Crossu. Bilo je ocito da je Dalayev

konj $epao na desnu nogu. V]erO]at-
no je izgubio potkovicu, sto je vec
na pocetku potrage zapazio Dany, a
Marlin potvrdio.

U drugim okolnostima, posto su
od krade prosla dva dana, bilo bi
tesko slijediti trag. Podnozje Holy
Crossa bilo je puno stoke. Ranceri
su je, u potrazi za boljom ispasom,
dovodili do prvih obronaka gdje se

108 nasSlo nesto trave, jer je to ljeto

u Teksasu bilo neobi¢no vruce. Ta-
kav trag se mogao izgubiti medu ti-
su¢ama kravskih papaka, na tvrdoj
i ispucanoj zemlji.

RazmiSljaju¢i o svemu, Steve
Mayrlin pitao se zasto Dalay pije PO-
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segnuo za stokom s ranca »Tri kol-
ta<? Bila je znatno blize indijan-
skom rezervatu i Fulleru nego sto-
ka Teda Boonea. Da li iz postovanja
prema Oldenu, zato sto je kod njega
radio?

Dany Boone je osjecao veliko
olakSanje §to jasSe predjelima iz dje-
tinjstva. Poznavao je sve prilaze
planini. Sad im se, nakon toliko go-
dina, vracao. Dosad je bio stegnut
obicajima urbane sredine u kojoj je
zivio dok se skolovao. To nije bilo
za njega. U njemu je jos drijemao
Indijanac i zelja za novim, nepozna-
tim vidicima, l[jubav prema prerijj,
prema planinama, rijekama i jeze-
rima, sumama 1 zvijerima, prema
svemu onome Sto je stvorio Veliki
Manitu, otac svih ljudi crvene koze.

Mozda bi njihova potjera prosla
bez rezultata 1 nalikovala na izlet
trojice prijatelja da se u to kasno
poshijepodne igrom slucaja Martin
Dalay nije nasao na Duff Creeku. U
obliznjem je gradi¢u namjeravao
upotpuniti zalihe hrane i razmisliti
Sto Ce dalje, pa je siSao do rijeke da
napojl konja. -

Dva posljednja dana proveo je u
skrivenoj dolini, medu liticama i
komadicu zemlje Sto je obilovao
bujnom travom, od suncane jare
zasticene sjenom stoljetnih borova.
Ovdje je viadao mir i spokojstvo.

Opazili su ga iznenada, kad su iz-
bili na obronak Browna.

— Cini mi se da je to ¢coviek kO]eg
trazirno — rekao je Dany, k0]1 je
imao ostro oko Indijanca i nije mu
trebao dalekozor kao Marlinu da bi
nekoga prepoznao na toj daljini.

Steve Marlin pokretom ruke
zaustavi Lucea, i1zvadi iz navlake
dalekozor 1 pogleda. Potvrdlo je Da-
nyjevu primjedbu.
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— On je! — rece. — Cekat éemo
dok se ne popne uz obaluy, a zatim
cemo ga nauciti pameti!

— Steve — javi se Dany. — Ne bih
ja bas tako strogo! Momak je jos
mlad 1 prvu gresku treba mu opro-
stitl.

‘Predradnik Booneova ranca za-

Ccudeno ga pogleda, kimne glavom i

procijedi:

— Mozda grijesis, Dany! Ipak je
on kradl]wac' Ako mu ocitamo lek-
clju, mozda €e ga to nauciti pameti
da ne dira uitudu imovinu.

— Bojim se; Steve, da ne valja ni
jedno ni drugb javi se zamisljeno
Luce. :

— Kako to:misli§?

— Ja bih njega o prvu granu?
Ipak je ovo Zapad, zar ne? I ovdje
vladaju nekakvi zakoni.

— Zaboga, Luce! — usklikne izne-
nadeni Dany. — Znaci, ti bi ga obje-
5107

— Tako je, gazda! — potvrdi kri-
vonogi kauboj 1 pljune. — Sve mi
nesto govori da ¢e nam taj momak
zadati mnogo nevolja ako tako ne
postupimo. I ne samo nama vec ci-
jelom ovom kraju. Znam, znam. .. vi
ste advokat, i to se, ovaj, kako da
kazem, kosi s vasim glediStem. Mi
ovdje, zar ne, Steve, rijeSavamo stva-
rl mnogo jednostavnije.

Stajali su 1 razgovarali dok je
Steve dalekozorom pratio Dalaya,
koji se sad kupao, zadovoljan, pa

. onda poveo konja prema obali.

Prije nego 5to su stupili u akciju,
Dany Boone zabrinuto pogleda
hladno, stegnuto lice Stevea Marli-
na 1 primijeti:

-~ Bilo bi najbolje da ga predamo
seritfu! Mary Lou predstavlja zakon
1 ne bl joj se dopalo...

Predradnik ga oS§ine pogledom i
ljutito procijedi:
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— Zakon je katkad slijep. Zar ne,
Luce? To je toliko puta dokazano.

Razdvonll su se na tri strane,
prepustivsi sredinu Danyju, kako bi
ga zasStitill od eventualne opasnosti.
Taj manevar bio je providan i Dany
bi se pobunio da ve¢ nisu odjahaili.

Vidio ih je kako se prikra',daju
Dalayu, koji je bio teliko glup da je
na grmlju rasirio kosul]u da se susi,
a zatim se iSpruzio u obliznjoj hla.-
dovini.

Sunce je jos peklo 1511{0 je bilo ka-
sno poslije podne. Kdmenje je bilo
vrelo, zrak sparan, tezak kao olovo.
Kao da se priprema }:lugo ocekiva-
na kisa.

Ocijenivsi da ce ga, Dalay cuti
ako side niz strminu, Dany Boone
zaustavl konja. Nalazio se na zem-
ljistu koje je bilo pokriveno sitnim
kamenci¢ima, iznad Dalayeva od-
maralista.

S druge strane, trazec¢i zaklon

oko grmlja, prikradali su se Steve
1 Luce.

Dany sjaSe, umiri zZivotinju a za-
fim se oprezno pocne spustati niz
padinu. Bio je uzbuden kao nikad
dotad. Da li se to u njegovu krv vra-
ca zov predaka? Ono §to je svoj-
stveno svakom indijanskom ratni-
ku: slatka jeza borbe i krvi? Krv?!
Da, upravo to, premda je bio kao
gromom osinut saznanjem.

Bio je neoprezan i stao na poveci
kamen. On sklizne, skotrlja se i za
sobom povuce lavinu, koja se srusi
do obale, kraj Martina Dalaya, koji
se prestraseno trgne iz drijemeza 1
odmah posegne za oruzjem. Zacas
je bio u obliznjem grmlju.

Dany ga je dobro vidio. Bio je iz-
nad njega, a Steve 1 Luce su bili

znatno nize 1 na brisanom prosto-
ru, sto ih je dijelio od kradljivca.
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Ipak, kao da te okolnosti nisu po-
kolebale Marlina, koji u tom trenut-

ku povice:

~ Dalay! Bac1 oruzje i podigni
ruke! Opkoljen si!

Bio je to jalov pokusaj, cega, je
Steve postao sviestan tek posto mu
meci iz Dalayeva kolta pocese fiju-
kati oko glave. Dany nije oCekivao
taku brzu .reakciju, Bio je zatecen i
zbunjen, pogotovo kad je vidio Lu-
cea kojl se prikradao s druge stra-
ne vidjevsi da je Dalayeva paznja
usmjerena prema Steveu. |
U ruci je drzao vindesterku i
upravo je iza gromade kamenja
trazio oslonac kako bi namjestio
pusku i dobro odmjerenim hicem
primorao Dalaya na predaju.

[ako je bio mlad i imao nesto vise
od dvadest godina, kao 1 Dany,

Martin Dalay je dobro shvatio Mar-

linovu prijetnju. Mozda ga je prepo-
Znao po glasy, ali je sasvim sigurno
znao zbog Cega ga progoni. Ispucao
je prema njemu jos nekoliko hltaca
i viknuo:

— Dodi blize, stari! S umtkom cu
t1 prosvirati glavu!

Luce je veC namjestio vincesterku
u polozaj koji mu je najbolje odgo-
varao. U meduvremenu je Da,lay
dozvao konja. Sad je bilo ocito da je
ozbiljno shvatio Marlinovu prijet-
nju da je opkoljen, pogotovo kad je
Luce ispalio prvi metak i podigao
kraj njegove glave ohlaci¢ prasine.

— Budalo! — vikao je Marlin. —
Vidis da nemas kuda! Baci oruzje!

— Dodi blize, stari! — odgovarao
je Dalay i nastojao se domoci usje-
kline ispod Danyja, koja bi ga zasti-

tila 1 omogucila mu bijeg.

— Uludo ¢es 1zgubiti glavu! — na-
stavljao je Steve. Dany je odjednom
shvatio da je Steve uvazio njegov
prijediog da ga uhvate i odvedu k
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Serifu. U fo se.uvjerio malo-kasnije
kad je Steve ponovo viknuo:

— Imat ¢e§ posteno suden}e Da-
lay! Baci oruzje! |

Umjesto odgovora, Martm pono-
VO zapuca viesto prenese vairu na
Lucea i sprijeci ga u nisanjenju.

Bilo je vrijeme da Dany krene u
akciju, da se spusti niz usijeklinu i
baci na kradljivca, da prekine ovaj
dvoboj i onemoguci ga u glupom
bezizglednom otporu. Kad je to Da-
ny pokusao, Dalay se vec nasao na
konju, vrisnuo ponesen zarom bor-

be, traze¢i nagonski izlaz iz klopke,

pa usmjerio konja prema Luceu,
koji ga je Cekao kako bi ga sravnio
sa zemljom.

Doduse, zapucao je na Dalaya, all
je zbog pokretne mete promasio.

Zivotinja zanjisti ozlijedena krhoti-

nama kamenja, Dalay zaurla, u tr-
ku, poput Indijanca, trgne pusku,
bez nisanjenja opali 1 pogodi Lucea.

Dany je kao u snu ¢uo kako vice
Steve, kako ga poziva.da ga sprijeci

u bijegu. Nije se ipak ni pomaknuo,

ni zapucao kao 5to je zelio jer su
‘mu ruke odrvenjele, a pogled se
skamenio. Pogotovo kad je zacuo
bolni uzvik Lucea kojeg je pogodio
metak.

Sklopio je oci, sviestan da je is-
pao kukavica, da je njegovo prvo
vatreno krstenje proslo jadno. Kad
je ponovo otvorio oci, Dalay je vec
nestao. Uskoro je iza sebe Cuo da-
htanje Stevea Marlina, koji je nesto
psovao i zurio prema Luceu.

Kao u nekom snu Dany krene za
njim.
— (dje te pogodllo prljatel]u‘? -
cuo je zabrmuto predradmkovo pi-
tanje.

Luce je lezao blijed kao krpa. Oci
su mu groznic¢avo zmirkale, a ocni

kapci drhtali. PokuSao je nesto reci,

~-ali je-otvarao usta kao riba na su-
- hom.

— Sad cu ]a tebe prewtl 1 odvestl

lije¢niku '~ mrmljao je Marlin, ne

obracajuci paznju na Danyja, koji
je zbunjeno, spustenih ruku, sta,]ao
kra] njega. |

Umjesto da ga prekorl on
promrmilja:

— Hajde, pomaknut cemo ga Za-
jedno! Cini mi se da ga je metak
pogodio ispod lopatice...

Kad je Dany uhvatio Lucea, on
zastenje od bola. Stavivsi ga u naj-
povoliniji polozaj, Steve je vec pode-
rao koSulju i nastojao zaustavitl
krv sto je tekla iz duboke rane.

— Pusti, Steve... — zakrklja kau-
boj, pogleda ih staklenim, vecC uga-
slim oCima i1 — umre.

Steve ustane. Godinama je drugo-
vao s Luceom. U njegovu pogledu se
citala tuga. Gledao je u njegovo be-
zivotno tijelo, a onda tiho rekao:

— Bio je dobar covijek, Dany! Je-
dan od boljih s naSeg ranca...

—. Znam ja, ovaj..

Um]esto prl]ekora Steve se sag-
ne. |
— Ha]de da ga ponesemo' *

VII

Obavljaju¢i manje-vise rutinske

- poslove, Mary Lou se dosadivala

sve do onog trenutka kad je cula za
kradu Booneove stoke i za dogadaj
na Holy Crossu. Ocijenivsi da ce
Martin Dalay, ako se ne zaustavi,
donijeti mnogo jada Dallasu, far-
merima i rancerima, ne izuzimaju-

Ci ostale gradove: Waco, Columbus,

Wanessu i Wanderbilt, odlucila je
stvar uzeti u svoje ruke. |
Mary je to odlucila iz jos jednog
razloga. Zeljela je, usput, tragajuci
za, Dalayem, posjetiti ran¢ »Briggs«
1 ponovo sresti Danyja Boonea L

29



Odjednom se sve cesce vracala u
misiima na dogadaje u salunu.

Imponirao joj je taj visoki mladic
crnih, odlu¢nih oc¢iju i odluc¢ne bra-
de, njegov smisao za humor, kon-
verzaciju, njegova mirnoca. Ako jé
Indijanac, ako u njegovim zilama.
tece krv Sivog Orla ili mozda obic-
nog ratnika, bio je za nju pravo ot-
krice, jer je u Dallasu bilo malo
mladi¢a koji su se s njim mogli
mjeritl.

Nakon kiSe koja je dobro natopi-

la zemlju, zapravo pljuska koji je

stigao preko Pony Blacka s viho-
rom, sa sijevanjem munja 1 udarci-
ma groma i V]etra prerija je bila
svijeza, topla 1 mirisava.

Bio je uzitak jahati po tom nepre-
glednom moru 5to se svakog tre-
nutka moglo uzburkati. Mogla je
sresti i ljude koji ondje Zive i ustraj-
no, pionirski grade buducnost.

Teksas je nakon gradanskog rata
lijecCio rane, oporavljao se od cetve-
rogodisnje borbe u kojoj je krvario.
Doduse, izlijecCio je rane, ali su osta-
li oziljci.

U tom jutruy, sto je oporo mirisalo
na kadulju i vrijes, Mary Lou je pro-
lazila istim onim krajem kojim ju je
vodio otac. Sjecanje na proslost, na
oca i dane djetinjstva jos je bilo
svjeze. Kad bl pomislila na ranc
gdje su nekad zivjeli, prekoravala
se Sto ga tako rijetko posjecuje.

Srecom, imala je pouzdane ljude
koji su mogli 1 bez nje, ali su svako-
dnevno strahovali da bi ona mogla
poginuti zbog nerazboritostl.

— Mary! Okani se toga! — savije-
tovali su je zabrinutim glasom. —
Ubila si gada koji ti je ustrijelio oca,
1 osvetila se. -

Zar im je mogla objasniti kako
rado nost serifsku znacku i kako se

na ocevu grobu zavjetovala da ce se
casno boriti na strani zakona?
Da, bila je zena. Ali zar se razli-
kovala od drugih, hrabrih zena i
muskaraca Divljeg zapada koji su
dalil zivote da bi se naselila njegova
velika 1 bogata prostranstva?
Ljudi su ovdje svakodnevno umi-
rali. Ubijeni ili objeSeni, umirali su
prirodnom 1li neprirodnom smrdéu
1 prevozeni na groblje, to »brdo éi-
zamac, .. Zene, muskarci, starci, dje-
ca. .. ‘
Tako je o svom poslu mislila Ma-
ry Lou, prva Zena Serif na le]em
zapadu
Zabavljena mislima, dok je konj
polako kaskao, oko podne ugleda
»Briggs«, velik, lijepo ureden i odr-
zavan ranc. Kuca se nalazila na
manjo] uzvisici, okruzena stoljet-
nim cedrovima it pokrivena crve-
nim krovom. iz dlmn]aka se izvijao
dim. D]elova,la, Je tako mirno, onako
prostrana i bijela, kao da se usred
zelenila spustilo jato golubova.

Prilazila je s juzne strane, od Dal-

lasa, $irokim putem ogradenim
bodljlka,vom Z1Com.

Ocijenila je da je podne po polo-
Zaju sunca. U to se javi 1 zvono §to
je pozwalo kauboje na rucak. Cin-
Can je udarao kao lud i mahao kr-
pom dozivajuéi ih. Izlazili su iz ko-
rala, iz susa i baraka do nastambe
gdje im se nalazio dnevni boravak.

Ulazili su u blagovaonicu kraj
glavne zgrade. Tada se na Sirokim
betonskim stepenicama pojavio
Dany Boone, stite¢l o¢i od sunca i
gledajuci tko to dolazi u posjet.

Njegovo 0stro oko odmah je pre-
poznalo Mary i on je veselo mah-
nuo. Ona uzvrati, pa gotovo nesvije-
Sno prosapcée:

- Zdravo, Indijancée! — i ugrize
se za usnu. Polako zaustavi kon]a
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kod bunara, sjase, pa ga privede
poillu i ostavi da pije. Strese sa se-

be prasinu i skine stetson. Mahala

je njiime kao lepezom, hladila se i
osjeCala da joj srce kuca sve brze
i brze.

- — Gle, gle! — umjesto pozdrava
usklikne Dany osmjehnuvsi se. —
Dolazi nam u posjet Serif, i to me,
moram priznati, neobicno raduje.

Mary Lou porumeni. Dany odglu-
mi kao da to nije opazio,; nasmijesi
se, pruzi joj ruku 1 nastavi:

— Bas$s ste stigli na rucak, serife!
I[li gospodice Mary! Mogu li vas
zvatl imenom?

— Mozete — recCe ona toboze rav-
nodusno, iako ju je uzbudivala nje-
gova prisutnost. — Uostalom — do-
da smijeSeCi se zbunjeno — ved
smo se upoznali i zajedno dozivjeli
neprilike.

Ted Boone je zacuo razgovor i iz-
1Sa0 na trijem. Opazio je djevojku i
lice mu se razvuce u osmueh do-
brodoslice.

— Vidi, vidi! Dakle, to je ona ma-
la, sicusna Mary, koju sam upoznao
dok sam prolazio kraj njenog ran-
ca — primijeti.

— Dobar dan, gospodine Boone!

— osmijehne se djevojka. — Kako

ste me prepoznali?

Rancer je lukavo pogleda, zasuce
brk 1 izvali kao iz topa.:
-~ — Ne bih te 1nacCe prepoznao,
Mary! Porasla si 1 postala divna
djevojkal Znam tko si po znacki ko-
ju nosis. Znas, momeci stalno govore
o tebi.

Gledao je ispod oka Danyja i opa-
zio kako blista od pritajene radosti.
Uhvati zatim pogled $to mu ga je
dobacila i stari lisac shvati ono sto
JoS nije ni Mary Lou bilo jasno: ovo
dvoje — pomisli u sebi rancer —

nisu ravnodusni jedno prema dru-
gom.

— Cin-Can! Hej, gdje si?

Kad se Kinez pojavio, Ted Boone
pokaze Mary i rece: |

- Jo$ jedan rucak! U goste nam
je dosao Serif iz Dallasa. .
- Kinez je raskolacio oci, tupo gile-
dao gazduy, pa onda Mary, a onda se
uhvatio za glavu opazivsi na djevoj-

cinim grudima Serifsku znacku

— Svijet Ce propasti jer zene nose
znacku. Uzas!
Svi se slatko nasmijase.

[TV T

Mary Lou bila je sretna. Odjed-
nom je shvatila koliko joj nedostaje
obiteljska atmosfera. Sjedeci tako u
drustvu Teda Boonea, Stevea Marli-
na 1 Danyja, osjecala se kao prava
zena. Razgovor je bio srdacan, neu-
siljen i spontan, nakon obilnog ru-
CKa.

Cin-Can je donio kavu. Mary
shvati da mora razgovarati o Mar-
tinu Dalayu. Ne zato §to bi je zani-
mao njegov Zivot vec da obavi dio
istrage o Tomu Luceu 1 njegovoj
smrti.

Pogledala je Marlma jer je bio
najstariji 1 najiskusniji.

— Gospodine Marlin — uplta,la
je. — Voljela bih znati pod kojim je

‘okolnostima poginuo Tom Luce. —

Zatim, kao da se opravdava, pocr-
venl 1 doda: — Znate, moram o to-
me poslati 1zv1esta] saveznom Seri-
fu.

Marlin kimne, pogleda gazdu i
Danyja pa procisti grlo i odgovori:

— Na nesrecu se jadni Luce na-
Sa0 na nisanu onog razbojnika. Sto
da kazem? Sudbina, valjda...

Dany Boone je Sutio, ali se na nje-
mu vidjelo da cijeni Marlinovu na-
mjeru da ga zastiti. Iskren kao uvi-
jek, pogleda Mary 1 rece:
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- — Znate, Serife, odnosno gospodi-
ce Lou, ja sam se nalazio iznad nje-
ga. Bio sam u prilici da pucam. Ni
sad ne znam zasto to nisam ucinio.

U razgovor se sad umijesao i Ted
Boone. Zacuvsi Danyjevo objasnje-
nje, on pokusa protumaciti njegovu
neodlucnost:

— Znate, Mary, tesko je prvi put
pucati u ¢ovjeka! Mislim da se to
moglo dogoditi svakom od nas, zar
ne

— Jest, imate pravo — odvrati
Mary 1 pogleda Danyja. Susretne
njegov pogled, pa se obrati Marli-
nu: — Sto mislite, gospodine Mar-
lin, kako da stanemo na kraj Da-
layu? — Prije nego S$to je kauboj od-
govorlo, ona nastavi: — Pitam zbog
toga 5to smatram da na tome nece
stati. Da ¢e nam donijeti jos mnogo
nevolja ako ga Sto prije ne uhvati-
mo.

— Slazem se s vama - rekao je
Marlin. — Treba mu poskidati zube.
Kad netko krene losim putom, kad
pocne ubojstvom 1 pljackom, taj ne
prestaje.

Ako mi dopustite — umijesao se
Dany u razgovor 1 pogledao serifa.
— Prvo, svaki ¢ovjek nosi u sebi do-
bro 1 zlo. O okolnostima ovisi kako
ce to ispoljiti, Martin Dalay, je, ¢ini
mi se, od onih mladih ljudi koji mi-
sle da im je sve dopusteno. Da je cio
svijet njihov. Kad naidu na barijeru,
zacude se i1 ruse je. Ako ih netko
ponizi ili uvrijedi, to najcesce rijesa-

vaju koltom. Zloc¢in slijedi zlocin. .

Kad se jednom pocne, tone se sve
dublje 1 dublje...

— Gospodin Boone ima pravo -
slozila se Mary.

— On je vec ubio ¢ovjeka i oplja-
ckao stoku — primijeti mracno
Marlin. — Rado ¢u vam pomoci.

28

— Bit ces mi potreban na rancu,
Steve! — iznenada rece Ted Boone
1 znacajno pogleda predradnika.
Marlin je shvatio, a shvatio je i Da-
ny. o -

— Pa, ako dopustite — nasmijesi
se Dany — posto sam se nalazio na
mjestu dogadaja i dobro poznajem
skrovita mjesta na Holy Crossu, Po-
ny Blacku 1 Holy Worldu, a k tome
Citam 1 tragove jer me to naucio
Marlin, mislim da bih vam mogao
POMOCI.

— Dobro, Dany! — prihvati Mary

Lou i ustane, zahvali se na rucku.

Dan je bio lijep i sun¢an. Ne pre-
vise sparan, pa su kasom jahali
obroncima Holy Crossa, razgovara-
i su 0 svemu 1 svacemu, a najvise
0 knjigama.

-~ Vidim da: dobro poznajete
americku knjizevnost, Mary — pri-
mijetl on zadovoljno.

— Oh, ne kao vi, ali c¢itam kad
god uhvatim vremena. Na zalost,
moj fond knjiga nije velik, pa neke
citam po dva, cak 1 tr1 puta.

— Vrlo pohvaino. Imam brdo
knjiga i mogu vam posuditl. ..

— Znate — osmijehne se Mary i
pocrvenl - kad citam, ja se pols-
tovjetim s glavnim licima.

— To je sasvim logicno — slozi se
on.

To jahanje kroz preriju, kraj
obronaka planine, uz divne doline,
litice 1 bistre potoci¢e Mary Lou du-
go nece zaboraviti.

Cinilo se da toga dana nece pro-
naci Dalayeve tragove, premda su
od okrsaja kraj Duff Creeka prosia
dva dana. Razgledali su to mjesto i
Dany je sjahao trudeéi se da po ne-
kom znaku dozna kuda je krenuo.
Vec je mislio da ¢e njegovo traga-
nje biti uzaludno, kad je opazio cu-
perak konjske dlake na trnju. Za-
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kljuci da se spustio u dolinu prema
Wanessi.
— Mary — upita, zamislieno Dany

— da li ste svoje kolege u Wanessi,

Wacu ili Columbusu obavijestili o
ubojstvu Toma Lucea 1 kradi stoke
1 zatrazili da se pozabave Da-
layem?

Ona odmahne glavom i stisne zu-
be.

— Nisam! — izusti ona s oslec,a-
jem krivnje.

— Pitam vas zbog toga. — nastavi

zamisljeno Dany ~ sto pretpostav-
liam da je Dalay krenuo prema

Wanessi.
— Mislite? | |
— Evo, vidite! Da se zelio sakriti

negdje u planini, krenuo bi drugim -

putom, preko kanjona Zmijsko le-

glo. No sudec¢i po ovom cuperkuy,

koji besumnje. potjeCe od njegova
ridana, izabrao je drugl put. Lukav
ie, nema Sto! Pretpostavijao je da bi
potjera mogla krenuti u tom smje-
ru.

Mary Lou je kimnula. Slagala se
s njegovim misljenjem. Nekoliko
trenutaka je razmisljala, a zatim ga
pogledala.

— Da ga potrazimo u Wanessi?

Dany Boone se nasmijesi. Zelio je
sto duze ostati u njenom drustvu.
Dopadala mu se ta odiucna djevoj-
ka. Jako je na grudima nosila serif-
sku znacku, bila je divna djevojka,
prava ljepotica. Zena koju je svatko
mogao pozeljeti. Bio je Indijanac,
S5to je ona zacijelo znala, 1 nije se

mogao nadati da ce dijelitl njegove

osjecaje. Pa ipak...

— Kako bi bilo, Dany, da posijeti-
mo Fullera? — iznenada upita Ma-
ry. — To nam je usput i zeljela bih
mu zaprijetiti ukoliko se ne okani
sumnjivih poslova. Znate, ne ¢inim
to samo zbog toga sto je kupio vasa
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goveda. Protiv njega se bune i Indi-
janci 1z rezervata. Prosle im je zime,
na primjer, prodao poderane gu-

‘njeve, hrana kojom ih je opskrblji-

vao bila je uzasna. Posjetio me Crni
Orao i rekao da ¢e se sami s njim
obracunati ukoliko ga ne pozove-.
mo na odgovornost.

— Naravno, nista nije poduzeto,

zar ne? — primijeti trpko Dany.

— Nije, na zZalost! — priznala je
ona shvativsi odjednom  koliko to
njega boli.

— Vi znate, Mary, da sam ja Indi-
janac? - iznenada-upita. =

Ona kimne i brze potjera konja.

Brzo ju je sustigao.

— Znate, boli me kako buelm PO-
stupaju s ljudima moje krvi! Oteli
su im zemlju i lovista, a da ne govo-
r'im o slobodi. To moze strasno po-
goditi crvene ljude. Ako se nesto ne
izmijenl u fim odnosima, bojim se
da ce doci do nesrece...

— Slazem se s vama, Dany! Gor-
ko je to kad vidiS sto se dogada a
ne mozes pomoci.

Dany Boone zavrti glavom.

— Varate se! Oni mogu sami sebi
pomoci, ali jos ne znaju kako. Misle
da se samo Kkrvlju moze ispraviti
nepravda. Potrebni su ljudi koji ih
razumiju, mislim bijelci koji ce se

-zajedno s_njima boriti za njihova

prava.

— Takvih je malo - primijeti
Mary.

— Oh, ima ih! Evo, vi... vi nemate
predrasuda kad je rijec 0 crveno-
koscima, zar ne?

— Boze sacuvaj! Za mene su Svi
ljudi jednaki.

Dany Boone je bio zadovoljan od-
govorom. Jahao je neko vrijeme za-
misljeno, zatim zaustavi konja 1 po-
gleda je s cudnim plamenom u oci-
ma.



— Vidite, ja sam poslusao svog
poocima i krenuo da se skolujem.
Bilo mi je vrlo tesko. No izdrzao
sam, ali uz veliku volju, jer sam
imao samo jedan cilj... — Zastao je,
oviazio usne, a zatim jos zivlje na-
stavio: — Htio sam uciti. Da nesto
postanem, da tako pomognem
svom narodu. Sad sam advokat, a
uporedo sam pohadao i uciteljsku
Skolu. I planiram, to samo vama ka-
zem jer o tome nisam razgovarao
s ocem, da u rezervatu otvorim Sko-
lu za indijansku djecu. Da, nemoijte
se cuditi! U¢it ¢u 1h da saznaju sve
0 svojem narodu 1 0 Americl, go-
spodice Mary. Ona je njihova do-
movina i moraju je dl]elltl htjell 1li
ne, s bijelcima.

Slusala ga je pailjivo 1 sama po-
nesena njegovim mastan]em 1 od-
lucnoscu

— Vasa 1de]a, je odlicnal Ako Mo-
gu pomocl. .

_ Mozda éete i pomocCi jer po-
moc¢ ¢e mi biti potrebna -~ odvrati
on. |

~ Ovu znacku nosim samo pri-
vremeno. Kao neki zavjet, Dany! I
sama sam se zacudila sto su me
izabrali za Serifa. Onda sam shvati-
la da su to ucinili zbog uspomene
na mog oca, saveznog Serifa, i to
zbog toga Sto su vidjeli da nisam
kukavica. Zapravo, rijesili su jednu
brigu, jer u Dallasu, ¢ini se, nema

pravog covjeka koji bi obavljao tu

duznost. Zacudo, smatrala sam da
biti zena — Serif izaziva u njih pre-
zir. Da su me izabrali samo zbog
Sale. No uvjerila sam se da im je
vaznijl vlastiti biznis i probici, net-
ko tko ¢e odrzavatl mir u gradu ka-
ko bi se oni obogatili, netko tko ce
umjesto njih, bude li potrebno, vadi-
tt kestenje iz vatre.

Jahali su otvorenom prerijom,

prema Fullerovoj stanici.

- Sunce je vec tonulo prema zapa-
du, §to je znacilo da ce, ako sve po-
de kako treba, tek uvecer sti¢i u

- Columbus. Toga su postali svjesni

tek sad, jer je vrijeme tako brzo
prolazilo.

Kad su u daljini vec¢ vidjeli obrise
stanice 1 dim Ssto se izvijao iz dim-
njaka, zaculo se iznenada nekoliko
pucnjeva. Poremetili su mir prerije
Sto lagano tone u san 1 prepiasili
ptice rugalice, pa je utihnuo ¢ak 1
urlik samotnoga kojota 5sto se Cuo
iz »Cemperalac.

— Nesto se tamo dogada! ~ pri-
mijetl zabrinuto Mary 1 brze potje-
ra konja. Jahala je kao Amazonka,
kao da je srasla s konjem. Polegnu-
ta, napeta kao struna, jurila je i Da-
ny ju je jedva slijedio. U ostrom ga-
iopu stigose do stanice.. Izgled&la
je mirno, pa im se ucmllo da su oni
pucnji bili halucinacije. Dany je SJa-
hao 1 ostavio konja, kad je zacuo
Mary.

— Cujem neko stenjanje, Dany.

On naculi usi i kimne. Pomogne
joj da sjase, pa zajedno udosSe u
brvnaru, u polumrak, vonj neprov-
jetrenih prostorija, stakorskog iz-
meta 1 kojeCega drugog. U kutu
opaze rullera s krvavom mrljom na
prsima.

Mary se sagne da mu pomogne 1
upita:

~ Sto se dogodilo?

— Dalay, taj gad! Pucao je... sma-
trao je da sam ga izdao.. Oh ..

To su bile njegove posljednje rije-
¢i. Vlada ¢e morati imenovati no-
vog Covjeka za indijanska pitanja.

*

Ubojstvo Fullerovo potvrdilo je
zakljucak Mary Lou da ¢e Martin
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Dalay ubijati i dalje ukoliko ga na
vrijeme ne zaustave. ZloCin je ra-
dao zlocin, pa je samim tim njegov
put bio ve¢ unaprijed odreden. U
nekad mirnom kauboju lezala je
prikrivena zvijer. Bio je dovoljan
banalni povod da se zlo razbukta, a
onda nema povratka. -

Ubio je Fullera zato 5to mu nije

isplatio novac za ukradenu stoku.
Sukob je izbio onog trenutka kad se
on usprotivio, navodeci kao razlog
cinjenicu da je ostao bez stoke 1 da
mu je Dalay na vrat na,tovano neu-
godnosti.

— Znao si da je stoka ukradena
— primijetio je prijetei Dalay. —
Nije prvi put da trgujemo... Morao
bi znati da se sa mnom ne mozes
poigravati. Posljednj1 put te pitam:
da li ¢eS mi dati novac ili ne?

— Ne mogu, Martine! — Vrtio je
glavom Fuller. — Pretrpio bih stetu
1 ne znam kako bih to opravdao
vladi. [pak je izdatak od 300 dolara
znacajan...

— Dakle, neces?! — prosikta on i
u ocima mu bljesne mrznja.

Tog trenutka Fuller ; je ucinio veli-
Ku gresku.

— Ne zelim s tobom vise imati

posla — procijedio je. — Moram CU-
vati svo] posao.
1 — Ah, tako - izustio je promu-
kiim glasom Martin Dalay. — Zna-
C1, peres ruke, ne das mi novac i
mislis da sam Sugavi pas kojeg mo-
zes samo tako otjerati.

Fuller nije tim rijeCima pridavao
osobitu paznju i to ga je stajalo zi-
vota. Kad je naglo htio podici hlace
sto su mu spale s debelog trbuha,
Dalay je pomislio da ¢e izvuéi kolt
1 odmah pucao. Kad se razisao dim
od baruta, ve¢ se Fuller koprcao u
samrtnom hropcu. Dalay ga samo
prezirno odmjeri, spremi revolver

u korice 1 pljune. Zatim poluglasno

promrmlja:

— Nitko joS§ nije prevario Dalaya,
pa neces ni ti. |

Mirno je izisao iz stanice, uzja-
hao konja 1 krenuo prema indijan-
skom rezervatu.

Kad je dojahao do obronka iznad
prerije, s joS trpkim okusom u usti-
ma, opazi u daljini tanak oblacic
prasine.

Dva jahaca jahala su prema sta-

Nnici
VIII

Dany Boone je bamo na Fullerov

grob posljednji grumen zemlje, po-

ravnao ga i okrenuo se Mary. Sta-
jall su Suteci. Zatim on uzdahne i
sjetno se nasmijesi.

~ Uzasava me ovaj posao, gospo-
dice Mary! Pitam se zaSto se ljudi
medusobno ubijaju. Zar nisu svje-
sni da je zivot najljepsi dar priro-

. de? Prekinut nasilnom smrcu, on

pobija sve zakone prirode. Vidite, i
zvijer Cini sve da bi preziviela. A
coviek? |

— Covjek ima razum, ali je pun
strasti — tihim glasom, kao da od-
govara ‘na njegova pltan]a 1zusti
zamlsl]ena djevojka.

Dany je bio sretan $to se ona sla-
ze S njegovim misljenjem. Postajali
su jos koji trenutak, a zatim Dany
upita:

- Onda, na koju ¢emo stranu. Da.
I njegovim tragom ili ...?

Mary Lou je nekoliko trenutaka
razmisljala. Zatm'l stisne zube 1 od-

- govori:

— ldemo za njim, Dany!

Do mraka je preostalo jos nekoli-
ko sati, dovolino da Dany pronade
trag. Bio je vidljiv, ali nije, kao 5to
je oc¢ekivao, vodio prema obliznjem

- gradu. Kad ih je doveo do uzbrdice,
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na kojo] je prije nekog vremena
stajao Martin Dalay, Dany Boone
zaustavi konja, zavrti glavom 1 za-
misljeno rece:

~ Cudno! Ocekivao sam da ¢e u
grad, ali. ..

- Mozda je krenuo prema Van-

derblitu? — primijeti Mary.
Trudila se da na tlu razazna oti-
ske kopita Dala,yeva konja, ali nije
uspjela. Zato je nisu zacudile Dany-
jeve rijeci:

— lznenadio me. Umjesto u grad,
Krenuo je prema indijanskom re-
zervatu, |

Nije to rekao bez razloga. Odjed-
nom je postao svjestan cinjenice da
ce, ako ga nastave goniti, prvi put
biti u prilici da upozna pripadnike
svog plemena. Doduse, on ih je ne-
koliko puta sreo u gradu, prolazili
su kraj njega visoko podignute gla-
ve, $ neklm prezirom u ocima, kao
da su znali da je to Garavo Pero sto
se priklonio bijelcima.

Mary Lou nije znala zasto on gle-
da u daljinu, prema Holy Crossu, 1
zamisljeno zuri u obrise planine sto
se U plavk'a,stoi pozadini nudila nji-
hovim oc¢ima.

Bila je 1 sama u nedoumici sto da
ucini. Da 1i da se vrati ili da nastavi
potjeru, sto je svim srcem zeljela.
Ako krenu prema rezervatu, preos-
taje joj da se pomiri s Cinjenicom
da je u drustvu muskarca kojeg jos
nije dobro poznavala. Doduse, on
joj se dopada, ali... Pri toj pomisli
lagano porumeni, jer je razmisljala
kao zena.

Boonea nisu morile te misli. On je
pio okrenut prakticnim stvarima.
To je znacilo: kako da se postavi
prema suplemenjacima kad stignu
u rezervat? Hoce li nastupiti kao

bijelac ili kao ¢ovjek u ¢ijim zilama

tece ista krv? Istina, razmisljao je

prije o tome dok je kovao planove
kako da pomogne svom plemenu.
Tada je smatrao da za to jos nije
doslo vrijeme No u jedno je bio si-

. guran: prije ill poslije on se mora

suocitl s tom cm]emcom

- Sad je doSlo to vrijeme. Stisnuvsi
zube, on potjera konja prema Holy
Crossu. -

L
Bio je ve¢ mrak kad su stigli u

indijanski logor, u udolici, okruzen
liticama, kraj potocica. Naokolo su

~gorjele vatre, culo se lajanje pasa,

diec¢ji plac, udaranje bubnjeva 1 jed-
nolicno pjevanije.

Slika idili¢na, ali neobi¢na 1 ne-
svakidasnja, od koje Dany zadrsce
i prvi put osjeti da ¢e mu se za koji
frenutak pruziti prilika da ustanovi
zna li jos govor svog plemena.

— Krenimo, Mary! — rece tiho 1
potjera konja kroz usjeklinu, zacu-
den $to 1h jo$§ nitko nije presreo. Da,
i je to znacilo da su, stijeSnjeni 1
otjerani u taj dio planine, zauvijek
zakopall ratnu sjekiru? Sto ih oce-

kuje kad stignu u logor?

- Mary! — on 1znenada zaustavi
konja 1 obrati se djevojci. — Molim
vas da se drzite po strani. Prepusti-
te meni da s njima razgovaram.
Ako se medu njima nalazi Dalay, i
ako im je prijatel), moramo biti op-
rezni. N]lhove reakcije su nepredvi-
dive. .

— Bit ¢e kako kazete, Dany! —
odgovorila je. I sama je bila sviesna
da ulaze u logor gdje mogu dozivje-
t1 neugodna iznenadenja. U tim jad-
nicima nakupilo se toliko goréine i
mrznje prema bijeicima da je Boo-
neovo upozorenje bilo na mjestu.

Jahali su korakom dok se ispod

konjskih kopita bu¢no kotrljalo ka-

menje. Dany je imao osjecaj da nisu
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sami, da ith motre i prate budne oci
S obje sftrane usjecenog puta sve
aok ne stignu do logora i najvece
vatre Sto je gorjela u sredini mno-
gobrojnih vigvama.

Kad su stlgh do prvih vatri, Indi-
jancl 1zronise iz polumraka, iza sib-
ljia 1 Satora, 1 okruziSe njihove ko-
nje. Bez rijeci 1 grubo skinuse ih s
konja. Culo se samo dahtanje. Oti-
majuéi se 1 gledajuCi Mary, Dany
pocne grlenim glasom v1kat1 na ne-
poznatom ]ezlku |

Stegose ga jos§ jace, ali Mary po-
StediSe grubosti 1 ona krene zajed-
no s njim prema poglavicinu satoru
u sredini logora.

Tog trenutka sa svih se strana
zacula vika Sto je parala usi. Susti-
goSe ih zene koje su ih pratile opa-
kim pogledom i namrsteni ratnici
sto se okupiSe ispred Satora.

Na otvoru se uskoro ukazala ve-
licanstvena figuza sijedog poglavi-
ce okicenog perjem.

any Boone i Mary su se ogleda-
vall 1 pogledom trazili Martina Da-
laya.

Opet je Mary zacula razgovor, te
grlene i njoj nepoznate glasove §to
su ih razmijenili poglavica i Dany.
Dok je poglavica stisnutih usta slu-
5a0 Sto odgovara Boone, na njegovu
licu, prosaranom stotinama bora
vidjela se ljutnja.

Onda joj je Dany prevodio njego-
ve rijeci:

— Kaze da smo uljezi i pita tko

smo, Sto zelimo 1 kuda smo krenuli?

— Recite mu da sam Serif i da
gonim bandita koji se nalazi medu
njima — odvratila je Mary.

Opet se nastavljao razgovor, jos
zucniji, pun neke pritajene prijetnje
sto je visjela u zraku.

- Raze da okrenemo konje..

Covjek kojeg trazimo viSe nije kod

njih. Krenuo je Kojotovim prolazom
na drugu stranu planine.

— Sto da radimo, Dany? — uplta
Mary nervozno.

On ne odgovori. Nastavio je raz-
govor s poglavicom. Zestina se sti-
Savala, pobijedila je mudrost pogla-
vice. |

— Poglawca Sijeda Kosa kaze da
mozemo ostati do jutra u logoru
On postuje zakon i zna $to znaci
znacka koju .nosite na grudima,
ali... — Opazila je na Danyjevu licu
zbunjenost, kao da zeli nesto zataji-
ti. Smatrala se prevarenom ako joj
to presuti 1 zatrazi da joj odgevori.
— 1 jos kaze da se ¢udi sto tu zna-
cku nosi skvo. Misli da u bijelim lju-
dima ne teCe crvena krv vec¢ krv
slicna vodi kad ih mora braniti ze-
na, zena-serif — izrece Dany i po-
novo nesto rece poglavici.

Sad 5u nestali ratnici koji su ih
dosad opkoljavali i pozvase ih k va-
tri.

— Bas dobro §to sam mogao s
njima razgovarati njihovim jezi-
kom — primijeti Dany. — Imao sam
dobrog ucitelja! Na zalost, ve¢ je
umro. Bio je to Indijanac, izvidnik u
ceti Teda Boonea za vrijeme gra-
danskog rata. Kad je potplsano pri-
mirje, on ga je doveo na ranc¢ i on-
dje je ostao do smrti. Zvao se, viero-
vali ili ne, Covjek koji malo govori.

— Znao je da ste vi..?

Dany Boone se nasmijesi 1 kimne.

— Da, znao je da sam Garavo Pe-
ro 1 zato me ucio jezik otaca.

Zelio je jos neSto reci, ali ga je
poglavica Sijeda Kosa prekinuo po-
kretom ruke i nesto rekao, nakon
cega ga je Dany zustro u nesto
uvjeravao.

— Sto kaze? — Mary nije mogla
suspregnutl znatizelju.

Na njegovu licu spazi vragolast,
objesenjacki izraz.
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— Dotsta zelite da vam to preve-
dem?
— Jest.

— Dobro, ako bas zelite... Dakle,

pita da li ¢emo dijeliti zajedno Sa- .

tor, 5to znaci hocemo li zajedno
spavadti.

— Tako, dakle -- otegnuto ¢e Ma-
ry. Da-nije bio mrak, sigurno bi vi-
dio kako je pocrvenjela i zbunila se.

U tom trenutku ispred njih stavi-
Se Cinije s veCerom. Tek tada Mary
osjeti glad. Jelo u drvenim posuda-
ma izgledalo je dobro i dobro je mi-
risalo.

Nakon nekoliko rijec¢i poglavica
dostojanstveno ustane: Odjednom,
prije nego Sto je uSao u sator, iza
njega se pojavila neka stara Indi-
janka 1 brzo mu pocela govoriti.

Dany Boone zaklju¢i da se taj
razgovor odnosi na njih, najvise na
njega, jer se poglavica okrenuo i
zacudeno ga pogledao, zatim se
obratio Booneu, pokazao staricu i
brzo nesto rekao da je umiri. Mary
je shvatila da se neSta neobi¢no do-
gada. Vidjela je to po Danyjevu iz-

razu lica. Odgovarao je na pitanja

Sijede Kose.

-~ Indijanka mu je rekla da me
poznaje... — napokon, je objasnio.

— Znaci li to..? — prekine ga Ma-
ry pitanjem koje ne zavrsi, a on
potvrdno kimne glavom.

— Govorio joj je o meni Coviek
koji ne govori. Ona me jedanput vi-
djela s njim dok smo jahali nedale-
ko od rezervata.

— Dakle, shvatili su da ste...?

— Upravo tako — odvrati on. —
Doduse, poglavica je vec¢ bio zacu-
den otkud tako dobro znam njihov
jezik, odnosno narjecje. Znate, Indi-
janci, kao i bijelci, imaju poseban
jezik ovisno o kra]u gd]e zive. Sad
Indijanka kaze..

Dany je zastao i pogledao prema
starici koja je na njega pokazivala
prstom, a zatim mu bojazljivo prila-
zila. Bila je vrlo stara, sto se vidjelo
po isusenom, naboranom licu. Opet
je brzo govorila, vrijela giavom lije-
vo 1 desno, a Sijeda Kosa ju je paz-
liivo slusao..

— Sto kaze? — upita znatizeljno
Mary, ocijenivsi da prisustvuje za-
nimljivom susretu.

Dany Boone ne odgovori odmah.
Obratio se starici nekim pitanjem
na koje ona odmah odgovori.

— Kaze da sam sin Crnog Orla,
5to znaci da mi je poglavica Sijeda
Kosa djed? — izusti Dany nekim
cudnim glasom. — Moj otac je pogi-
nuo v onom okrsaju, a majku su
splave uniforme« silovalli...

U njegovim rijeCima bilo je tuge,
ali bio je zadovoljan saznanjem da.
je napokon doznao svoje podrijetlo.

Odjednom je Mary shvatila da se
pred njom nalazi drugi, njoj nepo-
znat ¢oviek. Dany Boone je u biti
bio Indijanac s manirama bijelaca,
5to je za mnoge bilo neshvatljivo, pa
1 za Sijedu Kosu, koji je na tako ne-
obictan nacin upoznao unuka.

IX

Na rancéu »Tri kolta« odvijao se
uobic¢ajeni posao. Bio je kraj ljeta.
Nakon podulje suse pale su obilne
kiSe 1 prerija se opet zazelenila, va-
ljala se pod udarcima vjetra kao
valovi na moru. Bilo je ugodno ga-
ziti po tom zelenom sagu. -

Stoka je imala dovoljno pase i po-
¢ela se debljati, sto znaci da se bli-
zila jesen i vrijeme kad se tisucCe gr-
la goni na prodaju.

Takve su pripreme tekle i na ran-
cu »Tri kolta«. Brett Olden je s uzit-
kom promatrao stado. Zaboravio je
na sve nedace, na sva strahovanja
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koja su ga pratila tog ljeta. Trave je
bilo u izobilju, stoka ¢e se udebljati
i kad je proda, vratit ce dugove.

To su mislili i drugi ranceri. Za-
dovoljni su bili i farmeri jer je bila
dobra ljetina. |

Zabavljeni zigosanjem teladi,
Fred Jones, James Farley i Tony
Kerkly radili su sa zadovoljstvom.
Mogli su pokazati §to znaju 1 pro-
naci svako tele §to se zavuklo u Si-
prazje, udariti mu Zig 1 navecer,
kad se vrate, proslaviti to uz bocu
viskija.

Za desetak oznacenih telica boca
viskija. To je bila norma koju im je
ponudio Olden.

Zavrsivsi dio mukotrpnog posla,
Tony Kerkly obriSe znoj, popije ne-
koliko gutljaja viskija 1 hukne:

— Danas smo dosta uradili. He],

Frede! Koliko si telica pronasao 1
Z180sa0? -

- — Dvadeset! — odgovori stasiti
kauboj 1,pljune, ¢ime je izrazavao
zadovoljstvo.

— Odli¢no! Dvije boce viskijal A
ti, James?

Pitanje je bilo upuceno prosije-
dom kauboju, najstarijem na rancu,
koji nije vise zigosao stoku kao ne-
kad, u mladosti. On nezadovolino
zavrti glavom 1 odgovori:

— Nije spomena vrueclnoI Samo
pet grla. .

Dok su tako pricali i pili, odjed-
nom su opazili kako se niz propla-
nak spusta konjanik. Kerkly, koji je
imao oStro oko, odmah ga je prepo-
znao, namrstio se i procijedio kroz
zube:

— Momci, pazite! Stize nam ne-
zvani gost.

— Prepoznao si ga? — upita zna-
tizeljno James.

— Jesam. Stize nam Martin Da-
lay! — nezadovoljnim glasom
promrsi predradnik. |
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— Sto hoce?

Tony Kerkly slegne ramenima i
nezadovoljno frkne, pa ¢e oprezno:

— Momgci, pazite sto radite! Ne
dolazi on da nam pomogne zigosati
stoku. Ne izazivajte ga!

— Mislis da bi mogao biti neugo-
dan? Do vraga, trojica smo 1i...

Predradnik zacudeno pogleda Jo-
nesa, pa hladnim glasom nastavi:
— Nismo brzi kao on, do vraga!

Zar vam to nije jasno?

— Al bili smo prijatelji 1...
— Martin Dalay vise nema prija-
telja! To dobro zapamti, Frede! Cuo

~ sl §to se 0 niemu prica.

Doista, Kerkly je imao pravo. Bio
je to Dalay. Kad se dovoljno pribli-
Z10, zaustavio je konja i prezirno ih
pogledao. Ruka mu je stajala kraj
korica za kolt, a'oCit oprezno saraie
DO n}qma

Bio je neuredan prl] av 1 obrasten.
Blijedo lice bilo mu je stegnuto, slic-
no maski.

- Zdravo, momci! — promrmija
opreznim glasom.

— Zdravo! — odgovoriSe gotovo
jednoglasno.

— Vidim da se dobro zabavljate,
pa rekoh, hajde, Martine, da sa sta-
rim drustvom popijes koji gutljaj.

Oc¢ekivao je da ¢ée mu netko pru-

'ziti bocu, ali se prevario. To ga po-

vrijedi pa ih ljutito oSine pogledom
i nastavi sarkasticnim glasom:
- — Znaci, nema dobrodoslice?

— Nema - hladnim c¢e glasom
Kerkly. — Nisi viSe na$s, Martine!
Odmetnuo si se... Sto ti je bilo, cov-
jece? Kuda srljas? '

Znali su da je ubio Toma Lucea,
all jos nisu cull da se obracunao i
s Fullerom. |

Gledali su ga ispod oka, hladno,
kao da je stranac. Oprezni kao i on,
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oCekivali su da se opravda. Umjesto
toga on opsuje, a blijedo lice mu se
zarumeni od bijesa.

— Nitko tko povn]edl Martlna
Dalaya ne moze proc¢i nekaznjeno!

Izrekao je to promuklim glasom-®

i oblizao suhe usne, pogledavsi bo-
cu Sto se nalazila kraj kauboja.

— Dodaj tu bocu, Jones!

Kauboj slegne ramenima ali se
ne pomakne. Umijesto
promrmlja: =

- Sjasi, pa je uzmi!

— lzazivas, a? - prlleteam ée

gla.som Dala,y

— Nije mi ni na kraj pametl Da-'
iay! Nekako su mi noge teske kao

olovo.
James Farley se nasmije, a Ker-
kly ga presijece bijesnim pogledom.

Umjesto Jonesa, koiji je Sutio i gle-

dao ga ispod oka, predradnik doba-
¢l polupraznu bocu.

Dalay je pio dugim, halapljivim
gutljajima sve dok je nije ispraznio.
Zatim ju je odbacio, pa obrisao usta
i zapitao: |

— Onda, sto ima nova u gra,du‘?’
Cuje li se za mene?

— Cuje, i te kako se ¢uje — bije-
sno odgovori Tony Kerkly. Prica se
da ubijas ljude i krades stoku. Sti-
dim se §to sam nekad mislio da si
momak na svojem mjestu 1 da ¢e od
tebe nesto bitl. Pogleda) se!

— ‘Sto mi manjka? — nacerl 5€
bandit.

Predradnik ga prezirno odmjeri,
a zatim kao da ne postojl reée
momcima:

— Hajde, idemo na posao! Do
mraka mozemo dosta toga uraditi.

Ignorirali su ga i to ga je opet pO-

vrijedilo. Medutim, nije dosao ova-
mo da izaziva kavgu. Opazio ih je
slu¢ajno kad je otisao iz indijan-
skog rezervata, gdje zamalo da ne
izvuce deblji kraj.
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Jos se sjecao poglavic‘e koji mu je
otvoreno rekao da s njim ne zeli
imati posla i da ga ne zanimaju pu-
ske jer njegovo pleme zeli zivjeti u
miru s bijelcima.

Svratio je u nadi da ce ih preva-
riti, jer je dan prije sreo Vancea Si-
monsa, trgovca iz Waca, i s njim do-

~govorio prodaju oruzija.

- Taj posao se izjalovio i sad je lu- .
tao ne bi li pronasao istomisljenike

- s kojima bi osnovao bandu. Kad je
“ugledao kauboje, ponadao se dace
netko od njih, u zelji da se brzo:obo-

gati, prihvatiti tu ponudu, pogotovo

. Farley. Mozda bi prihvatio da je
- sam? Zato ga Dalay pogleda. 1

promrmija:

— Zelio bih s tobom razgovarati.

— Nemam ja sto s tobom pricati
— odreze kauboj i pode prema ko-
nju. Uc¢iniSe to i ostali. Ugledavsi
kako mu okrecu leda, Dalay bi na-
jradije povukao kolt 1 sve ih ucme-
kao. No dva ubojstva su zasad bila
dovoljina. Umjesto toga, kipteci od
mrznje, zaurla za njima;:

-~ Javite gazdi da Ce ga uskoro
posjetitl »crveni pijetao«!

/Znali su $to to znacl. Samo se po-
gledase, sretni sto je sve proslo bez
sukoba i odahnuse kad se Dalay 1z-
gubio u cedrovu sumarku.

*

Tek sto je ujutro granulo sunce 1
okitilo rosu rubinima, Dany Boone
izide iz vigvama 1 zadovoljno se
protegne. Logor je jos bio tih. 1z 5a-
tora u kojem je spavala Mary Lou-
nije bilo znaka da se probudila.

Prisac je koralu gdje su se nala-
zili konji 1 usput razmisljao o sinoc-
njim dogadajima. Osjecao je zado-
voljstvo S$to je u drustvu djevojke
koja mu se na prvi pogled dopala.
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To §to Mary na grudima nosi Serif-
sku znacku govorilo mu je kako
malo poznaje zenski svijet. Sreo je
mnogo zena u San Antonijuy, ali ni-
jedna nije bila kao ona. Mirisale su
na parfeme, a Mary Lou je zracila
prirodnim mirisom, sireci oko sebe
fluid koji ga je ofaravao.. -

Bila je od onih Zena koje su zajed-
no s muzevima osvajale prostran-
stvo Divljeg zapada. Odlucne i hra-
bre stajale bi rame uz rame sa-svo-
jim ljudima. Bile su njezne majke i
dijelile sve radosti i zalosti, strpljivo
i pokorno., - |

Iz razmisljanja ga prekine pogla-
vica Sijeda Kosa. Nije ga bio zapa-
zio jer se prikrao iza njegovih leda,
dugo promatrao unuka i onda se
jedva primjetno nasmijesio.

— Pricaju da si ucio skole i da
vise nisi Indijanac! — Bila je to vise
tvrdrnja nego pitanje.

— U¢1o sam, poglavico! UcCio sam
da bih nesto vise saznao o zivotu. A

zar Garavo Pero nije iz tvag pleme-

na”?
— Ne znam - tuznim glasom od-
govori Sijeda Kosa.

Nekoliko trenutaka Su _3utjeli,

stajali kao dva stranca, $to su i bili
dosad. Dany se pitao hoce I1 to 1
ostati. Mnogo toga ih je dijelilo.

— Tvoj otac nije ucio §kole. Ucio
ga je Veliki Manitu i bio je dobar
ratnik. Trebao me naslijediti da ga
nisu ubili »plave kabanice«. Oceki-

vao sam da ce Garavo Pero slijediti
ucenie Manitua. ..

- Garavo Pero nije bijelact —
zavrti glavom Dany. — U njegovim
zllama teCe krv njegovih predaka,
on ima crvenu kozu.

Poglavica s razumijevanjem kim-
ne.

— Kazu da je tako, ali. .. zasto on-
da ne ostanes sa svojim plemenom?

Na trenutak je zasutio, sto je Da-
ny iskoristio da mu odgovori:

-~ Ne mogu ostati! Medutim, Ze-
l[im pomom svom narodu.
- — Kako? Zar su ti vrane pOpﬂe

mozak pa ne vidis $to nam rade oni

kojima sluzis? Oduzeli su nam naj-
bolju zemlju ODUStOSIh lovista 1 moj
narod umire.

— Ja nikome ne Ssluzim, poglaw-
co! — poceo se braniti Dany shva-
tivSi u njegovim rijecima svu trage-
diju naroda koji ¢e nestati. - Zelim
da ono sto sam naucio u njihovim
skolama prenesem tvmem i mO]em
plemenu.

Lice Sijede Kose bilo je kao ma-
ska, zategnuto, na izbocenim jago-
dicama, izborano svim vjetrovima
prerije, topljeno kisama i 1zbrazda-
no suncem. Poglavica zavrti gla-
vom. U njegovu se glasu osjecala iz-
gubljenost jedne generacije.

— ViSe nema ratnika koji bi otje-
rali bijelce! Oni su moc¢ni! Oni ima-
iu vatrene cijevi 1 razmnozili su se
kao usi. Crveni ljudi nestaju, sinko!

Prvi put je 1z njegovih usta cuo tu
rijec, za koju je smatrao da ne po-
stoji u indijanskom jeziku. Nije
znao Sto da mu odgovori. Govorio
je istinu, gorku istinu. Ipak, pokusa
istjerafi iz njega to beznade.

— Sve dok crventi ljudi zive u nez-
narnju, bijelci ¢e im zagorcavati Zi-
vot — rekao je ozbiljno.

— Zar mislis da u nasim glavama
nema mozga? — suprotstavi se Si-
jeda Kosa.

Dany Boone zavrti glavom.

— Veliki Manitu je svakom dao
razum, pogotovo Covjeku. Zato taj
mozak treba razvijati. I ja sam tako
mislio prije nego §to sam poceo
uciti njihove skole.

- 1 sto si naucio?

- Mnogo, djede!
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lzrekao je to shvativsi da je taj
stari, dostojanstveni coviek, dio nje-
gova nasljeda koje nije nikad poku-
580 ni zazelio za,nijeka,ti
Odjednom se u njemu javila zelja_
da mu kaze kako zeli u rezerva,tu
otvoriti s§kolu. Hoce li poglavica to

razumijeti? Mozda i hoce, jer je bio

mudar. Iz Danyja s oduSevijenjem
provaliSe rijeci .. Pricao je, pricao,
a Sijeda Kosa je slusao, katkad bi
kimnuo glavom. Kad je zavrsio, po-
glavica odgovori:

— Nasa d}eca nece zeljeti tvoje
ucenje. Ona uce od prirode. Bojim
se da neces uspjeti.

— O, hocu, hocu! — uskhkne Da-

ny. — Sva djeca. su jednaka.

Gledao ga je kako odlazi, sretan
sto nije odbio njegov prijedlog. U
njemu je bilo dovoljno mudrosti da
shvati kako dolaze nova, drugacija
vremena. |

Kad se Mary pojavila pred Ssato-

rom, radosno ju je pozdravio 1 is--

pricao $to je razgovarao s poglavi-
com. Bila je toga jutra divna, s od-
sjajem zlata u k051 Sto ju je pozla-
Civalo sunce.

— Drago mi je zbog vas, Dany! —
rekla je.

Ostali su jos neko vrijeme u indi-
janskom logoru, a zatim pojahase
konje. Ispratila ih je djeCja graja 1
nekoliko mladih ratnika jer su do-

znali da taj Coviek potjece iz njiho-

va plemena.

Poglavica Sijeda Kosa nije se po-
javio 1z satora.

Kad su usli u preriju, kao da su
istovremeno odlucili okrenuse Ko-
n]e prema Dallasu.

— 7a0 mi je §to nismo uspijeli na-
¢i Dalaya! — reCe Dany.

— Oh, nije vazno! — odgovori
ona. — Organizirat ¢u potjeru. Sad
shvacam da je bilo glupo Sto sam

pomislila da bih ga mogla zaustavi-
ti. Kad sam vidjela Sto je uradio
Fulleru, znam da za njega ljudski zi-
vot ne znaci nista.

— Pa — slozio se Dany Boone. —
On je veC krenuo putem zlocina!
Nezaustavno. .

Vracali su se u grad kao prijate-
lji. Pomalo se izmedu njih otapao
led nepovjerenja i stidljivosti. Boo-
ne odjednom shvati da je potraga
za Martinom Dalayem bio najljepst
njegov izlet. Bio je sretan, prihvatio
je njen prijedlog da se utrkuju. Ra-
zdragani jutrom, prerijom i ¢injeni-
com $to su jedno kraj drugog, potje-
rase konje.

%

Vrativéi se u Dallas, Mary Lou
upita pomocnika ima li kakvih no-
vosti. Ocekivala je njegov odgovor
i za trenufak prekinula razgledava-
nie najnovijih potjernica. Pomocnik
se iskaslje i pocne kao 1z topa:

— Prvo, na rancu »Tri kolta« iz-
bio je pozar. Izgorjelo je sijeno sto
ga je Brett Olden ¢uvao za zimu. Bit
ce mu tesko prehraniti stoku — do-
dao je zabrinutim glasom. — Prija-
va 0 fome je na vasem stolu, gospo-
dice Lou, 1 poruka koju su kauboji
pronasii na zidu konjusSnice.

— Poruka? Gdje? Ah, evo je!

Bio je to komadic papira otrgnut
1z biljeznice, na kojem je pisalo:
»Dalay ne Opra,sta kad ga netko
otjera kao psa..

Znaci, Martin Dalay nije miro-
vao! Stovise, lunjao je okolicom, a
ona se ponadala da ce nestati s po-
drucja koje je po duznosti kontroli-

rala.

Dva ubojstva, pa sad pozar, bila
su dovoljna osnova da organizira
potjeru. Zbog toga ¢e visiti, ali ga je
trebalo najprije uhvatiti. Slutila je
da to nece biti nimalo lako.

P
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Fay Ross je opet zaokupio njenu
paznju novoem vijescu.
— Bio je ovdje bankar Smith! To-

ny Smith, onaj trbonja, i trazio da

odmah po povratku dodete u ban-
ku. Navodno je iskrslo nesto o ce-
‘mu mora S vama razgovarati.

~ Ima li jos sto? — upitala je
smrknuto Mary i ustala.

Napisala je pismo saveznom Seri-
fu i obavijestila ga 0 najnovijim do-
gadajima, zamolivsi ga da se za Da-
layem raspise potjernica.

— QOdnesi ovo pismo na postu a
ja odoh u banku!

Pomocnik je primio pismo, ali je
zelio jo§ nesto reci. Zato se zbunje-
no pocesao po kosi pogledavsi je
kao da od nje ocekuje naredenije da
nastavi.

— Ima li jos sto, Fay?

— Ima, gospodice Lou! Bio je ov-
dje Manuel Fernandez, onaj vas
covjek 1z meksikanske cCetvrti. Kaze
da ima nesto vazno...

— Da li je to sve?

— Sve zasad — kimne Ross i obli-
Ze usne. Zatim, prije nege sto je kre-
nula prema izlazu doda: — Osim,
ova), kako da kazem... Ovaj, da li
bih mogao dobiti akontam]u na
placu? Znate, ona moja... htjela bi
nov rubac i stalno me gnjavi da ne-
ma u ¢emu u crkvu.

Mary Lou se nasmijesi i pruzi mu
tri dolara, pa zapriljetl prstom:

— Popi) jednu c¢asSicu, a ostalo daj
Carolini! Ako kaze da joj nisi dao
novac, loSe ¢es se provesti. A sad, u
postu!

— Odmah, odmabh. ..

[zisla je na ulicu punu prolazni-
Ka, uglavnom nepoznatih ljudi koji
su stigli da bi prisustvovali sveca-
nosti Sto se odrzavala pocetkom je-

senl. Zapravo, privukao ih je rodeo. -
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Ona je znala da c¢e tih dana biti
neugodnosti, jer Ce se taj dogada)
veselo proslaviti.

Za trenutak je zastala 1 upitala se
na koju ce stranu. Da 11 da pode u
staju za iznajmljivanje konja da po-
trazi Fernandeza ili u banku?

Odlucila se za banku. Tony Smith
je doc¢eka s olakSanjem i uzdahom.

— No napokon ste se vratill.

Lice mu je bilo okupano znojem,
jer se uvijek i u svakoj prilici zno-
j10, pa cak i zimi. Posto ju je ponu-

- dio da sjedne, pride pisaem stolu

i pruzi joj] papir.

— Ovo sam primio prije nekoliko
dana - rece bojazljivo promukiim
glasom. — Netko je to s kamenom
ubacio kroz prozor moje kuce.

Doista, imao je 1 zbog Cega biti
zabrinut. Bilo je to prijetece pismo
Martina Dalaya, u kojem je stajalo:
»Da sacuvas zivot 1 imovinu, ostavi
Sto prije u Supljini cedra na ulazu
u grad 5000 dolara. Javit Cu kad. Ne
posiusas li, zapalit ¢u ti banku i ku-
cu. Prethodno Cu od tebe napravitl
krvavi biftek. To ti porucuje Martin
Dalay. . .«

Dakle, jo$ jedna poruka, ovaj put
ucjena, i nove neprilike na pomolu.
Da je bila muskarac, a ne Serif u
suknji, Mary Lou bi zacijelo socno
opsovala. Jo§ jednom se potvrdilo
da taj Dalay ima hrabrosti, da je dr-
zak 1 da $vrlja po gradu i okolici. A
ona jase s Danyejem Booneom po
preriji nastoje¢i da mu ude u trag.
Sudedi po svemu tome, bio je dobro
obavijeSten o njenom kretanju. To
je znacilo da u gradu ima covjeka
koji ga o svemu obavijestava. Tko bi
to mogao biti? — pitala se 1 zami-
Sljeno okretala papir koji je, ocCi-
gledno, prestrasio Smitha.

— Niste valjda odlucili da platite,
gospodine Smith? — upita ga ona
promuklim glasom.

. e
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— Nisam, ali... ali uzasno se bo-

.]1m da bi mogao

Prekinula ga je odlucnom kret.-
njom, ustala i rekla:

‘Dobro ste ucinili §to ste me upo-
zoriil na to pismo. Pripremit ¢emo
klopku!

— Klopku? Kako to mlshte‘? —
bO]azl]lvo upita bankar.

— JOS Cu o tome razmislifi — od-
govori ona. — Nego, kad bi trebalo
~platiti UC]enu‘?

_ Pa i sami vidite da nije odre-
deno. Odredit ¢e datum. - slegne
on ramenima i pode da je isprati.
Usput bojazljivo primijeti: — Ako
1pak ispuni pn]etn]u‘?

— Pobrinut ¢emo se da do toga
ne dode.

[zisavsi iz banke, Mary se upita
da li bi bilo uputno da pozove Da-
nyja 1 da zajedno skroje plan kako
¢ce na djelu uhvatiti ucjenjivaca. U
Dallasu nije bilo covjeka na kojeg
se mogla, osloniti. Potjera zasad nije
dolazila u obzir. Trebalo ga je uhva-
tit1 kad dode po novac od ucjene.
No sumnjala je da ¢e Dalay biti ta-
ko naivan 1 upasti u klopku. Nije
smjela riskirati da Smith doista
ostavi novac. Trebalo je nesto dru-
go smisliti. .

Manuel Fernandez je bio nizak,
debeljuskast Meksikanac, koji je
katkad javljao sto se dogada u nje-
govoj cetvrtl. Ucinio bi fo za dolar,
dva i njegove su obavijesti bile kat-
kad korisne. Tako je uhvatila neko-
liko sitnih lopova, a stavila je 1za
brave 1 poneku krupniju’ zvjerku
koja se skrivala.

— Serife — rekao je on ugleda,vm
j¢ — mislim da imam nesto Sto Ce
vas zanimati. — Izrekao je to oprez-
no, ogledavajuc¢i se na sve strane,
pa tiSe dodao: — Moj brat Pedro,
onaj Sto sramoti nasu posStenu obi-

telj, svratio je u meduvremenu. Od
njega sam doznao da Martin Dalay,
onaj Sto je radio na rancu »Tri kol-
ta«, trazi ljude da osnuje bandu. Pri-
dobio je Pedra i brat je krenuo u

» Waco po jo§ neke tipove da im se

pridruze. Smatrao sam da ce vas to
zanimatl, pa kako nemam novca da
kupim duhana. .

Dala mu je dolar i zamisljeno se
vratila u kancelariju.

Ondje ju je ¢ekalo novo iznenade-
nje. :

¥

Dan prije na rancu »Sreca«, koji
je pripadao pokojnom Johnu Louu
1 njegovoj kceri, zbili su se dogadaji
koji st onespokojili Johna Graya i
Vancea Coburna.

Nestalo im je dvadeset grla stoke,
a zatim je netko podmetnuo vatru
pod stog stijena koje su ¢uvali za
zimu. — Moramo o tome odmah
obavijestiti Mary' — rekao je Van-
ce, krivonogi kauboj, koji je godina-
ma radio na rancu zajedno s Joh-
nom Grayom.

John Gray kimne zamisljeno i
pode prema koralu da osedla ko-
nja.

Vance je dugo gledao za njim i
neSto mrmljao. Bio je svjestan da je

-nekad mirni ranc¢ u opasnosti. Sad

je nepoznati palikuca pokusae 2.8

| paliti kucu.

Zahvaljujuci psu koji je lajao kao
lud 1 gotovo se otrgnuo s lanca,
John je iziSao iz kuce i ugledao Cov-
jeka Sto se motao oko zdanja. Vije-
rujuci da je lopov, najprije je zapri-
jetio da C¢e pucati, a zatim opalio
metak.

To je, ¢ini se, preplasio podmeta-
ca pozara, ali je usput zapalio sije-
no. Imali su prilicno muke dok nisu
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ugasili vatru jer je prijetila opa-
snost da plamen zahvati i stalu..

%

Mary Lou je zagrhla Graya kad je
ustao sa stolca i kao da se opravda-
va rekla: — Zao mi je $to nisam pri-
je svratila. Kako Vance‘? Ima i sto
novog?

Gledala je u toga, sijedog, dobro-
cudnog covjeka.

Na njegovu licu cesto je vidjela

osmijeh, ali je ovaj put John Gray

bio ozbiljan.

— Neprilike, Mary! — izustio je
promuklo.

— Kakve neprilike, Johne? — pi-
tala je zabrinuto.

On joj ukratko isprica sto se do-
godilo na rancu. Dakle, Martin Da-
lay je zaprijetio da Ce joj se osvetiti
1 1zvrSio prijetnju.

— Da nisam zapucao, planula bi
kuca! — rekao je na kraju i zabri-
nuto je pogledao. Vidio je pred so-
bom ozbiljnu, zamisljenu djevojkuy,
kojoj je opasno zanimanje udarilo
pecat na licu. Zakimao je glavom i
dodao: —~ Ne izgledas dobro, Mary!
Da nis1 bolesna?

— Nisam, ali... imam mnogo ne-
prilika, — dodala je tiho.

— Mogu li na neki nacin pomo¢i?

Zavrtjela je glavom, stisnula usne
1 pokusala se nasmijesiti.

— Nisi mi rekao kako stoka. Ima
li dovoljno sijena za zimu? Misli§ li
nesto prodati...?

— Izgorio je jedan stog, ali ¢e si-
Jena biti dosta u »Prolomu«. Bogati-
ja sl za tridesetak teladi koje smo
zigosali. Sto se tice proda]e — Na
trenutak je zasutio i OZbll]ﬂO je po-
gledao. — Zasto ne bacis tu prokle-
nu znacku i ne vratis se na ranc?
Vidim da imas neprilika. Sto ti je to
treba,lo‘?

LASO 704

Da, §to joj je to trebalo? Mogla je

mirno voditi ranc i zivjeti kao 1
drugi ljudi. A evo, nije. I nije znala
kad cCe se i kako zavrsiti njena pu-

stolovina. |

— Ne mogu, Johne — rekla je ti-
him glasom.

Oprostio se od nje i doblo njeno
obecanje da c¢e wuskoro posjetiti
ranc, iako je u to malo vjerovao.
Cuoe je naime, da je neki kauboj s
ranca »1ri kolta« ubio Toma Lucea
i Fullera i da ga Mary goni.

— Cuva] Se, d]eVO]ko‘? — obratio
J0] se prije nego sto je pojahao ko-
nja.

Stajala je zamiSljeno ispred kan-
celarije. Takvu ju je nasao Fay kad
se vratio 1z saluna. Ugledavsi ga,
odmah mu je naredila da osedla
konja.

— Odjahace$ na ranc¢ »Briggs« i
pozvati Daniela Boonea da dode u
grad. Ukoliko ga nema, obavijesti
starog Boonea i reci mu da ga sto
prije zelim vidjeti.

Okrepljen viskijem, Fay Ross bi
dobivao krila. Kimnuo je i potrazio
svoju ragu, koja je obi¢no mirno
pasla na obliznjem proplanku.

Dok je ulazila u kancelariju, pita-
la se ima li snage da uhvati Dalaya.

' Trebala joj je pomoc¢. U Dallasu je

nije nije mogla dobiti. Nije zeljela
pozvati saveznog Serifa, pa je racu-
nala na Boonea. Pri pomisli da ¢e
se opet sresti njeno srce zakuca br-
Ze.

Osjecala je da mora brzo djelova-
11, jer su je dogadaji vec pretekli, pa
je nestrpljivo ocekivala Danyjev do-
laza,k

*

Fay Ross se jedva doklatio do
ranca »Briggs«. Boljele su ga sve
kosti. Kad je napokon ugledao ranc,
olaksano uzdahne i potjera ragu do
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pojila. Konj je bio zedan, a bio je

zedan 1 pomocnik Serifa, ali ga jos

nitko nije pozvao na casicu.

Napokon se na vratima kuce po-
javio Ted Boone i posao mu u su-
sret.

- Gle, gle, tko nam dolazi u po-
s,]etI Osobno pomocnik Mary Lou'
Zdravo, stari!

— Zdravo! — hukne Ross t oblize
suhe usne. Klecala su mu koljena 1
na licu mu se pojavi bolni gré. —
Stisla me reuma, gospodine Boone!

Kaze mi stara da je jedini lijek ma-

saza.

Shvativsi §to pomocnik zeli, Ted
Boone se nasmijesi i upita: — Ma-
saza? Vanjska ili unutrasnja?

— QOvaj} put unutrasnja, ako ne-
mate nista protiv! — iskesi se Fay.

Udose u kudu i sjedose na trijem.
Cin-Can donese bocu viskija.

Ted Boone je znao da se nesto
vazno dogodilo ¢im je Ross dojahao
na ran¢. Cekao je da mu Ross to
kaze i bio je pomalo nestrpljiv. To
je Ross osjetio i ispivsi ¢asu do dna
olak$ano uzdahne.

— Uh, bas§ mi je prijalo! Nego, ne
vidim vasSeg posinka, gospodine
Boone!

— Zigose stoku s momcima! —
odgovori rancer. |

Fay Ross kimne i ispruzi noge.
~ — Poslao me Serif, odnosno Seri-
fica, da vam prenesem poruku za
Danyja. Potreban joj je iz vaznih
razloga 1 moli ga da je sto prije po-
sjetl.

Ted Boone kimne i side s Rossom
niz stube.

— Kagt se vrati, reci cu mu da ga
trazl Mary Lou! Uostalom, zasto ga
ne bi pricekao?

- — Znate, gospodine Boone, potre-
bam sam u gradu. Cini se da se ne-
5to dogada pa Mary Lou mora kraj

||||||||

sebe imati iskusnog covijeka. Ipak
je ona samo djevojka, zar ne?

- — Naravno, naravno — potvrdi
smijeSeci se vlasnik ranca 1 isprati

_posjetioca do konja. — Budes hi po-

laganije jahao, Dany ¢e te zacijelo
stici, jer je uskoro rucak - doda
Ted Boone zamisljeno. Pitao se za-
5to je Dany potreban Mary Lou? Da
l1 joj jJe potrebna pomoc ili ga jed-
nostavno zeli vidjeti? Nije to pomi-
slio bez razloga, jer je za njenog bo-
ravka na rancu zapazio da jedno
prema drugom nisu ravnodusni.
Da se u tom smislu razviju stvari,
bio bi vise nego zadovoljan. Danyju
je potrebna zena kao 5to je Mary.
Hrabra, odluc¢na, kao sto je bila nje-
gova, s kojom je dijelio zio 1 dobro.
Kad je Dany stigao s momcima,
odmah mu je prenio poruku.
Momak je to primio zadovoljno,
brzo je osedlao drugog konja i ne

rucavsi pojurio u grad da joj se sta-

vi na raspolaganije.

X1

Dobro promotrivsi cedrovo. sta-
blo §to se nalazilo na ulazu u grad,
Mary Lou je opazila da do njega vo-
di zaklon od zivice, §to je znacilo da
mu se moze nezapazeno pribhizitl.
To je znao i Martin Dalay kad ga
je izabrao kao mijesto gdje je ban-
kar Smith morao polozitl novac.

Taj je cedar bio poprilicnih ra-
zmjera. U visini covjeka nalazila se
duplja, izdubena udarcem groma,
dobro skroviste, koje je bilo tesko
opaziti sve dok se ¢ovjek nije pribli-
zio kroz gustis koji ga je okruzivao.

Znala je Mary da Dalay nije tako
naivan da sve prepusti slucaju.

Zacijelo je kao i ona imao plan
kako da dode do novca ne riskira-
juci da ga uhvate. Kako ce to posti-
¢i, to Mary nije znala, ali je nagon-
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ski osjecala da je sad prilika da mu
se postavi klopka. |

Da bi u tome uspjela, potrebna joj
pomoC Danyja Boonea. |

Nestrpljiivo je ocekivala njegov
dolazak. Kad joj je Ross javio da je
prenio porukuy, stalno je pogledava-
la na ulicu. Dva sata poslije ugleda
kako je sjahao i otresao sa sebe
prasinu. Srce joj poc¢ne lupati. Kad
je usao, bila je crvena i zbunjena.

— Dobar dan, Mary! Primio sam
vasu poruku 1.,

Ona promuca pozdrav i zbunje-
nim glasom ga zamoli da sjedne.
Kad je poslusao, sjedne 1 ona i ner-
vozno pocne trljati ruke. On osjeti
da ga je pozvala zbog vaznih stvari,
pa je pozurl pitanjem:

— Nadam se da se nije dogodilo
nesto sto bi vas zabrinulo. Zar zenu
serifa moze nesto zabrinuti? — do-
dao je sa smijeSkom na usnama.

Nije u tim rije¢ima bilo poruge.
Ona-1h je tako 1 shvatila. Potvrdno
je kimnula 1 odjednom, razoruzana.
njegovom srdacfnosScu, osjetila da
polako dolazi k sebi. Ukratko mu
isprica razvoj dogada 1 na kraju,
umjesto zakljucka, s nadom u oci-
ma promrmija.:

— To je razlog, Dany, sto sam vas
pozvala!

Opet je porumenjela, $to mu nije
promaklo, pa da je nekako ohrabri
1 umiri vedro se nasmijesi.

— Drago mi je §to ste pomislili
na mene. Ucinit ¢u sve 5to mogu da
vam pomognent. Cast je pomagati
zakonu. — Dany je to izrekao ozbilj-
nim glasom, shvativsi da joj je dois-
ta potrebna pomoc, pogotovu sad
kad Martin Dalay vise nije usamlje-
ni vuk. — Je li Smith dobio obavi-
jest kad mora poloziti kauciju?

~ Nije! Medutim, moze je dobiti
svakog trenutka i moramo biti pri-

pravni za akciju — rekla je ozbilj-
Nno.

— Imate li neki plan? — upita
Dany. |

— Imam — potvrdi ona 1 izlozi ga,
a U njemu izazva zadovoljstvo spo-
znaja da se u toj lijepoj glavi skriva,
1 mnogo pameti.

— Znaci treba samo c¢ekati. Plan
je dobar, medutim...

Ona osjeti da ipak nije bez gre-
ske, jer ga je trebalo odvagnuti sa
svih strana. AKko u njemu postoji
rupa, treba je zatvoriti.

- — Bojim se da Dalay nije tako
naivan da bi osobno podigao ucje-
nu. [li se, mozda, varam? — rekla je.

— Imate pravo, Mary! — s odo-
bravanjem c¢e Dany. — U tom sluca-
ju ¢e do cedra poslati svog covjeka.
No postoji 1 druga mogucnost. ..

— Koja? — upita ona znatizeljno.

— Mozda se varam, ali.. .-on zaSu-
ti na trenutak pa nastavi: — Mozda
doista misli da je bankar tako pre-
sirasen da nece javiti Serifu da je
ucienjen.

— Mozda — zamiSljeno ¢e Mary.

Dany Boone slegne ramenima i
ustane, zatim odmahne glavom kao
da ne vjeruje u tu pretpostavku.

— Moramo misliti na sve eventu-
alnosti. Jedno je sigurno: ako vec
osobno nece podici novac od ucje-
ne, onda Ce biti blizu da vidi kako
se odvija njegov plan. E, sad 0 nama
ovisi da doznamo gdje ¢e se nalaziti
tog trenutka 1 da ga zaskoc¢imo.

'— Mislite li da to mozemo obavitil
saml? — primjeti ona.

— Mislim da bismo mogli — po-
tvrdi on. — Naravno, bit ¢e nam po-
treban vas pomocnik kao kamufla-
za 1 kao dio plana. Slusajte!

_Potanko ]0} Je 1zlozio kako zami-
Slja gkciju. Bila je zadovoljna i nije
to tajila vec¢ je odusevljeno usklik-
nula:
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- — Kako se toga nisam sjetila' Da,
plana je dobar i ja vierujem da Ce-
mo uspjetit |

— Hej, polake' To éemo tek v1d]e-
ti. Moramo na,]prl]e cekati na znak
— prekine je Dany.

Slozili su 'se da Dalay ima u gra-
du svog c¢ovjeka. Mozda c¢e ve¢ za
nekoliko sati saznati da je Dany sti-

gao u grad i posjetio Serifa. Medu-

tim, racunali su da Dalay nece biti
strpljiv kao oni.

Ako zeli pobjeci iz ovog kraja jer
mu gori pod petama, onda ¢e mora-
t1 po novac Sto prije. Razmisljajuci
0 njegovim eventuainim namijera-
ma, Boone se pitao zasto se bandit
odluc¢io da na taj nacin dode do
novca. Da li je taj plan skovao dok
je jos bio sam ili se to rfodilo u nje-
govoj glavi poslije?

Bilo kako bilo, trebalo je ¢ekati. A
to mu nece biti tesko kra] tako dra-
zesnog Serifa.

XI1I

Martin Dalay vise nije bio sam.
Pedro je nagovorio jo$ nekoliko
probisvijeta da im se pridruze, pa
su u bandi bila c¢etvorica ljudi. Uz
njega 1 Pedra Fernandeza bio je tu
Roger Perth i Tony Walter, dovolj-
no za pocetak da Dalay postane
pravi gazda i da se o njemu cuje
nadaleko i nasiroko, jer su mu am-
bicije bile bezgranicne.

Ljudi koji su sad s njim jahali bili
Su na sve pripravni. Pedro je bio
strasljivac 1 lukavac prvog reda, To-
ny je potezao mozda brze od njega,
a Roger Perth bio je mirniji ali i
pametniji, shvativsi da ulaskom u
bandu ima prilike da lako dode do
novca kojim bi kupio ranc¢, o kojem
je sanjao od djetinjstva.

Zeljni plijena, posto su po saluni-
ma 1spraznili dzepove, pozurivali
su Dalaya da poduzme neku akciju.

- — Strpite se, do vraga! — govorio

je. — Ja vam jamcim da ¢emo Se

_vrlo brzo obogatiti!

— Bilo je dogovoreno da on d(}bl-
va polovicu plijena, a ostala trojica
drugu polovicu. Svi su se slozili
osim Pertha, koiji je promrml]ao da
to nije provedeno.

~— Ako se ne slazeS — zarezao je
Dalay — moze$ odjahati.

— Martin Dalay je odlucio da se
neko vrijeme zadrzi u okolici Dalla-
sa. Ne slucajno, jer je osim ucjene
bankara Smitha planirao da se
osveti Mary Lou 1 Danielu Booneu.
Mrznja koju je osjecao prema nji-
ma bila je pokretacka snaga. Ona
ga je dovela do toga da postane
bandit, a prije nego sto ga ubiju ili
objese zelio je pljunuti na njih.

Ljubomora, koja ga je najprije iz-
jedala, pretvorila se u ogorcenost
Sto je Mary Lou naklonjena tom
prijavom Indijjancu. To se zatim
pretvorilo u mrznju. Kad bi iz Dal-
lasa dobio obavijest kako su pono-
vo videni zajedno, pucao bi od bije-
sa i mrznje i zaklinjao se da ce im
se krvavo osvetitl.

Kad je ocijenlo da se mora poza-
baviti Smithom i njegovim novcem

‘stvoriti pocetni kapital, pozvao je

preko Pedra starog Tracyja 1 pre-
dao mu poruku kad bankar mora
predatli novac.

Smith je o tome obavijestio Mary
Lou, a ona Danyja. = .

— Znaci, Dalay je krenuo u akciju
— promrmljao je zamisljeno Boone.
— Uostalom, mi smo pripravni, zar
ne, Mary?

Slagala se s njegovim optimiz-
mom. Kad ju je Smith obavijestio
tko mu je predao poruku, poslala je
pomocnika po njega.

Tracy je bio preplasen i vec je s
vrata poceo jadikovati:
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— Ja sam ga morao slusati! Za-

grozio se da Ce mi zapaliti brvnaru.

Ja, ja nisam Kkriv... -
Zalila ga je, ali to nije pokazala.
Umjesto toga upitala je strogo;

— Recite nam da li osun Pedra'

ima jos ljudi?

Shvativsi da mu je to prilika da

kod serifa popravi dojam, stari br-
z0 kimne i sve isprica. -

'— Pedro kaze da su ta dvojica -

veoma opasna! - doda na kraju.

Pogledala je Danyla, i obratlla. se.

starcu:

— Tracy! Star ste covlek i zato éu -

vam to progledati kroz prste.-No
upozoravam vas da se ubuduce
okanite toga. Tko Suruje s bandom
i sam je bandit! To vam je jasno, zar
ne?

Kimnuo je i Smugnuo kroz vrata.
Oni nastavise razgovor kako da te
noci likvidiraju Dalayevu bandu.
Posto su dobili podatke o brojca-
nom. stanju bande, bila je sasvim na
mjestu Maryna bojazan da to nece
moci samo obaviti. Bila im je po-
trebna pomoc.

Rjesenje je nasao Dany.

— Sto se tice toga, nema proble-
ma'! Odjahat ¢u na ranc i dovesti
prave ljude: Marlina 1 Jonna Ho-
wella, a bude li potrebno 1 Teda.

Otisao je po njih, a Mary je
nestrpljivo oCekivala njegov povra-
tak.

Crni, prijeteci oblaci pokrise ne-
bo. S Holy Crossa, od Pony Blacka
1 Worlda puhnuo je snazan olujni
vietar, a pocela je 1 kisa. Najprije
polako, krupnim kapima, a zatim
se spustila kao iz kabla i odmah se
smracilo.

Teturajuc¢i pod udarcima vietra
prema cedru gdje je trebao ostaviti
novac za Martina Dalaya, bankar

John Smith drhtao je kao 3iba na
vodi..Stigavsi do stabla, dok su mu-
nje parale nebo i ¢uo se tresak gro-
ma, ostavio je u Supljini trazeni no-
vac i brze-bolje okrenuo leda tom,
mjestu, pobjegavsi glavom bez obzi-
ra.

Napeti do krajnih granica u za-
sjedi su ¢ekali Mary, Dany, Marlin

1 Howell.

Cinilo se da se nebo spoiilo sa

zemljom. Oluja im je pokvarila plan
_.i_ bilo .je pitanje hoce li Dalayeva
- banda riskirati da po takvom vre-
menu dode po novac. Minute su

sporo prolazile, nevrijeme je bivalo
sve jace, a Mary Lou i Dany Boone,
pokriveni kiSnom kabanicom, raz-
misljali su o tome kako bi bilo lije-
po da zauvijek ostanu tako priljub-
lieni jedno uz drugo.

Trudeéi se da pogledom prodru
kroz mrak, s oruzjem u rukama, Ce-
kali su da dode Dalay. Tog treutka
sjevne munja 1 za trenutak ih zasli-
jepl. Zacuo se tresak groma, a kad
otvoriSe ocCi, opazise kako se cedru
oprezno priblizava jahaé¢. Culi su 1
prestraseno njistanje konja...

Onda ponovo sjevne i opet zagr-
mi. Grom udari u stablo kraj jaha-
ca 1 on padne s konja i ostane ne-
pomicno lezati.

Zaprepasteni onim Sto su vidjeli,
impresionirani 1grom prirode 1
prestraseni strasnim treskom koji
ih je gotovo zaglusio, lezali su kao
oduzeti. Cekall su da se pojavi Da-
lay ali se to nije dogodilo, pa Mary
u Jjednom trenutku prestraseno
promrmlja; |

- Ubio ga grom! Gledaj, lezi ne-
pomicno.

Cekali su neko vrijeme. Oluja 1e
1 dalje bjesnila. Kad se vise nista ni-
je dogodilo, Dany Boone izide iz
skrovista i pride nepomicnom tije-
lu sto je lezalo u lokvi vode.
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Okrene ga, pogleda i pozove Ma-
ry. _
~ Poznaje$ 11 ga?

Kimnula je. Bio je to Pedro Fer-
nandez. Stjali su kraj lesa i ¢ekali
ostale. Kad. su stigli, natovarise ga
na konja, koji je jo§ prestraseno
rzao, a zatim se Sibani vjetrom i Kki-
som uputise prema gradu.

Bili su potisteni. Zasjeda nije us-
pjela! Tolike pripreme, oCekivanje
da ¢e uhvatiti zloCinca, pa nista.
Dalay se s bandom izvukao. Stra-
dao je Pedro, i to ne od metka vec
od groma.

— Nije nasa krwn]a ~ rekao je
Dany kad su stigli u kancelariju u
koju su se sklonili od nevremena.
Grad je bio pust, nikoga na ulici. —

- .

Da, nismo krivi - nastavljao je

Boone pijuci kavu. — To prokleto
vrijeme nam je pokvarilo pian.

— Cinl mi se da smo bili naivni
sto smo se ponadali da ce Dalay
osobno podi¢i novac — primijetio
je zamisljeno Marlin.

— Jest — slozila se Mary i pogle-
dala Danyja koji je u ruct prevrtao
vrucu Salicu kave. — Moglo se i
pretpostaviti da ¢e umjesto Dalayja
PO novac krenuti Pedro, jer je znao
gdje se nalazi stablo.

— Nista zato - promrmljao je
Dany. — Vec¢ ¢emo mi njega uhva-
titi. — Slagala se s njegovim opti-
mizmom. Kimnula je i pogledala
Howella, koji je upravo odlozio sali-
cu i pripalio cigaretu. Nakon kra-
¢eg razmisljanja, kao da govorl
sam sa sobom, Howell promrmlja.

— Ujutro ¢emo slijediti tragove

1.,
- — Nista od toga, Johne — preki-
ne ga Dany. — Vidi$ kakvo je nevri-

jeme. Ono ¢e zacijelo potrajati do
jutra. Nestat ¢e svi tragovi, isprat

¢e 1h kisa.
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Jest, John je. morao priznati da
Dany ima pravo.

-

Gonili su konje prkoseci vietru 1
Oluji, s gorkim okusom poraza, ali
i srece $to nisu ludo upali u zasjedu.
Martin Da,lay je psovao, kipio od bi-
jesa i mrznje i proklinjao nevn]e-
me koje je omelo planove.

Predosjecao je da bi mogao upa-
sti u klopku, pa je tako rasporedio
liude da se nadu iza leda onih koji
su ih ¢ekali. Kad je vidio da je to
nemoguce, jer je oluja pocela tako
naglo ostao je na pocetnim poloza-
jiima i poslao Pedra da uzme novac,
nadajuci se da grijesi ako misli da
ie izdan i da ga ¢eka zasjeda.

Poznavao je Johna Smitha 1 znao
da ¢e, ako sve krene po planu, osta-
viti novac. Bio je strasljivac prvog
reda.

Pedro ]e bio mrtav. Ubio ga je
grom, Sto je jasno vidio kad ga je
pratio na pristojnoj udaljenosti. Bio
je u nedoumici: da li da krene pre-
ma cedru ili da sve poSalje do vra-
ga i spasava svoju kozu? Ucinio je
ovo drugo. Okrenuo je konja 1 brze-
bolje se udaljio.

Drugi bi na njegovom mjestu po-
bjegao glavom bez obzira. Ujutro ce
organizirati potjeru. Ako kisa ne 1s-
pere tragove, bit ¢e ponovo u opa-
snosti. Medutim, u njega je mrznja
bila jaca od razuma. Izjedala ga je,
lomila do bezumlja. Sama pomisao
na Mary Lou i njenog Indijanca: po-
ticala je u njemu zelju da im se
osvetl. |

U njegovoj se glavi rodila odluka

da ne juri bezglavo dalje. Vratit ce
se u grad Samu Tracyju 1 tako za-

varati tragove. Ostat ¢e kod njega

neko vrijeme, a onda razmisliti sto
ce dalje.
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Odlucivsi tako, zaustavi konja i
pokusa, pripaliti cigaretu. Oluja je
polako jenjavala i vjetar je bio sve

slabiji. Ubrzo je prestala kisa 1

odjedanput je zavladala tisina, mr-
tva tisina, koja je zbunjivala... Pri-
cekao je da do njega stignu Tony
Walter i Roger Perth, pa da im iz-
lozi svoj plan. |

— Hej, zasto smo stali? — upita
promuklim glasom Perth. |

‘Martin Dalay ne odgovori od-
mah. Povuce nekoliko dimova, plju-
ne pa rece:

— Vracam se u grad' Hocete Ui 52
mnom?

Cekao je da odgovore posto ih je

upoznao s planom.

Prvi se javio Walter.

— Ti s1 lud! Ulazis u osinje gnijez-
do.. .sto ti je?

— Imat ¢emo cijeli grad protiv
sebe — doda Perth. — Ne, ja necu
u Dallas!

Martin Dalay slegne ramenima i
okrene kon]a Prezirno ih odm]en 1
mirno rece:

- Kako hocete! Zbogom...

— Doista nam je zao, ali...
Martin opsuje, pa se spusti niz
proplanak. Tog trenutka na nebu se
pojavio mjesec.

XIII

Sljede¢ih dana ¢ekali su vijesti o
Dalayevoj bandi. Uzalud. Kao da su
propali u zemlju. Mary Lou obavije-
sti 0 posljednjim dogadajima savez-
nog Serifa, pa pismo zavrsi ovim ri-
jeCima.»...Posto zasjeda nije uspie-
la, dogovorili smo se s bankarom
Smithom da nas odmah obavijesti
ukoliko bandit ponovo zatrazi no-
vac od ucjene. Pretpostavijamo da
bi to mogao uciniti 1 zato ¢emo ja
1 moji prijatelji pazljivo pratiti ra-
zvo] dogadaja.. .«
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Obavivsi jo§s neke manje poslove,
ona zatrazi od pomocnika da je
obavijesti ako se nesSto dogodi u
gradu i1 edjase s Danyjem na svoj
ranc.

Nakon oluje i obilne kiSe prerija
se zazelenila.-Jahali su tim zelenim
sagom ocarani ljepotom prirode,
sretni $to su zajedno, puni slatkog
oCekivanja. Vise nisu bill stranci
Spojila th je opasnost i prijateljstvo
je bilo sve jace, polako prerastajuci
u ljubav.

- Taj dan, koji su proveli na ra,ncu

nikad nece zaboravitl

Dany Boone ju je tada prvi put
poljubio.

Trazili su po Siprazju stoku, po-
magali da je ZigoSu i spremali za
prodaju. U jednom trenutku, dok je
Mary svom snagom vitlala lasom
ne bl li uhvatila kravu §to se izne-
nada probila iz gustiSa, izgubila je
ravnotezu. Povukao ju je nagli trza),
zestina kojom se krava otimala 1 u
luku, uz prestraseni vrisak odletje-
la u trnje.

U blizini se nasao Dany i odmah
potierao konja da j0] pomogne.

Kad je sjahao 1 zabrinuto je upi-
tao da 1i se ozlijedila, spazio je na
njenom licu osmijeh. Nije odolio, pa

~sretan Sto nije ozlijedena spustio

na njene usne poljubac.

— Dragat L]ubam moja! — pro-
Sapce.

Ona se prepusti nepoznatom, div-
nom osjecaju sklopivsi oci.

- Oh, Dany!

Tako svoje prijateljstvo zapecati-
Se jjubavlju

Ted Boone je pristao da sa svojim
stadom otjera 1 Marynu stoku. Upi-
tao je posinka hoce li se pridruziti
kaubojima do Columbusa da je ta-
mo ukrcaju u vagone, ali se Dany
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zbunjeno na,sml]eSI pogleda Ma,ry i
pomisli da ce ]01 zatrebati.

— AKko nije nuzno, ostao bih. Na-
mjeravam u gradu potraziti lokal
za kancelariju. Razgovarao sam
veC 0 tome sa sucem Whitneyjem i
gradonacelnikom. Slozili su se da je
u gradu potreban advokat.

— Naravno! — za,doml]no ce Ted
Boone. -

Kad su ostali sami, Mary pogieda
Danyja s osjecajem krivnije.

—~Ne bih zeljela da zbog mene
imas neugodnosti s ocem.

— Oh, ne brini! To ie stari lisac.
Siguran sam da zna da se-volimo.
Vidim kako nas gleda...

Kad su se vratili u grad, Mary je
nasla pismo Vancea Sullivana, sa-
veznog Serifa. Fay je olakSano uz-
dahnuo kad ga je predao.

— Hvala bogu sto ste se vratili!
Uh, tesko je biti serif!

— Da se nije nesto dogodilo?
Imao si neprilika?

Njen pomocnik se lukavo nasmi-
jesi i zasuce brkove, pa odgovort.

- Sve je bilo u redu, djevoijko!
Medutim, svatko je zelio pocastiti
tvog pomocnika 1 da sam prihvatio
stalno bih bio pijan.

— A nisi nista gucnuo?

— Pa 1 nisam. To jest, nesto malo,

all ne na duznosti — pohvali se
Ross. | |

Posto je procitaia pismo, Mary je
bila zadovoljna.

Savezni Serif je, izmedu ostalog,

javljao:»...Sad sam na tragu bandi
koju vodi Crna Vrana. Kad uhvatim
malo slobodnog vremena, doci ¢u u
Dallas. Bit cu pocascen da upoznam
zenu-Serifa, koja se tako zestoko
b0r1 protiv bezakonja...

Sam Tracy bio je na stotinu mu-
ka 1 jedva je podnosio Dalayjevu

e BelEral Tl L
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prisutnost. Kad mu je zena savijeto-
vala da ga prijavi Serifu, bojao se
njegove prijetnje. Doduse, pogodo-
valo mu je sto je Martin imao nov-

ca kojim je kupovao sto je bilo po-

trebno za kucu. Tako se privreme-
no rijesio jedne brige, ali je istovre-
meno strahovao jer se sjecao Sto
mu je rekla Mary Lou kad je dozna-
la da radi za tog lopova.

U gradu se veC pocelo pricati ka-

- ko je odnekud dobio novac kad od-

lazl u ducane i da je to sve sumnji-
vo, Sto je Tracyja uznemirilo. I ne
samo njega vec i njegovog sticeni-
ka, koji je tih dana samo zderao, le-
zao 1 lokao.

- Zatim je Tracy uzgred primijetio
kako bi bilo dobro da se ipak na
neko vrijeme izgubl iz grada. Kad
mu je to rekao, Dalay je bio trije-
zan. Ocekivao je da ce se naljutiti

1 dodao: - |

— Ja te ne T]eram all 1 sam vidis
da je to opasno. Osim toga, ovaj..

— Zavezl, stari! Nisu mi potrebni
tvoji savijeti! — viknuo je Martin, ali
je 1 sam napokon shvatio da lTracy
ima pravo, pa se jedne noci izgubio.

Krenuo je prema Wanessi, jer je
cuo da se u okolici motaju nekl in-
dijanski banditi, otpadnici od ple-
mena, vodenl Crnom Vranom. Me-
du njima se nalazilo 1 nekoliko bi-
jelaca. Mozda je sad prilika da im
5 prikljuci.

Ubrzo su postali strah i trepet u
tom kraju. Savezni Serif organizi-
rao je ve¢ nekoliko potjera, ali bez
uspjeha. Bila je to prilika da nesto
ucini sa sobom jer je nakon drugog
razmisljanja shvatio da sam nije
nitko 1 nista. Da jedino u skupini
moze opstati i ostvariti svoje pod-
mukle planove.

(Odajahavsi iz Dallasa i Tracyjeve
brvnare na kraju grada, ujutro je
stigao u blizinu postanske stanice
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kod Texarkane. Zacudio se sto pred
njom vidi nekoliko indijanskih ko-
nja. Oprezno je zastao na obliznjem
obronku, sjahao i dugo promatrao
5to se:-tamo dogada.

Ug]edao ‘e nekoliko Indl]anaca,
kako pijano teturaju 1 smiju se, uzi-

maju nesto s konja, petljaju oko

njih, a zatim se opet vracaju u sta- .

nicu. 1zisao je 1 neki bijelac s gu-
stom bradom. Stajao je i nesto im
govorio, a zatim zajedno udose u
zgradu. Dalay se pitao da 1i bi bilo
mudro da side i1-nesto popije.

Sudeci po ponasanju, kad ih je
ponovo ugledao kako izlaze 1 vode
konje do obliznjeg Siprazja kraj po-
toka, Cinilo se da nesto smjeraju.

lzgubio 1h je iz vida, ali je vidio
biijelca s bradom kako stoji 1 gleda
prema putu sto je vodio u Waco i
Vanderbilit. |

‘Onda je shvatio sto ocekuju. Kad
se okrenuo na suprotnu stranu,
ugledad je oblak prasine koji je po-
digla postanska koc¢ija. Da li mu je
sluca) pomogao da se sretne s ban-
dom »Crne Vrane«? Na tu pomisao
lagao zadrsce pa svu paznju usmje-
ri na predstojece dogadaje.

Kad je k muskarcu s bradom do-

jahao Indijanac i nesto mu govorio

masuci rukama, obojica se izgubise
u vododerini.

Onda je zacuo topot konjskih ko-
pita i ugledao Indijance i bijelca
kraj usjekline sto je s obje strane
nadvisivala puk.

Sad je bio siguran da cCe napasti
poStansku kociju.

U oc¢ekivanju da se to dogodi, po-
5t0 mu je sinula ideja kako da im
se pridruzi, provjeri vincesterku i
kolt, uzjase konja i oprezno ga po-
tjera u tom smjeru, stiteci se rubom

krzljava Sumarka koji ga je skrivao .

od n}1h0v1h pogleda

Sad se ve¢ jasno vidjela postan-
ska kocija. Stigavsi-blizu usjeka, us-
porila je uz psovke vozaca 1 prati-
oca Sto je drijemao s puskom preko
nogu. |

Bilo je podne i sunce je bilo u ze-
nitu. Omara stisla, pa konji iznemo-
oli od duge voznje, potrazise tu pre-
dah ne obazirujuci se na psovke vo-
zaca 1 udarce bicem. .

To¢no usred usjekline kocija sti-
ze do vrha, a zatim se tjerana 'iner-
cijom pocne spustati na drugu stra-
nu puta Sto je vodio do postanske
stanice. Kao da osjetise da ¢e se ta-
mo odmoriti, konji i-bez pomoci ko-
¢ijaseva bica krenu u galop. Za-
kratko, jer ih zaustaviSe bijesni ur-
lici Indijanaca i pucnjava. Jurili su
oko koc€ije kao vragovi 1 mecima
skidali sve odreda: najprije vozaca,
zatim pratioca, pa dva putnika sto
ispadoSe iz kocije kad se nagnula.
- Martin Dalay zacuje vrisak 1 opa-
zi da se jos neko javlja pucnjavom
iz kocije, da s bori protiv napadaca
i pogada. Najprije je pao Indijanac
Sto je zaustavio konje, zatim ona)
Sto je jahao sa strane. .

Bijelac s bradom se nije pojavlji-
vao. Dalay se zacudi tome jer je mi-
slio da je i on ¢lan bande.

Napokon je iz kocCije prestao sva-
ki otpor. Konji su prestraseno rzall
i njistali, propinjali se, ali nije bilo
nikog da ih umiri.

Tek tada opazi da se kociji pribli-
zava. muskarac s bradom i neki In-
dijanac ciju je crnu kosu krasilo
nekoliko pera.

Zelio im je poci u susret, ali se
predomisiio. Dobro je ucinio jer je
s druge strane ugledao nekoliko ja-
haca koji su galopom jahali na mje-
sto dogadaja.

Ako je koc¢iju napala banda Crne

- Vrane, onda im je za petama zaci-
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jelo dio potjere i sad im prijeti opa-
snost s te strane.

Bilo kako bilo, Martin Dalay nije

bio na strani zakona. Zato je bez

predemisljanja uperio vincesterku .

prema dolazec¢im jahacima i poceo
brzo pucati.

Zacuvéi paljbu, coviek s crnom

bradom i Indijanac pogledase pre-
ma njemdu. Onda im paznju privuku
pucnji s puta gdje se Cuo ostar ga-
lop. |
Dalay m]e znao koliko ]e dugo
pucao. No ispraznio je pusku do po-
sljednjeg metka i sa zadovoljstvom
opazio da je potjeru prorijedio 1da
se, vjerojatno bez vode, vraca pu-
tom kojim je i dosla. |
Riskirajuci da dobije metak u pr-
54, Dalay se pocCeo spustati prema,
kociji iza koje su se nalazili ¢ovjek

s bradom i Indijanac s perom u ga- |

ravoj Kosi.

Nisu pucali, ali su podigli oruzje.

Dalay im mahne rukom, nasmije-
5i s 1 podigne ruke, §to je znacilo da
ne zeli sukoba. Oni takoder spusti-
Se oruzje, a b11elac ga oStro pogleda.

~ Cini mi se, strance, da si nam
pomogao’?

- — I meni se Cini, prnatel]u - Na-
smije se Dalay i sjaSe.

Indijanac je imao. stisnute usne,
zao pogled i najradije bi na njega
skoCio. No bijelac ga umiri jednim
pogledom i pokretom ruke pa pri-
mijeti:

— Bilo je gusto! Nismo se nadali
da ¢e kocCiju pratiti pot}era. Sve ti
je jasno, zar ne?

— Aha! — kimne Dalay 1] pr‘lpall,

cigaretu. Krajickom oka pogleda
prema kociji, gdje su lezala dva, tri
leSa, pa mirno upita:

~ Da li se barem isplatilo?
- — To ¢emo tek vidjeti — odvrati
bradonja 1 nesto rece crvenokoscu.

On kimne, okrene se, uzjase konja

i odjuri nekud iza kocije.

— Zovem se Bull Simons — pro-
muklo Ce stranac.

— Mene zovu Martin Dalay! —-
odgovori on 1 doda.: — Ako ti to ne-
sto govorl?

Ocekivao je da Ce reci kako je vi-
dio potjernicu s njegovom slikom,
ali ‘Simons, samo slegne ramenima,
preskom rnrtvog vozaca i pride ko-
Ciji. |
Za, n]lm se uputi Dala,y

— Sad ¢emo vidjeti da 1li su nase
obavijesti bile tocne — rece Bill us-
put i pogleda u koc¢iju. U ruci je dr-
730 kolt, plasecéi se iznenadenja, ah
ga brzo spremi u korice i rece:

— Mrtvi!

Bio je u kociji neki debeljlm i mu-
skarac s crnim, kicoSki savijenim
bré¢icima. Obojica mrtva, jedan S
metkom u srcy, a drugi s rupom na
celu.

~ Zastenjavsi, bandit se uvuée u ko-
¢ciju 1 istrgne iz debeljkove ruke

~ putnu torbu. U¢inio je to tesko, jer

ju je mrtvac drzao zgrcenim prsti-
ma kao da se ni u smrti ne zeli ra-
stati od nje.

~ E, sad <¢emo vidjeti! -
promrmlja pa je otvorl drhtavlm
prstlma

Bila je puna novca!

— Dobar plijen! — nasmijesi se
Dalay i zadivljeno .pogleda Simon-
sa.

— Nije lose, nije loSe — uzvrati

- on, a zatim ga odmjeri od glave do

pete 1 rece:

~ Bit ¢e 1 za tebe, prijatelju. Po-
mogao si nam u pravi ¢as. Mislim
da ce se s time sloziti Crna Vrana.

—~ Crna Vrana!? -~ zadovolino

~zvizne kroz zube Dalay. Znaci, na-

basa::) je na momke koje je trazm

LASO 704



Promotri jo$ jednom Bulla, zavrti
glavom 1 upita;:

— [ ti si ¢lan bande? Bas sam vas
trazio!

— Ma, je 1i? — primijeti Simons

1 stavi torbu preko sedia. Zatim re-

ce: — ldemo do stanice! Ja sam ti

prijatelju, sef ove stanice!

Martin Dalay zine od iznenade-
nja. Mnogo toga nije razumio, ali se
nadao da €e dobiti objasnjenje.

XIV

Vance Sullivan, savezni Serif, bio
je od onth rijetkih hjudi koiji su se
povjerenoj duznosti predavali cije-
lim bicem. Za njega nije postojao
privatni zivot. Nije imao obitelj, ni-
kakve imovine, veC¢ samo dva kolta,
vincesterku, dobroga konja i Siroka
prostranstva Divljeg zapada.

Ukratko: vazio je kao odlucan,
cvrst coviek, koji je znao sto hoce.
Od njega su zazirali 1 najokrutniji
banditi, zaobilazili su podrucje koje
je kontrolirao 1 zato je vijest 0 ban-
di Crne Vrane primio gnjevno, od-
luCivsi da joj stane na kraj. Priku-
pivsi potrebne obavijesti, ponovo je
guverneru napisao ostar protest
protiv komesara za indijanska pi-
tanja koji nisu ispunjavali najo-
snovnije tocke iz ugovora s Indijan-
cima. Varali su ih na svakom kora-
ku, potiskivali iz rezervata, hranili

losom 1 smrdljivom govedinom, ne

vodeCl racuna da su to zivi ljudi
Novac zaraden na faj nacin stavija-
li su u svo] dzep.

Nije stoga bilo nista ¢cudno sto su
se pojavili nezadovoljnici, pesebno
mladi ratnici, koji se nikako nisu
moglt pomiriti § tom cinjenicom
kao njihovi ocCevi 1 rodaci. Prigova-
rali su, otvoreno prijetili i protesti-
rall. Kad ni to nije pomoglo, iskopa-

li bi ratnu sjekiru i krenuli putem
krvoproli¢a, podmetanja pozara,
vracajuci bijelim doseljenicima 1s-
tom mjerom.

Po tim zvjerstvima se” posebno
procula banda Crne Vrane, pogla-
vice Cija su se zvjerstva, preprlcava-.
la.

Ocijenivsi da se Crna Vrana mo-
ta u okolici Dallasa, napose kad ga
je Mary Lou obavijestila 0 napadu
na postansku kociju kod posta,nske
stanice »Texarana«, savezni §erif je

odlucio odjahati u taj kraj. Ucinio je

to 1 zbog toga da joj pomogne uhva-
titi Martina Dalaya 1 njegovu ban-
du 1 tako staviti za neko vrijeme to-
cku na neugodna zbivanja na tom
podrucju. Ujedno je Zelio osobno
upoznati »Serifa u suknji, tu hrabru
djevojku u farmerkama, o kojoj su
pricali kauboji kraj logorskih vatri,
probisvijeti u salunima i pisale no-
vine izmisljajuci o njenoj hrabrosti
najnevijerojatnije price.

Buduci da mu je pomocnik Char-
les Maas bio angaziran nekim dru-
glm posiom, na put je krenuo sam.
Namjeravao se usput raspitati o
kretanju bande, a kad stigne u grad
da se dogovori s Mary Lou o akciji
koja bi bila tako pripremljena da bi
u jednom potezu dala ocekwane re-
zultate.

Pri tome se -- kako mu je ona
javljala — rmogao osloniti na neke
rancere um]esto na gradane Dalla-
sa, koji su vise paznje posvecivall
svom miru nego dogadajima Kkojl
su s odvijali izvan grada. Znao je
iz iskustva da uvijek racunaju da
za njih netko drugi vadi kestenje iz

vatre, sto bi ga dovodilo do bijesa.

Zelio im je zbog toga dobro natr-
ljati nos, posebno gradskom nacel-
niku, sucu i drugim videnim grada-
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nima, koji su samo gledali posao 1
novac, a malo paznje posvecdivali
Zzeni koja se tako hrabro suprot-
stavl]ala bezakon]u

Cuo je prica o njenom ocu, neka-

dasnjem saveznom Serifu, o tome
kako je djevojka naslijedila sve od-
like tog vrsnog Zapadnjaka. Dugo
se pricalo kako je ubila covieka ko-
ji gaje pedmuklo lisio zivota i tako

postala prva zena-Serif na Zapa,.."'

du.

ne ljudima od zakona. Sta,lno bi se
javijale nove bande.

bio neumoljiv. Ne samo 5to bi s po-
sebnim uzitkom skidao znacke s
prsa nesavjesnih Serifa, vec je mno-
ge optuzio i poslao u zatvor ili na
vjeSala.

S ugledom pravednoga ali stro-

gog Covjeka dolazio je u Dallas da
pomogne Mary Lou i1 pokusa zajed-
no s njom uvesti mir u taj kraj.

*

Stigavsi jednog toplog dana u
»Texaranu«, vance Sullivan zausta-
vi konja kako bi u postanskoj stani-
ci potrazio nesto za jelo 1 procistio

grlo dobrom ¢aSom viskija. Prizelj-

kivao je to vec¢ odavno. lako je bila
jesen, jos je sunce prilicno grija-
lo. “

Iz izviestaja Mary Lou naslutio je -

da su banditi Crne Vrane napali
postansku kociju nedaleko od Te-
xarane i odnijeli pozamasnu svotu,
oko 20 000 dolara namijenjenih za
isplatu radnika u rudniku srebra.
Tom su prilikom ubili nekoliko lju-
di, razlog vise da ih se likvidira ne
birajucl sredstva.

Kad je sjahao 1spred stanice, b10.
ie iznenaden $to je ondje nekoliko
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Okolnosti pod konma su se odvi-
jali ovi dogadaji nisu bile naklonje-
. me procijeni ljude s kojima je imao

malih, kustravih indijanskih kon]a
Cudno, jer su crvenokosci zaobila-
zili takva mjesta, ali se nadao da su
s bijelcima ipak uspostavili kakve-
takve odnose. Medutim, kad ie usao
u prostoriju, stekao je sasvim dru-
gu sliku. Coviek s bradom, koji ga
je sumnjicavo odmijerio od glave do

- pete, nastavio je razgovarati s ne-
kim tipom, $to je u njemu izazvalo

dojam da je dosao u nezgodno vri-

_.]eme 3

- Znacku je nosio u blsagama 1 to
mu je cesto pomagalo da na vrije-

posla. Sjeo je u kut i sumnjicavim

Prema takvima je Vance Sullivan - Pogledom odmijerio nekoliko Indi-

janaca na kojima se vidjelo da su
pijani. Bilo je zabranjeno tociti al-
kohol crvenokos$cima, pa je bilo vr-

lo ¢udno da su ga ovdje dobili una-

to¢ strogom naredenju.

Sve je to u saveznom Serifu 1za-
zvalo dojam da se nalazi medu
sumnjivim tipovima, pogotovo kad
ie nakon nekoliko minuta u postan-
sku stanicu usla jo$ jedna skupina
indijanaca i odmah dobila »vatrenu
vodus, znatno prije nego sto j€ po-
sluzen savezni Serif. Vance Sullivan
bio je veoma oprezan Covjek. Raz-
mislio je da li da na vrijeme izide,
prije nego sto pocne sukob. Utoliko

~vise Sto su prema njegovu stolu

upuéivani sve mracniji i mracnijl
pogledi.

Napokon se bradon]a vierojatno
sluzbenik postanske stanice, uago-
stojio da mu posveti barem malo
paznje. Lijeno se doklatio do njego-
va, stola, oslonio se o njega laktom
i upitao neljubaznim glasom:

~ Nesto si zelio?

Vance Sullivan kimne, proguta
gorak ukus u ustlma 1 mirno odgo-
VOri: |

— Nesto za jelo i1 v1sk1’

/
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Bradonja se uspravi, po¢ne c¢a-
ckati zube 1 prosisti: -

— Nema/

— Sto nema? - promr51 savezni
serif suzdrzavajuci ljutnju.

— Mislim jela i pica — iskesi se
bradonija.

Vance Sullivan, u kojem je sve

kuhalo od bijesa, sacuva mir. Poka-

ze Indijance pa upita:
— A oni? Piju, a?
— Piju, pa §to? .

prodava.tl alkohol? - |

~ Ma, je i?7 — nasml]ul]l se bra,-
donja. — Gle! Da ti nisi lijecnik kad
se brine$ za njihovo zdravlje?

To ga je cerekanje dovodilo do bi-
jesa. Medutim, za trideset pet godi-
na zivota Sullivan je mnogo toga
naucio. Znao je mijenjati raspoloze-
nje. UCinio je to i sad, pa je mirno
ustao 1 krenuo prema izlazu.

- Cuo je iza sebe hihotanje, ali se
nije obazirao. Stisnuo je zube, sigu-
ran da nikad nece zaboraviti lice

tog bradonje.
XV

U Dallas je, doduse, stigao istog
dana, ali umoran kao pas. Bio je
gladan 1 zedan 1 povrijeden zbog
postupka u postanskoj stanici. Za-
rekao se da ce, kad se bude vracao
u Wanessu, posjetiti bradonju i upi-
tati ga za zdravlje, U¢inio bi to 1 na-
kon neljubaznog doc¢eka, ali nije se
htio prenagliti i -zbog toga stavljati
glavu u torbu.

i

Prije nego Ssto je posjetio Serifa,

odnosno Mary Lou, dobro je vece-

rao i pobrinuo se za sobu. Dobio ju -

je u »Love Fieldu«. Iako je bio umo-
ran, krenuo je zatim u Serifovu

kancelariju. Ondje je gorjelo svjetlo.

Ulice su bile pune prolaznika, salu-
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ni puni pijanih kauboja, pjesme,
vriske 1 zagora tako svojstvenoga

- gradovima. Bila je topla, -ugodna

no¢, kao stvorena za zabavu.
Mary Lou je sanjarila. Stavila je
noge na stol, podigla stetson na za-
tiljak, a knjigu koju je ¢itala pritisia
na grudi"Bila je to jedna od onih
knjiga 5to ju je dobila od D&ny]a,"

puna ljubavi i strasti.

Nije se iznenadila kad su se otvo-
rila vrata. Um]esto da otvori oc€i 1

- Znas li da je rmma zabran]eno . _':_pogleda, tko je usao, promrmlja:

— Fay, ako.si pl]an prespavaj u
zatvoru! Ako nesto nije kako treba,
istresi to iz vrece.

Umjesto Faya, zacula je kako net-
ko prociscava grlo. Nije to bio ko-
rak njenog pomocnika veC korak
odlu¢nog muskarca. Nije bio ni Da-
ny, jer bi to odavno osjetila, pa zato
otvori oCi i zatrepta ocnim kapci-
ma. Brzo skine noge sa stola, pogle-
da dosljaka 1 upita:

— Nesto ste trebali?

— Nije poznala covjeka koji je
stajao kraj vrata. Bio je visok, sred-
njih godina, umorna lica, odlucne
brade 1 sijedih pramenova 5to su
provirivali ispod crnog Sesira.

— 'bra vecer, Serife! — c¢ula je nje-
gov promukao, ozbiljan glas, od ko-
jeg je obuzme nelagodnost. Uzvrati-
la je pozdrav kimanjem glave, pri-
Sla nekoliko koraka blize i tek onda
na njegovim prsima opazila znacku
saveznog Serifa. Bila je iznenadena,
zbunjena, pa Vance Sullivan opazi
kako je porumenjéla. Onda napo-
kon ostavi knjigu, pride jo$ nekoli-
ko koraka u susret i ispruzi ruku:

— Dobro dosli, serife! Oprostite,
nisam se nadala... ja, ovaj...

Prihvatio je malu, njeznu ruku i
u djelicu sekunde se upitao da li je
moguce da ta ruka tako dobro ba-
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rata koltom. Umorno se ali dobro-
cudno nasmijesi, kimne 1 rece:

— Volim iznenaditi ljude, pogoto-
vo tako lijepe djevojke!

Bilo je u njegovim rl]ecnna divije-
nja, $to kod Mary Lou izazva nov
val rumenila.

- Drago mi je, dra,go mi je Sto ste
napokon stigli. Mogli ste najaviti
dolazak. Ja bih vas...

On se nasmijesi, odmahne rukom
i umorno se spusti na stolac.

— Nemojte se drzati tako ukoce-
no! — prekori je blagim glasom. —
Znate — nastavi Vance -~ volim,
kako sam rekao, iznenaditi ljude.

Nemojte mi zbog toga zamijeriti.

Zamisljala ga je drugacijim. Ne-
kako snaznijim, recimo kao da je iz
brda izvalien, pravi gorostas. Pred
njom Je, umjesto toga, bio obican
muskarac. Obican po izgledu, ali ne
1 po djelima, 5to se na njemu i te
kako zapazalo. Odlucnost se c¢itala
1z svake njegove crte lica, posebno
iz celicno-plavih ociju, koje su sad
bile blage i nasmijeSene.

— Oh, bas sam glupa! Mogu li vas
cime ponuditi? Ah, prokletstvo! -
uskliknula je razo¢arano i stidljivo
dodala: - Bas nemam niSta osim
kave. Moze li kava?

On kimne. Dok je ¢ekao da je pri-
premti, pazljivo je pratio svaki njen
pokret. Dakle, to je Mary Lou, Zzena-
Serif! Nije je ovakvom zamisljao.
Nadao se da ¢e ugledati neku usi-
djelicu, muskobanjastu djevojku, a
vidio je ljupku, prelijepu djevojku.

Kad je kava bila gotova i dok su
je polako ispijali, poceli su razgova-
rati, najprije o sporednim, nevaz-
nim pitanjima, a zatim o vaznijim
stvarima.

—~ Sto ste, gospodice Lou, doznali
0 bandi Crne Vrane? — upita posto
je pripalio cigaretu.

-~ — Vec sam rekla: ¢ini se da su u
ovom kraju odnedavno, da im je na-
pad na posStansku kociju prvo zlo-

~djelo — odgovori ona. — Posjetila

sam mjesto napada 1 .
~ Sami?

1 Zavrtjela je glavom 1 porumenije-
a.

— Ne, s pmatel]em S Dany]em
Booneom ovdasnjim advokatom.

— Sto ste ustanovili?

— Ispitala sam sluzbenika po-
Sstanske stanice — nastavi ona. —
On me obavijestio da se tog dana
nije nalazio u stanici i da nema poi-
ma Sto se ondje dogodilo.

— Kako se zove taj bradonja? —
promuklim glasom upita savezni
Serif.

— Znate da nosi bradu? — upita
Mary znatizeljno. Kad nije dobila
objasnjenje, odgovori:

— Zove se Bull Simons.

— Znate li da Indijancima proda-
je viski?

Mary Lou ga iznenadeno pogleda.
1 zavrti glavom.

— Ne znam. Doduse, nesto se pri-
ca da se bavi nekim necasnim po-
slovima, ali da bi tako daleko oti-
Sa0... — Blo sam usput u stanici —
promrml]a, zamisljeno Sullivan. —
Ne dopada mi se taj Covjek. Nego,
pustimo to.

Pricajte Sto ste sve doznali.

— Vec sam rekla da on, navodno,
nije tog dana bio u stanicl. Na mje-
stu dogadaja dogodilo se pravo kr-
voprolice. Boze, kakav uzas! Mrtve
smo pokopali. Pokusali smo prona-
Ci tragove, no oni su bili tako izmi-
jesani na putu da se nije moglo ni-
sta ustanovifi. Moj prijatelj, ovda-
snji advokat, u to se razumije, seri-
fe! Znate, on je takoder Indijanac!

>4
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Skolovao se u Novom Meksiku i
sad je u gradu otvorio kanceiari-
JU.

‘Vance Sullivan se nasmijesl. Go-
vorila je 0 njemu s mnogo zara 1 to

mu nije promaklo. Nastavio je 1spi-
tivanje, da bl na kraju umorno za-
Kljucio:

— Vidim da ste ucinili sve Sto ste
mogli. Sutra ¢emo o svemu jos jed-
nom popricati. Zelio bih upoznati
vaseg prijatelja. |

[spratila ga je do vrata. On se
okrenuo i zamisljeno rekao:

- Kazete da je bilo indijanskih
tragova?
— Da.

*

Slijedeca tri dana koja je proveo
u Dallasu savezni Serif nije sjedio
skrétenih ruku. Posto je upoznao
Danyia Boonea i stekao 0 njemu vr-
lo dobar dojam, Vance Sullian je
odlucio stupiti u akciju.

Pozvao je njega 1 njegove prijate-
lie s ranca »Briggs«, Marlina i Ho-
wella, u kancelariju, da bi zajedno
skrojili plan kako da likvidiraju
bandu Crne Vrane.

Prethodno je o tome razgovarao
s gradonacelnikom Collinsom i su-
cem Whitneyjem, ali je od njega do-
bio samo nacelnu suglasnost, jer
navodno nisu u stanju nagovoriti
gradane Dallasa da sudjeluju u po-
tjerl,

— Znate, U nas je obicaj da gleda-
mo svoja posla! Ako nas netko osta-

vi na miru, mi ¢emo i njega — obja-
Snjavao je Collins. Sto se tice te
hande, nikad nisam ¢uo za nju. Bio

je to debeljko kratkih nogu, psecih
oCiju, koje su jedva provirivale iz
obraza. Coviek bez volje, beski¢me-
njak, €iji su probici kao vlasnika

nekoliko saluna i duc¢ana dolazili u
pitanje ako se zamijeri »Crnoj Vra-
ni«, Pri¢alo se da ce, bude li potreb-
no i u njegovu interesu, oni ¢ak na-
pasti i grad 1 zato se Collins suprot-
stavio Serifovu prijedlogu.

Sudac Wihtney je zaudarao na
viski, pa se samo smijuljio i Collin-
sovo izlaganje popratio rijecima:

— Placamo vas, pa nas Stitite!
Evo, takvi su bili ljudi u Dallasu.
Vance Sullivan je bio razocCaran i
J0S jednom je morao priznati da se
divi Mary Lou s$to se sama uhvatila
ukostac s bezakonjem, ne nailazeci
ni na ¢iju podrsku.

Bila je sretna okolnost 5to je ima-
la prijatelje kao $to su Dany Boone,
Marlin, Howell te Brett Olden s ran-
ca »ri kolta« 1 njegovi ljudi. Kad su
culi sto predlaze savezni serif, od-
mah su ponudili pomoc.

Posto 1m ie izloZio svoj plan Sa.-
vezni Serif zakljuci:

- Prema nekim obavijestima,
banda Crne Vrane nije sastavljena
samo od otpadnika raznih indijan-
skih plemena vec i od bijelaca. Oni
ih opskrbljuju oruzjem i streljivom,
zajedno dijele plijen, a mogao bih
vam nabrojiti podugacku listu nji-
hovih zlozina. Predlazem da akciju
pocnemo od postanske stanice kod
»lexarane«. Ondje je izveden po-
sijednjl napad na postansku kociju,
a. ondje sam, na putu u Dallas, zapa-
zio da sluzbenik te stanice Bull Si-
mons prodaje Indijancima viski.
Kao sto znate, to je zabranjeno.

i —

Zasutio je na cas da bi pripalio
cigaretu. Pogledao je Boonea, Ho-

~wella, Marlina i Mary.

- — Gospodine Boone! — nastavio
1e. — Vi Cete sa svojim ljudima, kad

ja udem u postansku stanicu, paziti
- da nas netko ne iznenadi. Uhvati-

mo 11 Simonsa, 1 ako je saucesnik ili




clan bande, dovest ¢emo ga u grad

i zatvoriti. Ja ¢u se njime p{)zabawtl |

na svoj nacin.
— To je u reduy, Serife — primijeti

zamisljeno Dany — ali se bojim da

nas nema dovoljno ukoliko slucaj-
no naletimo na glavninu bande:
Predlazem da nam se jos danas pri-
druze ljudi s ranca »Tri kolta«. Kad
uhvatimo Simonsa, mogli bismo ga
tamo saslusati. Ako je doista pove-
zan s bandom Crne Vrane i propje-
va, zasto da gubimo vrijeme i da ga
vodimo u grad? Mozemo odmah
nastavitl potjeru.. .

Prijedlog je bio na mjéstu, to je
priznao 1 savezni serif. Kimnuo je,
pogledao ostale 1 zakl]ucw

~ Gospodin Boone ima pravo!
Dakle, dogovoreno?

— Ne, nije! — javila se iznenada
Mary Lou, koja je strpljivo slusala
»mMuske« razgovore, povrijedena Sto
je ostavijena po strani. — Gdje je
moja uloga u toj akciji? Kako vidim,
na mene ste zaboravili.

Shvativsi njenu ogorcenost, Van-
ce Sullivan se nasmijesi. |

— Draga kolegice, grijesite! Na-
protiv, vama 1 gospodinu Booneu
sam namijenio posebnu ulogu. No o
tome cemo poslije. Naravno, vec
slutite da se to odnosi na Martina
Dalaya. Buduc¢i da s njime imate
posebne racune, pokusat cemo za-
jednicki uhvatiti tog prestupnika i
likvidirati bandu Crne Vrane.

— Pomislila sam da me zelite za-
stititl — objasni Mar'y 1 pogleda Da-
nyja. — 1o je lijepo i dzentlmenski:

all... ja nisam tako zelena kao sto
Se mozda misii.

lako je na taj nacin dala do zna-
nja da na nju mogu ozbiljino racu-
nati, dogovorise se da odmah posa-
lju Faya Rossa na ranc »Tri kolta«

26

da obavijesti Bretta Oldena neka ih

sa svojim hjudima cCeka kod »Texa-
ranec, jer se postanska stanica na-
lazila na pola puta od ranca.

Kad je savjetovanje bilo zavrseno,
savezni Serif pozove Marlina 1 Ho-
wella na pice, a nasmijesivsi se Ma-
ry i Danyju primijeti:

— Vjerujem da Cete vi biti zauzeti
drugim poslovima, pa moja ponuda
78 Vas, gospodme Boone, ne vazi, a
ni za nasega lijepog Serifa. Jer ka-
kav bi to bio Serif u suknji, pa pija-
nac!

Dobro raspolozeni, dok je Mary

ostala zbunjena, izidose iz kancela-
rie.

:&.

- [skoristivsl boravak savezhog se-
rifa u Dallasu, Franklin Buck, vla-
snik rudnika srebra iz Cluma
ogorcen zbog pljacke novca za i1s-
platu radnika, dojahao je tog dana
u grad i odlucio ostro prigovoriti
vlastima zbog najnovijeg napada.
Bio je to vec¢ drugi napad bande na
njegovu imovinu. Prvi je bio usmje-
ren na skladiste oruzja 1 namirnica,
ali je posljednji po drskosti 1 zrtva-
ma bio. bez premca.

Vancea Sullivana nasao je u salu-
nu, kamo je svratio s prijateljima
da uz ¢asicu ugovore jos neke poje-

‘dinosti potjere 1 doc¢ekaju dolazak

ljudi s ranca »Tri kolta«.

Franklin Buck bio je visok, jak
covijek Sirokih ramena, uska lica,
istaknute brade i odlucnih pokreta.
Uputili su ga na saveznog serifa i
odmah je odlu¢no krenuo prema
njemu 1 predstavio se.

~ Drago mi je, gospodine Buck!
— rekao je Vance dobro raspolo-
Zen. *
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Odmjerio je vlasnika "rudnika,
stekao o0 njemu povoljan dojam i
nasmijesio se.

— Vjerujem da niste slu¢ajno do-

§li iz Cluma da bi porazgovarali.

— I nisam! — kimne Buck i pri-
guseno opsuje, stisavajuci ljutnju.
Nije mu se dopadalo sto Serifa sre-
ce u salunu i1 $to je malo »Pod ga-
some«, Za njegove pojmove savezni
serif je morao biti olicenje trezve-
nosti.- Promuklim glasom, stisavaju-
Ci uzbudenje, nastavi:

— Culi ste za najnoviji napada;
Crne Vrane na postansku kociju?

— Cuo sam — mirno odgovori
Sullivan.

— I znate sto se dogodilo?

Vance Sullivan kimne.

— Sigurno ste dosli u Dallas da

biste tim prokletmclma pokazali

zube, hocu rec¢i da- ih uhvamte 1 li-

kvidirate?
— Tako }

Na licu Franklina Bucka ukazao
a je
splasnula 1 on se obrati barmenu:

— Jos jednu rundu za saveznog

se zadovoljan osmijeh. Ljutnj

serifa i njegovo drustvo!

Sjeli su zatim za stol i poceli raz-
govaratl. Vance ga je ispitivao o
svemu 1 svacemu, posebno se zani-
majuci za kretanje bande.

— Pojavili su se oko Cluma prije
osam dana i opljackali skladiste
oruzja 1 namirnice - objasnjavao
mu je viasnik rudnika. — Do vraga,
sve to nije vrijedno spomena jer su
nasli samo nekoliko pusaka, ali su

napadom na postansku kocCiju op-

liackali 20'000 dolara.

Savezni Serif kimne 1 stisne zube. -
Zatim napomene da organizira po-
feru.

To '_je potrebno, S3erife!
usklikn_e Buck. — Vidite, ja sam slu-
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tio da bi oni mogli napasti kociju
pa sam u Columbusu nasao ljude
koii ce je stititi. Sve je bilo u redu
do Texarane. Nije bilo nikakvih ne-
prilika. Onda se iznenada izmedu
mojih ljudi 1 kocije isprijecila sku-
pina tih prokletih Indijanaca, koje
je predvodio Crna Vrana. Napali su
moje pratloce pucnjavom s pro-
planka 1 tako sprijeCili zastitu. |

— Znam — odvrati savezni serif.

~ Mogu i na neki nacin pomoci?
— ponudi se vlasnik rudnika.
- Vance Sullivan zavrti glavom.

— Pokusat ¢emo vratiti vas no-
vac, gospodine Buck!

XVI

Sve je bilo pripravno za konacni
obracun s bandom Crne Vrane. Po-
dijeljemi u dvije skupine, krenuse
prema Texarani. JoS na putu, dok
su prolazili podnozjem Holy Cros-
sa, naisli su na prvi spaljeni ranc.
Ostaci drvene grade jos su tinjali
Dva svijeza groba govorill su da se
ovdje vodila bitka. Ubrzo su sreli
Lucille Sculley. Vozila se u kolima

s troje djece.

— Bila sam s djecom kod nekih
rodaka! — ispricala je saveznorh
Serifu. = Dok me nije bilo, Indijanci
su napali ranc.- Srecom, inace Dbi
nas pobili. Moj muz Steve je mrtav
a 1 na]starl] 1 sin.

Vracala se u Waco rodacima.

Uz Serifa Sullivana nalazio se tu
i Howell, kojeg su zaduzili da ih vo-
di jer ljudi s ranc¢a »Tri kolta« nisu
najbolje poznavali ovaj Kkraj.

— Prokletnici! -~ rekao je gnjev-
no Serif. Jo§ jedan unisten
dom. =

Tragovi su vodili prema Pony
Blacku, Zbog toga Howell rece sa-
veznom Serifu.
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— Mislim da je nasao skroviste u
toj planini! Da je tu Marlin, on bi ga
pronasao. On planinu poznaje kao
svoj dzep!

Medutim, Marlin je s Danyjem
Booneom, Mary Lou 1 drugim ¢la-
novima potjere jahao s druge stra-
ne Worlda, priblizavajuc¢i se Texa-
rani S juga.

Bilo je dogovoreno da procesljaju

ta) kraj, ali da se, za svaku sigur-
nost, ne upustaju u okrsaj s ban-
dom. Da bi bio potpuno siguran da
je banda Crne Vrane doista na tom
terenu, Vance Sullivan je najprije
odlucio »pritegnuti« Bulla Simonsa.

Tek nakon toga, ako od njega dozna
skroviSte bande, stupit ¢e u akciju.
Dogodi 11 se suprotno, mogli su
upasti u zasjedu ili uludo pctrositi
vrijeme u traganju.

*

Bull Simons je Martinu Dalayu
velikodus$no izbrojio tisuc¢u dolara

zato Sto je pucao na potjeru. Od-

mah je ocijenio da je Dalay, iako
mlad, kao stvoren da mu pomaze,
jer nije vjerovao pog avicl Crna
Vrana. Nije se, na primjer, slagao S
time da se pale rancevi 1 farme,
smatrajuci da ¢ce mu na vrat navuci
vojsku. Cudna je bila njegova uloga
u toj bandi. Bio je glavni organiza-
tor pljacki. Kretao je s postanske
stanice, toboze, na sluzbeni put, a
zatim bi se na odredenom mjiestu
priklju¢io Crnoj Vrani

Bio j¢ mozak bande 1 zadrzavao

lavovski dio plijena. Nesto malo je

davao trojicit Koji su mu pomagali.
Za Crnu Vranu i Indijance bilo je
dovolino sto su dobivali viski, a kat-
kad bi im darovao poneku staru
pusku.
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Znao je da ce Crna Vrana jednom
shvatiti da za njega vadi kestenje 1z
vatre. No dok ima viskija, koji je po-
glamca neumoljivo lokao 1 gotovo
se nije trijeznio zajedno sa svojim
Indijancima, mogao je raditi 5to ho-
Ce.

Prvi nesporazum izbio je kad je

obavijestio Crnu Vranu da ce se
bandi prikljuciti Dalay.

— Crna Vrana mrzi bijelog ¢ovije-
ka, ali ne tebe. Ti nama dajes viski
1 puske, i to Je dosta. On je jos mlad.
Sto on nama daje?

Martin Dalay je slutio po gesta-
ma, i po mracnom pogledu Crne
Vrane da nije dobrodosao.

Uhvatio se u vrazje kolo i1 sad nije
bilo povratka. Toga je postao svje-
stan kad mu je Simons rekao da bi
bilo dobro da ode iz postanske sta-
nice, da se negdje sakrije 1 da ceka
njegov poziv, bude 11 mu potreban.
Ocekivao je mnogo vise. Bio je ra-
zocaran, ponajvise zbog toga sto je
Bull Simons bio tvrd, mracan tip, od
kojeg se moglo svasta ocekivatl
Nekako je udobrovoljio Simonsa da
kod njega ostane jos nekoliko dana,
cime se on slozio preko volje.

.— Nerado to ¢inim jer te fraze.
Ne bih zelio imati posla sa Serifom,
pogotovo kad sam doznao da Je u
Dallas stigao Vance Sullivan, savez-
ni serif. Kazu da je veoma opak.

v~ Znam voditi racuna o sebi! —
procijedio je kroz zube Dalay 1
uzevsi bocu viskija krenuo u sobu,
koja ¢e nekoliko dana biti njegovo
skroviste.

Crna Vrana je s bandom odjahao
u Ponuy Black posto se dobro
opskrbio viskijem, ceka ucl da ga
- Simons pozove.
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Jasuci s juga, Dany Boone i Mary
Lou uskoro ugledase panoramu Te-
xarane. Cio taj kraj, koji je nosio to
cudno ime, bio je gol, gotovo pjesko-
vit. Rastao je samo rijetki vrijesak,
poneko krzljavo bilje, koje je vijetar,
sto je stalno puhao, raznosio na sve
strane. | |

Tu povrsinu, kao da je odrezana
nozem, presijecala je istocimena ri-
jeka. S njene obje strane prostirao
se vrbik, pa se Dany s potjerom za-
ustavio na toj strani.

Pustill su konje da pasu 1 Marlin
je poceo lunjati okolicom. Mary Lou
1 Boone krenuli su na omanju uzvi-
sinu ne bi li, kao sto je bilo dogovo-
reno, ugledali saveznog Seritfa i nje-
gove ljude. __

Vance Sullivan je kasnio.

— Jo§ ga nema! — uzdahne neza-
dovolino Mary i zabrinuto pogleda
Danyja. On nista ne odgovori, samo
kimne glavom, pa pogleda premae
zapadu. |

— Sve je mirno. Ni traga bandi,
a nema ni tragova. Barem tako ka-
ze Marlin — kao za sebe izusti Da-
ny i pride djevojci. Toplo je pogleda

1 nastavi: — Ne znam Sto je oceki-

vao savezni Serif, ali mislim da bi
bilo bolje da smo jahali zajedno.

— I ja tako mislim, Dany! Brze bi-
smo stigli, ali je vjerojatno pretpo-
stavljao da.se Crna Vrana jos mota
oko postanske stanice 1 da ¢emo ih
tako zaskocCiti sa dvije strane.

— I meni tako izgleda. Pazi, oblak
prasine!

Doista, sa zapada, sad se jasno vi-

ta«, a cetvrtog, kojeg su poslali u
postansku . stanicu, docekase
nestrpljiivo. Kauboj sjase, obrise
znoj 1 hukne:

— Da sam imao vremena, 1spraz-
nio bih pola boce viskija u stanicl.

— Kako stoje stvari? — upita Da-
ny.
- Gazda je sam. Ni traga Indi-

iancima. Medutim, sve mi se ¢int da
su tek nedavno odjahali. Srmde mi

na milju!

Onda se sjetio da je Boone Indija-
nac, pa se zbunjeno pocese po glavi
1 kao da se ispricava pogleda Mary.
Ona se napravi da nije cCula pri-
mjedbu. Marlin je sutke prisao ko-
nju 1 uzjahao. Onda se okrenuo Da-
nyju 1 kratko rekao:

— Dolaze, Sto cekamo? Idemo!

Krenuse da bi se sreil 1 cull sto
1ma. nova.

XVII

Martin Dalay ih opazi prvi, pa br-
zo 1 prilicno uzbuden side iz
smrdljive sobe. Simons je bas spre-
mao rucak, pa ga iznenadi njegov
dolazak. |

— Nemoj ulaziti kao muha bez
glave! Ne volim iznenadenja. _Mo--
gao sam pucati! — zarezi, all ga
pazljivije pogleda kad je vidio da je
uzbuden.

~ Sefe, imamo posjet! Dolaze sa
dvije strane, kao da su se dogovori-
1.
- — Prokletstvo! — opsuje Simons

1 pride prozoru. U ruci mu se nasao
kolt.

dielo, kretao se veci broj jahaca.
Tog trenutka se vratio i Marlin. Po-
zvaSe trojicu ljudi s ranc¢a »Tri kol-

~ Samo mirno, mirno... Kako su
do$li, tako ¢e 1 oti¢i — primijetio je.
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Nije ni sanjao da bi posjet mogao
biti njemu namijenjen.

— Sto da ja radim? — upita izne-
nada Dalay. Bio Je zabrinut. Ne bez
razloga. Kad je priSao prozoru i po-

novo pogledao napolje, priguseno
prokune:

— Eno i Mary Lou, Zzenskog $eri-

fa! Te prokletnice! Hej, ono je Indi-
janac o kojem sam {i govorio.

Da su dolazili sami, ne bi bilo ta-
ko strasno. No potjera je brojila de-

setak ljudi i bilo je sigurno da nisu.

na izletu. Potad se Dalayu suprot-
stavlijao mali broj ljudi, s kojima je
lako izlazio na kraj. Ovo je vec bila
druga stvar.

— Vrati se u sobu! U skladistu
imas dvije sacmarice. Brzo mi do-
nesi jednu. Drugu zadrzi za sebe. |
pazi! Ako sve krene naopako, bez
milosti! .Sacmarice c¢e ih rasprsiti
kao pljevu.

Nista ne sluteci, Vance Vullivan
sa skupinom jahaca stize do po-
Stanske stanice. Sjahase i povedose
konje do pojila, smatrajuci da nema
opasnosti jer je Fish bio u izvidnici.

-~ Dany, vi biste mogli ostati na-
poliu. Ja ¢u razgovarati sa Simon-
som — rece savezni Serif stresajuci
sa sebe prasinu i osjecajudi u griu
gorcinu koju bl mogao isprati ca-
som viskija. Na prsa je ovaj put sta-
vio znacku saveznog Serifa. Proci-
stivsi grlo, da tako najavi ulazak,
zakoraCi prema vratima.

Bull Simons nije bio glup ¢ovjek.

Odmah ga je prepoznao i vec s vra-
ta, trudeci se da napravi Sto veselije
lice, uskliknuo:

— Udite! Udite, serife! Bas trazim
drustvo da s nekim popijem viski.

Ocekivao je da ¢e Vance prihva-
titi poziv ali se prevario. Njegovo

- mracno lice nije obecava,lo nista

‘dobra.

* — Zar vi niste prije nekoliko da-
na posjetili stanicu? Oh, da sam ba-
rem tada znao, mogli ste mi pomoci
da otjeram te proklete Indijance!

Zamislite, ta prokleta banda me 1e
natjerala da im dam viski.

- Kakva banda? — mrzovoljno
primijeti savezni Serif i oprezno ga
pogleda. Tog trenutka je shvatio da
ima posla s lukavim covjekom, koji
je premazan svim mastima.

— Ono je bila banda Crne Vrane!
— zavapi Simons.

— Vidi, vidi. mrmljao je Vance i
podigao stetson s cela.

Razmisljao je kako da ga natjera
da pokaze njihovo skroviste. A on
mu sad daje na znanje da im je pri-
je nekoliko dana silom morao dati
pice. Njemu se to nije tako cinilo. ..

Pogotovo zbog grubosti kojom ga je
odbio posluziti.

— Ne melji! — vikne savezni Se-
rif. — Ti suraduje$ s crvenokosci-
ma’

— Tko? Ja? Glupost! — poceo se
braniti Simons. — Oni me terorizi-
raju! Inace bl me ubili! -

— Zavezi! Nisam ja naivan pa da
vierujem u tvoje lazi. Nego, reci, kad
veC mrzis tu bandu, gdje se skriva-
ju? Vidis i sam da sam skupio po-
tjeru. Rijesit cemo se obojica zla, pa
¢e$ na miru prodavati viski i doce-
kivati putnike.

To je bilo previse, i to Simons nije
mogao izdrzati. Groznicavo je raz-
misljao trazeci izlaz. A kako ga nije

a0
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nasao, shvativsi da je na]boije rec1
istinu, kimne glavom.

- Ja, ovaj... ako i... ne znam. ..
Ovaj, otkud bi ja znao gdje se on
nalazi? _

Te su rijec":i ra,zbjesni] e saveznog
serifa. Uhvatio ga je za vrat i dobro
stresao.

— O, zna$, zna$s ti dobro! Melji!
Tanki zidovi dijelili su sobu Mar-
tina Dalaya od prostorije gdje su
razgovarali. Sve je ¢uo 1 odjednom

poceo drhtati. Ako Serif ozbiljnije

pritegne Simonsa, zacijelo ce 1 o

njermu propjevati. Bio je u klopci
Oko postanske stanice nalazila se

potjera. Pazljivo su motrili na pro-
zore i vrata. Sto da radi?

Bull Simons je bio kukavica. Vo-
lio je svoju kozu. Sto njega briga za
Crnu Vranu. Ovlazivsi usta, odjed-
nom shvati da je dobro ucinio sto
je kolt stavio u ladicu kad je vidio
potjeru. Jedino se bojao da bi Mar-

tin Dalay mogao jos vise zapetljati

stvar. Da to nekako 1zb]egne pre-
straseno promuca:

~ Znam, ¢uo sam... Ovaj, on se
skriva kod Doline dabrova To je u
Pony Blacku.

— E, kad zna$, onda ces nas odve-
st1 tamo — toboze se udobrovolii
saveznl Serif 1 popusti stisak. Si-
mons protrlja vrat, pa se oprezno
ogleda prema vratima. Trenutak je
razmisljao, a onda stavi prst ne
usta 1 pride blize Serifu pa prosap-
ce:

— Tamo je u sobi Dalay. Za njim
je raspisana potjernica.

Kao da je slutio $to se dogada,
Martin Dalay se tog trenutka poja-
vio na vratima drzeci sacmaricu u
rucl. |

— Gore ruke, serife! — viknuo je.

— Pucat ¢u! Raznijet ¢u te u koma-
dice! Trazim slobodan prolaz!

Bio -je u stanju uciniti to. Sa¢ma-

- rica je opasno prijetila, ali se Vance

Sullivan nije prestrasio.

— OSpusti tu pusku, budalo! Ako
me i ubijes, potpisao si sigurnu
smrt. Ako se predas, obecavam ti
posteno sudenje.

- — Ha, ha, ha! Posteno sudenje! Da
pukne$ od smijeha! — silom se smi-

‘jao bandit. — Gore ruke!

Vance Sullivan je iz iskustva
znao da bi Dalay, ovako prestrasen,
mogao izvrsiti prijetnju. Pogledao
je prema izlazu, oCekujuci svakog
trenutka nekoga od potjere. Sre-
com, to se nije dogodilo, premda, se
unutra raspravljalo vrio glasno.

Da je mogao pogledatl kroz pro-
zor, shvatio bi opasnost u kojoj se
nalazila potjera. Uz rub rjecice Te-
xarane, zaklonjen od njihovih po-
gieda vrbama, postanskoj stanici se
priblizavao poglavica Crna Vrana.

Dolazio je po svoju porciju viskija
Da je dosao tiho, bili bi iznenadeni.

No Indijanci nisu vidjeli potjeru jer
su konii bili skriveni iza zida sto je
okruzivao stanicu, pa su urlali ka,o
ludi.

Savezni Serif je osjetio opasnost.
Simons je smatrao da Crna Vrana
dolazi u najpogodnije vrijeme da ga,
1zvuce iz zla u koje je zapao. Martin
Dalay je radosno viknuo:

— Sefe, evo nasih ljudi!

Savezni Serif je groznicavo raz-
mishao. Morao je brzo onesposobiti
Simonsa i Dalaya, a zatim Crnoj
Vrani prirediti dostojan docek.
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Naglo odgurnuvsi Simonsa, bacio’
se na pod. Zatecen iznenadnim do-
gadajem, Dalay povuce okidac.

Sacmarica grune poput groma.
Barutni dim obavije Dalaya 1 pu-
njenje se zarije u Simonsa, koji
zaurla od bola.

Martin Dalay nije uspio opaliti
drugi put. Metak koji je ispalio se-
rif rascvjeta na njegovim prsima
krvavi cvijet. S bolnim uzvukom
Dalay padne na koljena i pokusa
povuc¢i kolt. No ruka mu nemocno

‘klone. _

Jos je bio Ziv 1 s mrznjom je zare-

zao, dok mu je krv nahrupila na

usta:

~ Ti ti... proklet. ..

Bandit, koji je prije samo mjesec
dana krenuo putem zlo¢ina, bio je
mrtav. Nije se osvetio Mary Lou ni
Danyju Booneu. Pravda je ovaj put

bila brza.

Kad je pojurio na vrata, Vance
Sullivan je ¢uo da dolaze Indijanci.
Ugledavsi ga tako izbezumljenoga,
razbarusene kose i s koltom u ruci,
Marty Lou upita;:

— Sto se dogodilo, Serife?

On ih brzo obavijesti da dolaze
Indijanci i da treba zauzeti poloza-
€.

Shvativsi sto zeli, Dany Boone od.-
vrati:

— Culi smo mi njih, Serife! Eno,
Marlin je vec rasporedio ljude. Za-
brinuil smo se Sto je s vama.

Poglavica Crna Vrana, ne sluteci
opasnost, joS mamuram od loseg vi-
skija, pojavio se iza vrbika na cesti
sto vodi prema postanskoj stanici.

Jahali su bezbrizno 1 vriskali. Tako
su dojahali pred njihove puske.

Za bandu Crne Vrane nije bilo
milosti. Odjeknuo je prvi, pa drugi
plotun. Nastao je pakao, vriska i

" jauk. Nakon treceg plotuna zavlada

muk.

Kad se razisao barutni dim, od
desetak Indijanaca i nekoliko bije-
laca ostala je samo gomila leseva i
ranjenika.

:
*

Kad ih je obavijestio o dogadaji-
ma, u postanskoj stanici, Mary Lou
i Dany Boone shvatise da se zavrsi-
lo jedno poglavlje njihova zivota. U
Mary se rodio zakljucak da je pro-
vodenie zakona katkad veoma Kr-
vavo 1 bolno.

Trpkim glasom, dok su jahali u
Dallas, gledajuc¢i saveznog Serifa,
¢ije je lice bilo kruto i hladno, ona
primijeti:

- Serife, vracam znacku! Napo-
kon sam shvatila da to nije posao

Za zenu.

On je zacudeno pogleda, zaustavi
konja i kimne, shvacajucl.

— Qc¢ekivao sam to od vas, go-
spodice Lou! Mislim da ¢e vas ipak
ovaj kraj pamtiti kao jedinoga zen-
skog Serifa na Zapadu.

Prihvatio je znacku 1 odjahao na-
prijed da se pridruzi Marlinu, Ho-
wellu 1 momcima sa Zeljom da u pr-
vom salunu u gradu zaliju sve to sto
su tog dana prozivjell. Ipak, u njiho-
vim pogledima nije se osjecalo za-

dovoljstvo nakon onoga krvoproli-

ca. Nije se tako osjecao ni Dany
Boone, koji je zaostao s Mary.

Kad su stigli do kraja puta, do

raskrs¢a Sto je vodio na ranc
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»Brigss«, Dany zaustavi kon]a na- — Na Kkraj svijeta, dragi! — sapne

smijesi se djevojci, tOplo je pogleda ona zaljubljeno i radosno.

i upita: Zagrljeni krenuse svojom Zzivot-
— Ide$ 1li sa mnom, Mary? nom stazom. -

KRAJ




U PRIPREMI:

Macleod Reine
GLASNIK MIRA

Cijena pretplate za godinu dana iznosi 9.360 d, a za
sest mjeseci 4.680 d. U cijenu je uracunat i pretplat-.
nicki popust. Pretplata se uplacuje opcom uplatni-
. com u korist racuna: NISPRO »Vjesnik«, Interna
sa banka, Zagreb, broj 30101-833-2052, za »LASO«.
f Cijena inozemne pretplate za Sest mjeseci: DM 33,00,
ASCH 234,00, SFR 2700, HFL 3700, SKR 11600, FF
109,00, US$ 17,00 (awonom US$ 2020), C$ 24,00 (avi-
onom C$ 28 30] Australia £ 12,00 {avionom £ 1500)
Uplata na devizni racun 30101-620-16-25731-3252051
kod Udruzene banke Hrvatske, Zagrebacka banka,
Zagreb {za »Laso«, izdanje OOUR-a IRI).
Ekonomska propaganda: »Vjesnik«, Agencija. za
marketing, Zagreb, Trg bratstva 1 jedinstva 6.
Zadnja kolor stranica 75.000 d, ¢/b stranica 50.000 d.
Oslobodeno placanja poreza na promet misljenjem
Republickog sekretarijata za prosvjetu, kulturu i fi-
zicku kulturu SRH br0] 2935/7- 1973 od 26. XI. 1973
Rukopisi . se ne vracaju. .







Rodﬂeﬁﬂ
Naj Jnoviji
nTom i Jerry« u

kuci i na miru éete dokraja
procitati »Laso«!
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